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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

Produkt zaprojektowano jako urzgdzenie
grzewcze do zamknietych instalacji grzew-
czych oraz do podgrzewania wody.

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto:

— instalacje i eksploatacje produktu tylko w
potaczeniu z osprzetem do uktadu po-
wietrzno-spalinowego, ktére sg wymie-
nione w dokumentach dodatkowych i od-
powiadajg rodzajowi budowy urzgdzenia

— stosowanie produktu z uwzglednieniem
dotgczonych instrukcji eksploatacji, instala-
cji i konserwacji produktu oraz wszystkich
innych komponentow instalaciji

— instalacje i montaz z uwzglednieniem do-
puszczenia do eksploatacji produktu i sys-
temu

— przestrzeganie wszystkich warunkdéw prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach

— instalacje z uwzglednieniem kodu IP

Niezgodne z przeznaczeniem jest:

— stosowanie produktu w pojazdach, np. w
kamperach lub przyczepach kempingo-
wych. Za pojazdy nie sg uznawane obiekty
zainstalowane w sposob trwaty w okreslo-
nym miejscu (tzw. montaz stacjonarny).

— stosowanie produktu w potgczeniu z mo-
dutem actoSTOR w przypadku wymiany
lub nowej instalacji

— stosowanie produktu w kolektorze lub jako
kaskada

— kazde bezposrednie zastosowanie komer-
cyjne i przemystowe

— kazde inne zastosowanie niz opisane w ni-
niejszej instrukcji oraz kazde zastosowanie
wykraczajgce po opisane tutaj
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1.2

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukon-
czenie szkoty zawodowej. Instalator musi
mie¢ udokumentowang petng wiedze, umie-
jetnosci i przysposobienie, niezbedne do wy-
konywania wymienionych nizej prac.

Kwalifikacje

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wylgczenie z eksploatacii

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami
nigdy nie mogg wykonywac¢ wymienionych
nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzadzenia.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

W ponizszych rozdziatach zawarte sg wazne
informacje bezpieczenstwa. Przeczytanie i
przestrzeganie tych informacji ma kluczowe
znaczenie, aby nie dopuszczac do zagroze-
nia zycia, niebezpieczenstwa obrazen ciata,
szkod rzeczowych lub zanieczyszczenia sro-
dowiska.

1.3.1 Gaz

W przypadku zapachu gazu:

» Natychmiast opusci¢ pomieszczenia, w
ktérych wyczuwalny jest zapach gazu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna i wytworzy¢ przeciag.



» Unikac¢ stosowania otwartego ptomienia
(np. z zapalniczki, zapatek).

» Nie pali¢.

» Nie uzywac przetgcznikow elektrycznych,
gniazdek elektrycznych, dzwonkdéw, telefo-
néw ani innych urzadzen telekomunikacyj-
nych w budynku.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy przy liczniku
gazu lub zawor gtowny.

» Jezeli jest to mozliwe, zamknag¢ zawor
odcinajacy gazu przy produkcie.

» Ostrzec mieszkancow krzykiem lub stuka-
niem.

» Niezwtocznie opusci¢ budynek i uniemozli-
wi¢ dostep osobom trzecim.

» Spoza budynku wezwac policje, straz po-
zarng oraz powiadomi¢ stuzbe szybkiego
reagowania w zaktadzie gazowniczym.

1.3.2 Gaz ptynny

W systemach powietrzno-spalinowych o kon-
strukcji wielokrotnej istnieje niebezpieczen-
stwo gromadzenia sie gazu ptynnego w dol-
nym obszarze na ziemi.

Jesli produkt jest instalowany pod poziomem

gruntu, w przypadku nieszczelnosci moze

gromadzic¢ sie gaz ptynny.

Unikanie wybuchéw i pozarow:

» Nie nalezy eksploatowac urzadzen grzew-
czych w systemie powietrzno-spalinowym
o konstrukcji wielokrotnej przy nadcisnie-
niu.

» Zadbac, aby gaz ptynny w zadnym wy-
padku nie mogt ulatniac sie z produktu
oraz przewodu gazowego.

Unikanie problemow z zaptonem w przy-
padku zle odpowietrzanego zbiornika gazu
ptynnego:

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
sie upewnié, ze zbiornik gazu ptynnego
jest dobrze odpowietrzony.

» W razie potrzeby zwrécic sie do firmy na-
petniajgcej lub dostawcy gazu ptynnego.

1.3.3 Spaliny

Spaliny mogag powodowac zatrucia, a gorgce
spaliny réwniez oparzenia. Dlatego spaliny
nie mogg wydostawac sie w sposéb niekon-
trolowany.

W przypadku wyczucia spalin w budynkach:

» Otworzyc¢ szeroko wszystkie dostepne
drzwi i okna i zapewnic¢ przeciag.

» Wytgczy¢ produkt.

» Sprawdzi¢ kanaty gazéw spalinowych w
produkcie oraz odprowadzenie spalin.

Unikanie wylotu spali:

» Prosimy eksploatowaé produkt wytgcznie
z kompletnie zamontowanym uktadem
powietrzno-spalinowym.

» Uzytkowac produkt - za wyjatkiem krétko-
trwatych kontroli - wytgcznie z zamonto-
wang i zamknietg ostong przednia.

» Zadbac, aby syfon kondensatu byt stale
napetniony podczas eksploatacji produktu.
— Wysokos¢ wody odcinajgcej w urzgdze-

niach z syfonem kondensatu (wyposa-
zenie innych producentow): = 200 mm

Jak nie uszkodzi¢ uszczelek:

» Aby utatwi¢ montaz, zamiast smaru nalezy
uzywac wytacznie wody lub mydta szarego
dostepnego w handlu.

1.3.4 Doprowadzenie powietrza

Nieodpowiednie lub niedostateczne powie-
trze spalania i w pomieszczeniu moze powo-
dowac szkody rzeczowe oraz sytuacje zagra-
Zajgce zyciu.

Aby doprowadzenie powietrza spalania wy-
starczato podczas eksploatacji w trybie pracy
urzadzenia z poborem powietrza z pomiesz-
czenia (otwarta komora spalania):

» Nalezy zapewni¢ trwate, niezakiécone i
wystarczajgce doprowadzenie powietrza
do pomieszczenia ustawienia produktu
zgodnie z wtasciwymi wymaganiami wen-
tylacji. Obowigzuje to w szczegolnosci przy
obudowie w postaci szafki.

Unikanie korozji produktu i odprowadzania
spalin:

» Zadbac, aby doprowadzenie powietrza
spalania nigdy nie byto zanieczyszczone
aerozolami, rozpuszczalnikami, Srodkami
czyszczacymi zawierajgcymi chlor, far-
bami, klejami, zwigzkami amoniaku, pytami
itp.

» Zadbac, aby w miejscu ustawienia nie byty
przechowywane zadne substancje che-
miczne.

» Jesliinstaluje sie produkt w salonach fry-
zjerskich, warsztatach lakierniczych lub
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stolarskich, w pralniach chemicznych itp.,
wtedy prosimy wybrac¢ osobne pomiesz-
czenie ustawienia, w ktorym powietrze be-
dzie wolne technicznie od substancji che-
micznych.

» Zadbaé, aby powietrze do spalania nie
byto prowadzone przez kominy, ktére
wczesniej byly eksploatowane z kottami
olejowymi lub innymi kottami grzewczymi,
ktore mogg powodowac osadzanie sadzy
w kominie.

1.3.5 Uktad powietrzno-spalinowy

Urzadzenia grzewcze majg certyfikacje sys-
temu z oryginalnymi uktadami powietrzno-
spalinowymi.

» Stosowac tylko oryginalne uktady
powietrzno-spalinowe producenta.

1.3.6 Elektrycznosé

Na listach zaciskowych zasilania sieciowego
L i N stale wystepuje napiecie!

Aby unikng¢ porazenia elektrycznego, nalezy
przed rozpoczeciem pracy z produktem wy-
konac ponizsze czynnosci:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
taczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wytacznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcz-
nik zabezpieczenia linii) lub wyciagniecie
wtyku (jezeli jest).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekaé co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.
1.3.7 Ciezar

Unikanie obrazen ciata podczas transportu:

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

Unikanie szkod rzeczowych falistej rury gazo-
wej:

» Nigdy nie wiesza¢ modutu grzewczego na
falistej rurze gazowej.

1.3.8 Materiaty wybuchowe i palne
Unikanie wybuchéw i pozarow:
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» Produktu nie wolno uzywac¢ w pomieszcze-
niach magazynowych, w ktérych znajdujg
sie materiaty wybuchowe lub palne (np.
benzyna, papier, farby).

1.3.9 Wysokie temperatury
Unikanie oparzen:

» Prace na czesciach mozna przeprowadzac
dopiero po ich przestygnieciu.

Unikanie szkéd rzeczowych z powodu prze-
noszenia ciepta:

» Krocce przytgczeniowe nalezy lutowac
tylko wtedy, jezeli nie sg one jeszcze przy-
krecone do zaworéw konserwacyjnych.

1.3.10 Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda grzewcza oraz po-
wietrze w wodzie grzewczej mogg powodo-
wac szkody rzeczowe produktu oraz obiegu
grzewczego.

» Sprawdzi¢ jakos$¢ wody grzewcze;.
(- strona 18)

» Jezeli w instalacji grzewczej stosowane sg
rury z tworzywa, ktére nie sg szczelne dy-
fuzyjnie, nalezy sie upewnic, ze do obiegu
grzewczego nie dostanie sie powietrze.

1.3.11 Urzadzenie do neutralizaciji

Sposob unikania zabrudzenia sciekéw:

» Sprawdzi¢ zgodnie z przepisami krajo-
wymi, czy wymagane jest zainstalowanie
urzadzenia do neutralizacji.

» Przestrzegac przepiséw lokalnych doty-
czacych neutralizacji kondensatu.
1.3.12 Mréz

Unikanie szkdd rzeczowych:

» Instalowac produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.3.13 Urzadzenia zabezpieczajgce

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.



1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzgdzen i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie nastepujacych pro-
duktéw:

Produkt - numer artykutu

VC 15CS/1-5 (N-PL) 0010024646
VC 20CS/1-5 (N-PL) 0010024647
VC 25CS/1-5 (N-PL) 0010024648
VC 30CS/1-5 (N-PL) 0010024649
VC 35CS/1-5 (N-PL) 0010024650
VCW 26CS/1-5 (N-PL) 0010024651
VCW 32CS/1-5 (N-PL) 0010024652

Ponizsze produkty mozna przestawi¢ na prace z gazem
ptynnym:

Produkt - numer artykutu

VC 15CS/1-5 (N-PL) 0010024646
VC 20CS/1-5 (N-PL) 0010024647
VC 25CS/1-5 (N-PL) 0010024648
VC 30CS/1-5 (N-PL) 0010024649
VCW 26CS/1-5 (N-PL) 0010024651
VCW 32CS/1-5 (N-PL) 0010024652

3  Opis produktu

3.1 Technologia Sitherm Pro™

Inteligentna regulacja spalania jest oparta na adaptacyjnej
optymalizacji spalania Siemens Sitherm Pro™.
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3.2

Budowa produktu

Zakres stosowalnosci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VC 30CS/1-5 (N-PL) LUB VC 35CS/1-5 (N-PL)

N o o A W

Przytacze uktadu po-
wietrzno-spalinowego
Krociec do sondy po-
miarowej analizatora
spalin

Naczynie przeponowe

Skrzynka elektroniczna
Blok hydrauliczny
Wentylator

Armatura gazowa

Termiczny modut kom-

paktowy
Elektroda regulacyjna

Wymiennik ciepta
Elektroda zaptonowa

Rura zasysania powie-
trza
Czujnik temperatury

Czujnik cisnienia wody




Zakres stosowalnosci: VCW 26CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)

-,
DY

7=

LW

Budowa bloku hydraulicznego produktu

Zakres stosowalnosci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VC 30CS/1-5 (N-PL) LUB VC 35CS/1-5 (N-PL)

3-drogowy zawor prze-
taczajacy
Waz odpowietrzajacy

Odptyw kondensatu

o

Pompa wysokiej spraw-
nosci
Zawor bezpieczenstwa

Gniazdo wtykowe
Zawor przelewowy

Zakres stosowalno$ci: VCW 26CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)

N O g~ W

Przytacze ukfadu po-
wietrzno-spalinowego
Krociec do sondy po-
miarowej analizatora
spalin

Naczynie przeponowe

Skrzynka elektroniczna
Blok hydrauliczny
Wentylator

Armatura gazowa

10
11
12

13
14

Termiczny modut kom-
paktowy
Elektroda regulacyjna

Wymiennik ciepta
Elektroda zaptonowa

Rura zasysania powie-
trza
Czujnik temperatury

Czujnik cisnienia wody

Urzadzenie do napetnia-
nia

Sruba regulacyjna
urzadzenie napetniania
Witdérny wymiennik
ciepta

Czujnik przeptywu wody
z wirnikiem skrzydetko-
wym

Ogranicznik przeptywu
3-drogowy zawoér prze-
taczajacy

Waz odpowietrzajgcy
Odptyw kondensatu
Pompa wysokiej spraw-
nosci

Zawor bezpieczenstwa
Gniazdo wtykowe
Zawor przelewowy

Czujnik temperatury

wyptywu

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020282272_03



3.4

Numer serii znajduje sie na spodzie ostony przedniej oraz na
tabliczce znamionowe;.

Numer seryjny

3.5

Tabliczka znamionowa jest zamontowana fabrycznie na go-
rze urzadzenia i z tytu skrzynki przytgczeniowej. Niewymie-

Tabliczka znamionowa

nione informacje znajdujg sie w oddzielnych rozdziatach.

Dane Znaczenie

EE Przeczytac instrukcje!

np. VC, VU, VM, Produkt bez zintegrowanego podgrzewa-

VHR nia wody (kociot grzewczy)

np. VCW, VUW, Produkt ze zintegrowanym podgrzewa-

VMW, VHR niem cieptej wody (kociot dwufunkcyjny)

10-43 Znamionowa moc cieplna

C Kociot kondensacyjny

S Wymiennik ciepta ze stali szlachetnej

F ExtraCondense, wymiennik ciepta ze
stali szlachetnej

" Generacja produktu

-5 Wyposazenie produktu

np. N, E Grupa gazu

np. AT, BE, CH, DE,
DK, ES, FR, IT, NL,

Kraj przeznaczenia

NO, PL, SE

ecoTEC plus Nazwa handlowa

np. I2N, 2N, Fabryczna grupa gazu i ci$nienie przyta-
I2ELwLs, 12H, czowe gazu

G20/G27 - 20 mbar
(2,0 kPa)

np. I3P, G31 -

37 mbar (3,7 kPa)

Kat.

Kategoria urzadzen gazowych

Type Urzadzenia o rodzaju konstrukgji

PMS Dozwolone cis$nienie robocze w trybie
ogrzewania

Pnw Maksymalna moc wyjsciowa

(tylko w przypadku
kotta grzewczego)

PMW

(tylko w przypadku
kotta dwufunkcyjne-
go)

Dozwolone ci$nienie robocze przygoto-
wania cieptej wody

D

(tylko w przypadku
kotta dwufunkcyjne-

go)

Specyficzny wydatek cieptej wody

DSN Nazwa urzadzenia

NOx-class Klasa NOx (emisja tlenku azotu)

Trmax Maksymalna temperatura zasilania

\% Napigcie sieciowe

Hz Czestotliwos¢ sieci

w Maksymalny pobér mocy elektrycznej

Stopien ochrony

P
nr

Tryb ogrzewania

r

Tryb cieptej wody
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Dane Znaczenie

P, Zakres znamionowej mocy cieplnej
(80/60 °C)

Phc Zakres znamionowej mocy cieplnej z
kondensacjg (50/30 °C)

Q, Zakres obcigzenia cieplnego

Quw Zakres obcigzenia cieplnego podgrzewa-

nia cieptej wody

Kod paskowy z numerem seryjnym
od 3. do 6. cyfry = data produkgcji
(rok/tydzien)

cyfra 7. do 16. = numer artykutu pro-
duktu

xxxxxx

Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odno$nych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

4 Montaz
4.1 Sprawdzanie zakresu dostawy
» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.
Liczba Nazwa
1 Gazowy wiszacy kociot grzewczy
1 Wieszak urzadzenia
1 Worek z rurg odptywu i przytgczem do za-
woru bezpieczenstwa
2 Torebka z matymi elementami
1 Waz odptywu kondensatu, osprzet
1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

4.2 Najmniejsze odlegtos$ci




Minimalny odstep Zakres stosowalnosci: Produkt bez zintegrowanego podgrzewania wody
A Uktad powietrzno-spalinowy @ 60/100 mm:
248 mm !
Uktad powietrzno-spalinowy e 80/80 mm: \*—‘—I
220 mm ;
Uktad powietrzno-spalinowy o 80/125 mm: i
276 mm i
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Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody
!
5 - ; L
% |
|
! Loy !
cJ [ ‘ .3 .3 —
® O e @ !
I S e
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44 Uzywanie szablonu montazowego

1.  Stosowac szablon montazowy do ustalenia wierconych

Wymiary otworow, przebi¢ oraz do odczytu wszystkich niezbed-
A B C D nych odlegtosci.
VC 15 125mm | 348 mm | 440 mm | 720 mm 2. W przypadku jednoczesnej instalaciji kotta grzewczego
VC 20 125mm | 348 mm | 440 mm | 720 mm z zasobnikiem c.w.u. (VIH Q 75/2 B lub VIH QL 75/2 B)
VC 25 125 mm 348 mm 420 mm 720 mm i ramy dystanSUJaceJ.nalgzy stosowac szablon monta-
zowy ramy dystansujace;.

VC 30 125 mm 348 mm 440 mm 720 mm
VC 35 125mm | 382mm | 440 mm | 720 mm 45 Zawieszanie produktu
VCW 26 125mm | 348 mm | 440 mm | 720 mm 1. Zapewni¢ odpowiednig no$no$é $ciany lub wieszaka,
VCW 32 125mm | 348 mm | 440 mm | 720 mm np. pojedynczy stojak.

2. Zamocowac wieszak urzgdzenia za pomocg dozwolo-
nych materiatéw mocujgcych.

Wskazéwka
@ Stosowac¢ odpowiednie materiaty mocujace
zgodnie z wiasciwosciami Sciany w zakresie
klienta dla no$nosci 100 kg.
Dotgczono materiat mocujacy jest przezna-
czony wylgcznie do $cian z betonu i petnego
kamienia.
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3.  Zawiesi¢ produkt na wieszaku urzadzenia.

5 Instalacja
Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo oparzenia i/lub ryzyko

szkéd materialnych spowodowane niewta-

Sciwym instalowaniem oraz wyciekajaca w

zwiazku z tym woda!

Obcigzenia mechaniczne w rurach przytgcze-
niowych mogg powodowac nieszczelnosci.

» Zamontowac rury przytgczeniowe bez
naprezen.

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych podczas préby
szczelno$ci gazu!

Préby szczelnosci gazu przy cisnieniu préb-
nym >11 kPa (110 mbar) mogg spowodowaé
uszkodzenie armatury gazowe;j.

» Jezeli podczas proby szczelnosci gazu
pod cisnieniem znajdujg sie rowniez prze-
wody gazowe oraz armatura gazowa w
produkcie, nalezy zastosowac maks. ci-
Snienie probne 11 kPa (110 mbar).

» Jezeli nie mozna ograniczy¢ cisnienia
prébnego do 11 kPa (110 mbar), nalezy
przed prébg szczelnosci gazu podigczyc
kurek odciecia gazu zainstalowany przed
produktem.

» Jezeli podczas cisnieniowej proby szczel-
nosci gazu zamknieto kurek odciecia gazu
zainstalowany przed produktem, nalezy
roztadowac cisnienie w przewodzie gazo-
wym przed otwarciem tego kurka odciecia
gazu.

Ostroznie!
Ryzyko szkéd rzeczowych w przypadku
zmian juz podigczonych rur!

» Rury przytaczeniowe nalezy odksztat-
cac tylko wtedy, gdy nie sg jeszcze pod-
tagczone do produktu.
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Ostroznie!
Ryzyko szkdd rzeczowych spowodowane
pozostato$ciami w przewodach rurowych!

Pozostatosci ze spawania, resztki uszczelek,
brud lub inne pozostatosci w przewodach
rurowych mogg uszkodzi¢ produkt.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
dokfadnie przeptukac instalacje grzewcza.

5.1
5.1.1

Nieprawidtowy rodzaj gazu moze spowodowac wytgczenie
produktu z powodu zaktécen dziatania. W produkcie moga
powstawac hatasy podczas zaptonu i spalania.

Warunki

Stosowanie prawidtowego gazu

» Stosowac wylgcznie rodzaj gazu wskazany na tabliczce
Znamionowej.

56.1.2 Wskazbwki dotyczace grupy gazu

Produkt w stanie dostawy jest ustawiony na eksploatacje z
grupg gazu podang na tabliczce znamionowe;j.

Jezeli produkt jest ustawiony na eksploatacje z gazem ziem-
nym, nalezy przestawi¢ go na eksploatacje z gazem ptyn-
nym.

5.1.3 Wskazdéwki i dane dotyczace instalacji B23

Odprowadzanie spalin do dopuszczonych urzadzen o kon-
strukcji B23 (atmosferyczne gazowe wiszace kotly grzewcze)
wymaga starannego projektowania i realizacji.

» Przy projektowaniu nalezy przestrzega¢ danych technicz-
nych produktu.

» Nalezy stosowa¢ powszechnie obowigzujgce zasady
techniki.

5.1.4 Wykonanie prac podstawowych zwigzanych z
instalowaniem

1.  Zainstalowac¢ kurek odciecia gazu na przewodzie gazo-
wym.

2. Upewni¢ sie, ze dostepny gazomierz jest dostosowany
do wymaganej przepustowosci gazu.

3.  Obliczy¢ na podstawie uznanych zasad techniki, czy
pojemno$¢ zamontowanego naczynia rozszerzalno-
sciowego dla pojemnosci instalaciji jest wystarczajgca.
Rezultat:

Pojemnos¢ nie jest wystarczajgca
» Zainstalowa¢ dodatkowe naczynie rozszerzalno-
Sciowe jak najblizej produktu.

4.  Zamontowac syfon z syfonem odptywu kondensatu
oraz rure wydmuchowg zaworu bezpieczenstwa. Uto-
zy¢ przewdd odptywowy w sposob mozliwie jak najkrot-
szy oraz ze spadkiem do syfonu.

5.  Zaizolowac¢ odstoniete rury narazone na dziatanie wa-
runkow otoczenia, za pomocg odpowiedniego mate-
riatu izolacyjnego dla ochrony przed zamarzaniem.

6.  Doktadnie przeptuka¢ wszystkie przewody rurowe
przez zainstalowaniem.

7.  Zainstalowac urzadzenie napetniania miedzy przewo-
dem zimnej wody a zasilaniem obiegu grzewczego.
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5.2 Instalowanie rur gazu i zasilania/powrotu
obiegu grzewczego

< \
y \ (p
Q 2
I i

54

Instalowanie zasobnika c.w.u.

Zakres stosowalnosci: Produkt z podtaczonym zasobnikiem c.w.u.

1.  Zainstalowac¢ rure gazowg do przytgcza gazu bez na-
prezen.
2. Odpowietrzy¢ rure gazowg przed uruchomieniem.

3.  Zainstalowac rure zasilania obiegu grzewczego i po-
wrotu obiegu grzewczego zgodnie z normami.

4.  Sprawdzi¢ calg rure gazowg pod katem szczelnosci.

5.3 Instalowanie rur zimnej/cieptej wody

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

/\@
O &
N

» Zainstalowac rury zimnej/cieptej wody zgodnie z nor-
mami.

12

Zdemontowac przewdd obejsciowy zasobnika (1) lub
zatyczki (2) z zasilania zasobnika i powrotu z zasob-
nika.

Zainstalowac zasilanie zasobnika i powrotu z zasob-
nika zgodnie z normami.

Podtaczanie weza odptywu kondensatu

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek wydostawania sie
spalin!

Waz odptywu kondensatu z syfonu nie moze
by¢ potgczony szczelnie z przewodem odpro-
wadzania $ciekoéw, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze zosta¢ wyssana cata woda z
wewnetrznego syfonu kondensatu, co spo-
woduje ulatnianie sie spalin.

» Koniec weza odptywu kondensatu umie-
Sci¢ nad przewodem odprowadzania Scie-
kow.
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1. Napetni¢ syfon kondensatu. (- strona 21)

2. Zainstalowaé¢ waz odptywu kondensatu (1) na syfonie
(2), tak jak pokazano na rysunku oraz uzy¢ tylko rur z
materiatu odpornego na kwas (np. tworzywa sztuczne-
go) do przewodu odptywowego kondensatu.

5.6 Montaz rury odptywowej na zaworze

bezpieczenstwa

@

|
@

A

1.  Zainstalowa¢ rure odptywu (1) zaworu bezpieczenstwa
w taki sposdb, aby nie przeszkadzata przy zdejmowa-
niu i zaktadaniu dolnej czesci syfonu.

2. Upewnic sie, ze widoczny jest koniec rury, a wydosta-
jaca sie woda lub para nie spowoduje obrazen u os6b
ani nie uszkodzi czesci elektrycznych.
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5.7
5.71

System powietrzno-spalinowy

Montowanie i podigczanie uktadu powietrzno-
spalinowego

1. O mozliwych do zastosowania uktadach powietrzno-
spalinowych do przewodow powietrza/spalinowych z
certyfikacjg systemu nalezy dowiedzie¢ sie z zatgczo-
nej instrukcji montazu uktadu powietrzno-spalinowego.

Warunek: Instalowanie w wilgotnych pomieszczeniach

» Koniecznie podtgczy¢ produkt do systemu powietrzno-
spalinowego z poborem powietrza z zewnatrz. Powietrza
do spalania nie wolno pobiera¢ z miejsca ustawienia.

» Zamontowac uktad powietrzno-spalinowy, korzystajac z
instrukcji montazu.

5.7.2 Wymiana standardowego elementu
przytaczeniowego do uktadu powietrzno-
spalinowego w razie potrzeby

5.7.2.1 Demontaz
standardowego krééca przytgczeniowego
uktadu powietrzno-spalinowego

5.7.2.2 Montaz krééca przylgczeniowego uktadu
powietrzno-spalinowego @ 60/100 mm lub
2 80/125 mm

1.  Zdemontowa¢ standardowy krociec przytgczeniowy
uktadu powietrzno-spalinowego. (- strona 13)

2.  Zastosowac alternatywne przytgcze. Zwroci¢ przy tym
uwage na zatrzaski.

3.  Obroci¢ standardowy krociec przytgczeniowy w kie-
runku ruchu wskazowek zegara, do zatrzasniecia.

5.8

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.

Instalacja elektryczna

Produkt musi by¢ uziemiony.

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym!

Na listach zaciskowych zasilania sieciowego

L i N stale wystepuje ciggte napiecie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia poprzez
wylgczenie wszystkich zasilan elekirycz-
nych na wszystkich biegunach (wytgcznik
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5.8.1

elektryczny z przerwg miedzy stykami mi-
nimum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcz-
nik zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wtacze-
niem.

» Odczeka¢ co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skutecznos$¢ odtgczenia od
napiecia.

Ogolne informacje o podtgczaniu kabli

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek niefa-
chowe;j instalac;ji!

Podtgczenie napiecia sieciowego do nie-
wihasdciwych zaciskow i zaciskdw wtykowych
moze spowodowacé zniszczenie elektroniki.

» Nie podigczac do zaciskow eBUS (+/-)
napiecia sieciowego.

» ZacisnaC kabel przytagczeniowy wytgcznie
do odpowiednio oznaczonych zaciskow!

Przeprowadzi¢ kable przytagczeniowe do podigczanych
komponentow przez przepust kablowy z lewej strony
na spodzie produktu.

2. Zwrdci¢ uwage, czy przepust kablowy jest prawidtowo
zatozony, a kable sg wtasciwie przeprowadzone.

3.  Zwroci¢ uwage, aby przepusty kablowe obejmowaty
kabel przytgczeniowy szczelnie i bez widocznej szcze-
liny.

4.  Stosowac uchwyty odcigzajace.

5. W razie potrzeby skrocic kable przytgczeniowe.
24V | eBus (

L]
230V

6.  Ulozy¢ kable przytagczeniowe podtgczanych komponen-
tow prawidtowo w skrzynce przytgczeniowe;.

14

| <30 mm
L
N ==
PE
L:I <40 mm |
I
+ =
L <30 mm
I

10.
11.

12.

Zdjac¢ izolacje z kabla elastycznego jak pokazano na
rysunku. Zwréci¢ przy tym uwage, aby nie uszkodzi¢
izolacji poszczegoinych zyt.

Odizolowa¢ zyly wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania stabilnego potgczenia.

Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane konh-
cowki zyt tulejki kablowe.

Przykreci¢ odpowiedni wtyk do kabli przytagczeniowych.
Sprawdzi¢, czy wszystkie zyty sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowac¢ zamocowanie.

Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-
tronicznej. (- strona 62)

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020282272_03



5.8.2 Demontaz przedniej ostony kotta 5.8.3 Otwieranie skrzynki elektronicznej

1.

2. Zwroci¢ uwage, aby nie obcigzac skrzynki przytacze-
niowej.

5.8.4 Podtgczanie zasilania elektrycznego
5.8.4.1 Podtaczanie produktu wtykiem

1. Jako kabel przytacza sieci uktadany przez przepust
kablowy do produktu nalezy stosowac elastyczny kabel
trojzytowy zgodny z normami.

2. Podtaczy¢ kabel przytacza sieci do przylagcza do
gniazda X7 ptytki elektronicznej. (- strona 62)

3. Przestrzega¢ prawidtowego montazu podczas uktada-
nia kabla przytgcza sieci. (- strona 39)

4.  Upewnic sie, ze napiecie sieciowe wynosi 230 V.

5.  Zamontowac wtasciwy wtyk ze stykiem ochronny do
kabla przytacza sieci.

6.  Podtaczy¢ produkt przez wtyk.

7.  Zadbac, aby wtyk byt zawsze dostepny po instalaciji.

1. Odkreci¢ dwie sruby z lewej i z prawej strony spodu
produktu bez catkowitego wykrecania Srub.
2. Zdemontowaé przednig ostone, tak jak pokazano na 1. Jako kabel przytgcza sieci uktadany przez przepust
rysunku. kablowy do produktu nalezy stosowac elastyczny kabel
tréjzytowy zgodny z normami.

2. Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci do przytagcza do
gniazda X7 ptytki elektronicznej. (- strona 62)

3.  Przestrzega¢ prawidtowego montazu podczas uktada-
nia kabla przytacza sieci. (- strona 39)

4, Upewni¢ sie, ze napiecie sieciowe wynosi 230 V.

5.  Zamontowac¢ odpowiedni rozgateziacz.

6.  Okablowac¢ kabel przytacza sieci i kabel instalacji do-
mowej w rozgateziaczu.

7.  Nalezy zwréci¢ uwage, aby kabel instalacji domowej
byt podtagczony do wytgcznika elektrycznego z przerwg
miedzy stykami minimum 3 mm, np. bezpiecznik lub
wytgcznik zabezpieczenia linii).

5.8.4.2 Podtagczanie produktu do statego przytacza

0020282272_03 Instrukcja instalacji i konserwac;ji 15



5.8.4.3 Podtgczanie produktu w pomieszczeniu

wilgotnym

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-
dem elektrycznym!

W razie instalowania produktu w pomiesz-
czeniach w ktorych wystepuje wilgo¢, np. w
tazienkach, nalezy w takim ukfadzie prze-
strzegac przepiséw obowigzujgcych w danym
kraju w branzy elektroinstalacyjnej. W przy-
padku stosowania fabrycznie zamontowa-
nego kabla przytgczeniowego z wtyczka po-
siadajgcy styk ochronny wystepuje niebez-
pieczenstwo groznego dla zycia porazenia
elektrycznego.

» W pomieszczeniach w ktérych wystepuje
wilgo¢ nie nalezy pod zadnym pozorem
stosowac fabrycznie zamontowanego ka-
bla przytgczeniowego z wtyczkg posiada-
jaca styk ochronny.

» Podtgczy¢ produkt przez przytacze state
oraz wytacznik elektryczny o rozwarciu
stykdéw co najmniej 3 mm (np. bezpiecz-
niki lub przetgcznik mocy).

1. Jako kabel przytgcza sieci uktadany przez przepust
kablowy do produktu nalezy stosowac¢ elastyczny kabel
tréjzytowy zgodny z normami.

2. Podtaczyc¢ kabel przytacza sieci do przytgcza do
gniazda X7 ptytki elektronicznej. (- strona 62)

3.  Przestrzega¢ prawidtowego montazu podczas uktada-
nia kabla przytacza sieci. (- strona 39)

4.  Upewnic sie, ze napiecie sieciowe wynosi 230 V.
5.  Zamontowa¢ odpowiedni rozdzielacz kabli.

6.  Okablowac kabel przytagcza sieci i kabel instalacji do-
mowej w rozdzielaczu.

7.  Nalezy mie¢ na wzgledzie wymagane przytgcze spali-
nowe do systemu powietrzno-spalinowego z poborem
powietrza z zewnatrz. (- strona 13)

5.8.5 Podtaczanie regulatora

1.  Podtaczy¢ kable. (- strona 14)
2. Przestrzega¢ schematu potgczen. (- strona 62)

Warunek: Regulator do eBUS

» Podtaczyc¢ regulator do przytacza BUS.

» Zmostkowac przytacze 24 V= RT (X100), jezeli nie ma
mostka.

Warunek: Regulator niskiego napiecia (24 V)

» Zdja¢ mostek i poditgczy¢ regulator do przytgcza
24 V= RT (X100).

Warunek: Maksymalny termostat do ogrzewania podtogowego

» Zdja¢ mostek i podtgczy¢ maksymalny termostat do przy-
tacza Burner off.

3.  Przestawi¢ przy regulatorze wieloobiegowym D.018 z
Eco (pompa w cyklu przerywanym) na Komfort (pompa
w trybie cigglym). (- strona 25)
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5.8.6 Podtaczanie zasobnika c.w.u.

Zakres stosowalnosci: Produkt bez zintegrowanego podgrzewania wody

Ny

» Podtgczy¢ zasobnik c.w.u. do wtykow (1).
5.8.7 Instalowanie skrzynki modutu,

modutu wielofunkcyjnego i dodatkowych
komponentéw

1.  Zainstalowa¢ skrzynke modutu wielofunkcyjnego (op-
cjonalna ptytka elektroniczna) w produkcie (- Instruk-
cja instalacji skrzynki modutu).

2. Podtgczy¢ modut wielofunkcyjny do ptytki elektronicz-
nej produktu (- instrukcja instalacji skrzynki modutu).

3.  Podtgczy¢ dodatkowe komponenty do modutu wielo-
funkcyjnego (- instrukcja instalacji skrzynki modutu).

4.  Skonfigurowa¢ dang zgdang funkcje przez kody dia-
gnozy. (- strona 26)

5.8.8

» Zainstalowa¢ modut tacznosci (- Instrukcja instalacji
modutu tgcznosci).

Instalowanie modutu tgczno$ci

5.8.9 Korzystanie z przekaznika dodatkowego

1.  Podtaczy¢ kolejne komponenty przez przytgcze Opt.
(szary wtyk) na plytce elektronicznej bezposrednio do
wbudowanego przekaznika dodatkowego.

2.  Podigczyc¢ kable. (- strona 14)

3. Aby uruchomi¢ podtgczony komponent, nalezy w ko-
dzie diagnozy D.026 wybra¢ komponent. (- strona 17)

Wskazéwka

Przytacze Opt. (szary wtyk) na ptytce elektronicz-
nej nie jest dostepne dla kazdego produktu.

5.8.10 Instalowanie pompy cyrkulacyjnej

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody
LUB Produkt z podtaczonym zasobnikiem c.w.u.

Warunek: Regulator podtgczony

» Podtgczyc¢ kable. (- strona 14)

» Jesli jest gniazdo X173, nalezy podtaczy¢ kabel przyta-
czeniowy 230 V wtykiem gniazda X73i wlozy¢ wtyk w
gniazdo.

» Jezeli ewentualnie istniejgce gniazdo X173 jest juz zajete,
nalezy podtgczy¢ pompe cyrkulacyjng do X76.

» Jezeli gniazda X173 (jesli jest) i X76 sg juz zajete, nalezy
podigczy¢ pompe cyrkulacyjng do modutu wielofunkcyj-
nego (opcjonalna ptytka elektroniczna). (- strona 16)

» Podigczy¢ kabel przytaczeniowy zewnetrznego przycisku
do zaciskéw 7 (OT) i 6 (FB) wtyku krawedziowego X417,
dotgczonego do regulatora.
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» Podtaczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 plytki elek- 6.3 Wywotywanie/ustawianie kodéw diagnozy

troniczne;. , L
Wywotac poziom instalatora. (- strona 17)

Przej$¢ do punktu menu Kody diagnozy.

1
5.8.11 Zamykanie skrzynki elektronicznej 2.
3.  Wybraé za pomoca listwy zgdany kod diagnozy.
4
5

1.

Potwierdzi¢ przyciskiem @

Wybrac¢ za pomoca listwy zagdana wartos$¢ dla kodu
diagnozy.

Kody diagnozy (- strona 44)

6.  Potwierdzi¢ przyciskiem @

7. W razie potrzeby powtérzy¢ kroki robocze od 2. do 6.,
aby ustawi¢ dalsze kody diagnozy.

6.3.1 Wychodzenie z kodéw diagnozy

1. Naciané@.
2. Naciané@.

< Wyswietli sie ekran podstawowy.

6.4 Uruchomienie programu testowego

1.  Wywolac poziom instalatora. (- strona 17)

2. Przej$¢ do punktu menu Tryby testowe — Programy
testowe.

3. Wybra¢ za pomocg listwy zgdany program testowy.
Programy kontroli (- strona 59)

2. Zwrdci¢ uwage, aby uchwyty z prawej i lewej strony @
skrzynki przytaczeniowej byty prawidtowo zamonto- 4. Potwierdzi¢ przyciskiem \"/.
wane. < Program testowy uruchamia sie i zostaje wyko-
nany.
< Jezeli program testowy P.001 zostat wybrany, na-
6 Obs%uga lezy najpierw ustawi¢ zgdane obcigzenie i potwier-

. dzi¢ za pomocg \Y/.
6.1 Zasada obstugi 5. Podczas wykonywania programu testowego nalezy na-
Koncepcja obstugi, obstuga produktu oraz mozliwosci od-
czytu i ustawien w menu dla uzytkownika zostaty opisane w
instrukcji obstugi.

cisngé w razie potrzeby @ aby wyswietli¢ Przeglad
danych.
6.  Wybra¢ w razie potrzeby kolejny program testowy.
Przeglad mozliwosci odczytu i ustawien w menu dla instala-
tora mozna znalez¢ w tabeli menu dla instalatora w zatacz- 6.5 Wywotanie przegladu danych
niku. 1.  Wywolac poziom instalatora. (- strona 17)
2. Przejs¢ do punktu menu Przeglad danych.

< Na ekranie wyswietla sie aktualny stan pracy.

Poziom instalatora (- strona 42)

6.2 Wywolywanie poziomu instalatora
1. Przej$¢ do MENU GLOWNE - USTAWIENIA -~ Menu 6.6 Przejscie do kodéw stanu

dla instalatora i potwierdzi¢ za pomocg @ » Przej$é do MENU GLOWNE - INFORMACJE - Kod
2. Ustawic kod dla menu dla instalatora i potwierdzi¢ za stanu.
pomoca @ Kody stanu (—» stron? 4.9).
< Na ekranie wyswietli sie aktualny stan pracy (kod

— Kod dla poziomu instalatora: 17
stanu).

6.2.1 Wychodzenie z menu dla instalatora

» Nacisng¢ @
< Wyswietli sie ekran podstawowy.
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6.7 Wykonanie trybu kominiarz (analiza spalania)

1. Nacisng¢ @

2. Nacisngé lub przej$¢ do opcji MENU GLOWNE —
USTAWIENIA - Tryb kominiarza.
3. Do przeprowadzenia analizy spalania nalezy wybra¢
jedno z ponizszych obcigzen cieplnych:
— Ustawienie obcigzenia cieplnego
— Dla produktéw z rodzajem gazu LS: < 21 kW
— Maks. moc CW
— Dla produktow z rodzajem gazu LS: < 21 kW
— Min. moc

4.  Potwierdzi¢ przyciskiem @

< Jezeli wybrano Ustawienie obcigzenia cieplnego,
nalezy ustawi¢ zadane obcigzenie cieplne i potwier-

dzi¢ za pomocg \.

< Jezeli wyswietlany jest kod stanu S.093, nastepuje
kalibracja.

< Jezeli wyswietla sie kod stanu S.059, oznacza to,
ze nie osiggnieto minimalnego przeptywu wody
grzewczej dla wybranego obcigzenia cieplnego.
Zwiekszy¢ przeptyw w systemie ogrzewania.

5. Pomiar uruchomi¢ dopiero po udostepnieniu pomiaru
przez produkt.

i

Wskazéwka
Tryb kominiarza trwa 15 minut. Za pomocg

@ mozna w kazdej chwili przerwac.

6.  Nacisng¢ w razie potrzeby @ aby wyswietli¢ stan
pracy.

7  Uruchamianie

Podczas pierwszego uruchamiania mogg najpierw wysta-
pi¢ odchytki od wymienionych znamionowych danych robo-
czych.

71

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajagcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej
» Pobra¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.
» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewcze;.

» W przypadku stwierdzenia materiatéw osadzonych na-
lezy odszlamic¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomocg preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
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ochrone przed korozjg. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku wartosci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

»  Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalacji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petniania, przestrzega¢ obowigzujacych przepisow krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajgcej lub uzupetnia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

kaczna Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalacji
greew > 20 /KW
cza

< 20 /kW < 50 I/kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<50 <16,8 | <3 12 |2 0,11 | 0,02
> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 | 0,02
<200
>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
<600
> 600 0,11 0,02 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02
1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomocg niewta-
Sciwych dodatkéw!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowaé
zmiany w cze$ciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji,
biocydéw ani srodkdw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
kéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos$¢ ewentualnych
dodatkow z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc.
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Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pozniej-
sze przeptukanie)

— Adey MC3+

— Adey MC5

— Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajace ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalaciji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

7.2 Napetnianie instalacji grzewczej bez zasilania

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

1.  Przed napetnieniem instalacji grzewczej nalezy jg prze-
ptukaé.

2.  Potaczy¢ kurek do oprozniania instalacji grzewczej z
odptywem zgodnie z normami.

3.  Obroci¢ srube regulacyjnag urzadzenia napetniania
(- strona 8) w lewo lub w prawo.
< Instalacja grzewcza jest napetniana.

4.  Otworzy¢ wszystkie grzejnikowe zawory termosta-
tyczne i ewentualnie zawory konserwacyjne.

5.  Odpowietrzy¢ najwyzszy grzejnik (kaloryfer), az z za-
woru odpowietrzajgcego zacznie wyptywaé woda bez
pecherzykow.

6.  Odpowietrzy¢ wszystkie inne grzejniki (kaloryfery),
az instalacja grzewcza bedzie catkowicie napetniona
wodg grzewcza.

7. Dolewa¢ wody grzewczej, az zostanie osiggniete wy-
magane cisnienie napetnienia.

— Uwzgledni¢ manometr.

8. Po osiagnieciu wymaganego cisnienia napetniania na-
lezy ustawic Srube regulacyjng urzadzenia napetniania
W pozycji poziome;.
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7.3

» Nacisna¢ przycisk wtgcznik - wytgcznik na ekranie.
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

Wigczanie produktu

7.4 Przej$cie przez asystenta instalac;ji

Asystent instalacji jest uruchamiany przy pierwszym wigcze-
niu produktu lub mozna go w kazdej chwili ponownie urucho-
mi¢ z menu dla instalatora.

Poziom instalatora (- strona 42)

» Zamkna¢ zawér gazu przed wykonaniem asystenta insta-
lacji.

» Upewnic sie, ze zawor gazu jest zamkniety przez caly
czas wykonywania asystenta instalacji.

Po zmianie rodzaju gazu nalezy naklei¢ 2 dostarczone na-
klejki dla nowego rodzaju gazu na duzg tabliczke znamio-
nowg (skrzynka przytgczeniowa) oraz na matg tabliczke zna-
mionowg (na gorze produktu). (- strona 25)

» Po zakonczeniu dziatania asystenta instalacji nalezy
otworzy¢ zawér gazu i wigczy¢ zapotrzebowanie na cie-
pto.

7.4.1 Ponowne uruchomienie asystenta instalaciji

1. Przej$¢ do MENU GLOWNE - USTAWIENIA - Menu
dla instalatora —~ Asystent instalac;ji.

2. Potwierdzi¢ przyciskiem @

7.5

MENU GLOWNE - USTAWIENIA - Menu dla instalatora
- Tryby testowe

Programy testowe i testy podzespotu

Dodatkowo oprocz asystenta instalacji przy uruchomieniu,
konserwacji i usuwaniu usterek mozna wywota¢ ponizsze
funkcje:

Programy kontroli (- strona 59)

Test podz (- strona 59)
7.6 Zapewnienie wymaganego ci$nienia w
instalacji

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, mogg byc¢
wymagane wyzsze wartosci cisSnienia napetnienia niz dozwo-
lone cisnienie robocze napetniania, aby zapobiec przedosta-
waniu sie powietrza do instalacji grzewcze;.

— Dozwolone cisnienie robocze napetniania: 0,1
...0,2MPa (1,0 ... 2,0 bar)

Jesli ci$nienie napetnienia spadnie do zakresu minimalnego,
produkt zasygnalizuje niedobdr cisnienia poprzez migajaca
wartosé na ekranie.

— Minimalny zakres ci$nienia napetnienia: 0,05
... 0,08 MPa (0,50 ... 0,80 bar)

Jesli cisnienie napetnienia jest nizsze niz zakres minimainy,

produkt wytgcza sie i na ekranie pojawia sie odpowiednia

wiadomosg.

» Uzupetni¢ wode grzewcza, aby ponownie uruchomic
produkt.
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7.7

Napetnianie instalacji grzewczej

Zakres stosowalnosci: Produkt bez zintegrowanego podgrzewania wody

>

Przed napetnieniem instalacji grzewczej nalezy jg

przeptukac.

Uruchomi¢ program testowy P.008. (- strona 17)

< 3-drogowy zawor przetaczajacy przesuwa sie do
pozycji srodkowej, pompy nie pracujg i produkt nie
przechodzi w tryb ogrzewania.

Potaczy¢ zawor do napetniania i oprézniania instalaciji

grzewczej w sposob zgodny z normami z uktadem

doprowadzania wody grzewcze;j.

Otworzy¢ zawor uzupetniania wody grzewczej.

Otworzy¢ wszystkie grzejnikowe zawory termosta-

tyczne i ewentualnie zawory konserwacyjne.

Otworzy¢ powoli zawor do napetniania i oprézniania,

aby woda grzewcza doptywata do systemu ogrzewa-

nia.

Odpowietrzy¢ najwyzszy grzejnik (kaloryfer), az z za-

woru odpowietrzajacego zacznie wyptywac¢ woda bez

pecherzykow.

Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki na kazdym pozio-

mie, az instalacja grzewcza bedzie catkowicie napet-

niona wodg grzewcza.

Zamkna¢ wszystkie zawory odpowietrzajgce.

Dolewa¢ wody grzewczej, az zostanie osiggniete wy-

magane cisnienie napetnienia.

Zamkna¢ zawor do napetniania i oprézniania instalacji

grzewczej.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytgczy oraz ca-

tego systemu ogrzewania.

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody
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>

Przed napetnieniem instalacji grzewczej nalezy jg
przeptukac.

Ustawi¢ cisnienie zadane w opcji D.160.

(- strona 17)

<

Upewnic sie, ze wyplyw systemu separacji(1) jest po-
taczone z przewodem odprowadzania $ciekéw zgod-
nie z normami.

Potaczy¢ zawdr do napetniania i oprézniania instalacji
grzewczej w sposob zgodny z normami z uktadem
doprowadzania wody grzewcze;.

Otworzy¢ zawor uzupetniania wody grzewcze).
Otworzy¢ wszystkie grzejnikowe zawory termosta-
tyczne i ewentualnie zawory konserwacyjne.
Otworzy¢ powoli zawor do napetniania i oprézniania,
aby woda grzewcza doptywata do systemu ogrzewa-
nia.

Odpowietrzy¢ najwyzszy grzejnik (kaloryfer), az z za-
woru odpowietrzajgcego zacznie wyptywaé woda bez
pecherzykow.

Odpowietrzy¢ wszystkie grzejniki na kazdym pozio-
mie, az instalacja grzewcza bedzie catkowicie napet-
niona wodg grzewcza.

»

Zamknag¢ wszystkie zawory odpowietrzajace.

Dolewac¢ wody grzewczej, az zostanie osiggniete wy-
magane cisnienie napetnienia.

Zamkng¢ zawor do napetniania i oprozniania instalacji
grzewcze,j.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich przytaczy oraz ca-
tego systemu ogrzewania.

Ustawi¢ tryb napetniania dla uzytkownika.

Warunek: Tryb napetniania Auto

>

Wybrac¢ tryb napetniania Auto w opcji D.031.

(- strona 17)

< Obieg grzewczy jest automatycznie napetniany do
cisnienia ustawionego w kodzie diagnozy D.160 i
odpowietrzany.

Jesli w razie potrzeby konieczne jest napetnienie

obiegu grzewczego, nalezy przejs¢ do opcji MENU

GLOWNE - USTAWIENIA - Automatyczny

tryb napetniania — Chcesz otworzy¢ urzadzenie

napetniania?.

Potwierdzi¢ dane wprowadzone na ekranie za pomoca

W),

< Obieg grzewczy jest automatycznie napetniany do
cisnienia ustawionego w kodzie diagnozy D.160 i
odpowietrzany.

Warunek: Tryb napetniania Pétautomatyczny

>

7.8

Wybrac tryb napetniania Pétautomatyczny w opcji
D.031. (- strona 17)

Przej$¢ do opcji MENU GLOWNE — USTAWIENIA -
Automatyczny tryb napetniania -~ Chcesz otworzy¢
urzadzenie napetniania?.

Potwierdzi¢ dane wprowadzone na ekranie za pomocg
)

< Obieg grzewczy jest automatycznie napetniany do
cisnienia ustawionego w kodzie diagnozy D.160 i
odpowietrzany.

i

Wskazéwka

Jezeli wymagane cisnienie napetniania
musi wynosi¢ > 2 bary, nalezy dola¢ wody
grzewczej przez srube regulacyjng urza-
dzenia napetniania. (- strona 19)

Odpowietrzanie instalacji grzewczej

Uruchomié¢ program testowy P.000. (- strona 17)

< Produkt nie uruchamia sig, pompa wewnetrzna pra-
cuje w cyklu przerywanym i odpowietrza automa-
tycznie obieg grzewczy lub obieg wody uzytkowej.

< Wyswietlacz wskazuje cisnienie napetnienia insta-
lacji grzewcze.

Uwazac, aby ci$nienie napetniania instalacji grzewczej

nie spadto ponizej poziomu minimalnego cisnienia na-

petniania.

- 20,08 MPa (= 0,80 bar)

Sprawdzi¢, czy cisnienie napetniania instalacji grzew-

czej jest o co najmniej 0,02 MPa (0,2 bara) wieksze

niz ci$nienie wstepne membranowego naczynia roz-

szerzalnosciowego (MAG) (Pinstaiacia 2 Pwac + 0,02 MPa

(0,2 bara)).

Rezultat:

Cisnienie napetniania instalacji grzewczej jest za niskie
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» Napetni¢ instalacje grzewczg. (- strona 20)

4.  Jezeli po zakonczeniu programu testowego P.000 w
instalacji grzewczej jest nadal za duzo powietrza, po-
nownie uruchomi¢ program testowy.

7.9 Napetnianie i odpowietrzanie systemu cieptej
wody uzytkowej

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

1.  Otworzy¢ zawér odcinajacy zimnej wody przy produk-
cie.

2.  Napetni¢ system cieptej wody uzytkowej, otwierajgc
wszystkie zawory cieptej wody uzytkowej, az zacznie
wyptywac woda.

7.10 Napetnianie syfonu kondensatu

1.  Odkreci¢ w razie potrzeby pierscien zabezpieczajacy

(5).
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2. Odtaczyc¢ dolng czesé syfonu (3) od gornej czesci sy-
fonu (1).

3. Wyjac ptywak (2).

4.  Napehi¢ dolng czes¢ wodg do wysokosci 10 mm poni-
zej przewodu odptywowego kondensatu (4).

5.  Ponownie wlozy¢ ptywak.

6. Zamocowac dolng czesé syfonu do gérnej czesci sy-
fonu.

7. Jesli syfon kondensatu jest mocowany za pomoca pier-
$cienia zabezpieczajacego, nalezy zamocowac pier-
Scien zabezpieczajacy.

7.11

7.11.1 Sprawdzenie fabrycznej regulacii ci$nienia
gazu

Kontrola regulacji ci$nienia gazu

» Sprawdzi¢ dane rodzaju gazu na tabliczce znamionowej
i poréwnac je z rodzajem gazu wystepujgcym w miejscu
montazu.

Rezultat 1:

Wersja produktu jest niezgodna z lokalng grupg gazu.

» Nie uruchamia¢ produktu.

» Nalezy skontaktowac sie z serwisem.

Rezultat 2:

Wersja produktu odpowiada lokalnej grupie gazu.

» Sprawdzi¢ ci$nienie przytgczowe gazu / cisnienie
gazu. (- strona 21)

» Sprawdzi¢ zawartos¢ CO2. (- strona 22)

7.11.2 Sprawdzanie ciSnienia przytaczowego gazu /
cisnienia gazu
1. Wylgczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacji.
(- strona 41)
2. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowg do dotu.

3. Odkrecic¢ $rube kontrolng (1).
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— Obroty w lewo: 2

Podigczy¢ manometr do kré¢ca pomiarowego (2).
— Materialy robocze: Manometr U-rurkowy

— Materialy robocze: Manometr cyfrowy

Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa do gory.

Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Uruchomié¢ produkt.

Zmierzyc¢ ci$nienie przytgczowe gazu / ci$nienie gazu
w odniesieniu do cisnienia atmosferycznego.
Dopuszczalne ci$nienie gazu

Polska

Gaz ziemny H 1,7 ... 2,5kPa
(17,0
... 25,0 mbar)
Lw 1,6 ... 2,3kPa
(16,0
... 23,0 mbar)
Ls 1,0 ... 1,6 kPa
(10,0
... 16,0 mbar)
2,3...43kPa
(23,0
... 43,0 mbar)

Gaz plynny P

— Cisnienie przytagczowe gazu: bez korzystania z po-
mocy P.001

— Cisnienie ruchowe gazu: przy pomocyP.001
(- strona 17)

Rezultat 1:
Cisnienie przytaczowe gazu / ciSnienie gazu miesci sie
w dopuszczalnym zakresie

» Wytaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii.
(- strona 41)

Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowg do dotu.
Zdja¢ manometr.

Przykreci¢ srube kré¢ca pomiarowego.
Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Sprawdzi¢, czy kréciec pomiarowy jest gazosz-
czelny.

» Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa do gory.

» Zamontowac ostone przednig. (- strona 22)

» Uruchomié¢ produkt.

Rezultat 2:

Cisnienie przytgczowe gazu / ciSnienie gazu nie miesci
sie w dopuszczalnym zakresie

vvyYvyyy

Ostrozniel
Ryzyko szkdd materialnych oraz
zakiécen eksploatacii wskutek nie-
wlasciwego ciSnienia przylagczowego
gazu/cisnienia ruchowego gazu!l
Jezeli ci$nienie przytgczowe
gazu/cisnienie ruchowe gazu znajduje
sie poza dopuszczalnym przedziatem,
moze to doprowadzi¢ do zakiécen
dziatania podczas eksploatacji oraz do
uszkodzenh produktu.
» Nie dokonywac¢ zadnych ustawien w
produkcie.
» Nie uruchamiac¢ produktu.

» Jezeli nie mozna usung¢ usterki, nalezy powiado-
mi¢ zaktad gazowniczy.

Wytgczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii.
(- strona 41)

Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowg do dotu.
Zdja¢ manometr.

Przykreci¢ srube kré¢ca pomiarowego.
Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

Sprawdzi¢, czy kréciec pomiarowy jest gazosz-
czelny.

Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowa do gory.
Zamontowac ostone przednia. (- strona 22)
» Zamkna¢ kurek odciecia gazu.

vVvyyvyyVvyy v

vy

7.11.3 Montaz ostony przedniej

1.

2.

Dokreci¢ dwie $ruby z lewej i z prawej strony spodu
produktu.

7.11.4 Sprawdzanie zawarto$ci CO:
1.

Otworzyé otwor pomiarowy na kréécu do sondy pomia-
rowej analizatora spalin i zamontowa¢ sonde pomia-
rowg analizatora spalin.

Uruchomi¢ tryb kominiarz (- strona 18).
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Wskazéwka
[E Pomiary wykonywac tylko z zamontowang

przednig ostona.

3. Uwzgledni¢ prawidtowe obcigzenie cieplne.

— Maks. moc CW (wybor standardowy)

— Ustawienie obcigzenia cieplnego (W niektorych in-
stalacjach mozliwe sg odstepstwa od standardo-
wego wyboru)

4. Odczekac, az produkt zakonczy kalibracje przez S.093

i zmieni status na S.004, S.014 oder S.024.

5. Ustawi¢ sonde pomiarowg analizatora spalin na $srodku
gtdwnego strumienia spalin.

6. Odczekac na ustabilizowanie wartosci pomiarowe;j i
zaprotokotowaé¢ odczytang wartos¢ pomiarows.

7. Poréwna¢ odczytang wartos¢ pomiarowg z dopusz-
czalnymi zakresami z wykresow.

Zakres stosowalnosci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 26CS/1-5 (N-PL)

Zakres stosowalno$ci: VC 30CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)

Ak

14

: /’
1 et S N B = U
10 \/—_/\/@\/(@

Zakres stosowalnos$ci: VC 30CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)

9
8
7 /W\(T
6
2 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 B
A Zawartosé CO:z [% B Obcigzenie cieplne
obj.] [kW]
1 Maks. zawartos¢ CO- 3 Min. zawartosé CO-
gazu ptynnego gazu ptynnego
2 Maks. zawartos¢ CO- 4 Min. zawartosé¢ CO-
gazu ziemnego gazu ziemnego

-
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

Ak

10

-
2 5 10 15 20 25 30 35 40 B

A Zawartosé CO:z [% B Obcigzenie cieplne
obj.] [kW]

1 Maks. zawartos¢ CO- & Min. zawarto$¢ CO:
gazu ptynnego gazu ptynnego

2 Maks. zawartos¢ CO2 4 Min. zawartos¢ CO:
gazu ziemnego gazu ziemnego

Zakres stosowalnosci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 26CS/1-5 (N-PL)

1 Maks. zawartos¢ O2

2 Maks. zawartos¢ O2

A Zawartos¢ Oz [% obj.] B Obcigzenie cieplne

[kW]

& Min. zawarto$¢ O2
gazu ptynnego

4 Min. zawarto$¢ O2
gazu ziemnego

gazu ptynnego

gazu ziemnego

Zakres stosowalno$ci: VC 35CS/1-5 (N-PL)

Ad

12
1 /®
of T

: p

A

10

9

: RO

7

6

5 /@

4

3

2

: ®

0 !
2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 B

A Zawartosé Oz [% obj.] B Obcigzenie cieplne
[kW]

1 Maks. zawartos¢ O-
gazu ptynnego

2 Maks. zawarto$¢ O2
gazu ziemnego

S Min. zawartos¢ O-
gazu ptynnego

4 Min. zawartos¢ O-
gazu ziemnego

0020282272 _03 Instrukcja instalacji i konserwacji

7
6 -
2 5 10 15 20 25 30 35 40 45 8B
A Zawartos¢ CO:z [% B Obcigzenie cieplne
obj.] [kW]
1 Maks. zawartos¢ CO- 2 Min. zawartosé¢ CO-
gazu ziemnego gazu ziemnego
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Zakres stosowalnosci: VC 35CS/1-5 (N-PL)

Ak
10
8 /®

e g

-
2 5 10 15 20 25 30 35 40 45 8B

A Zawartosé Oz [% obj.] B

1 Maks. zawarto$¢ O2
gazu ziemnego

Obcigzenie cieplne
(kW]

2 Min. zawartos¢ O-
gazu ziemnego

Rezultat:

Warto$¢ poza dopuszczalnym przedziatem

» Sprawdzi¢ catkowitg dtugos¢ rur systemu
powietrzno-spalinowego.

» Sprawdzi¢ system powietrzno-spalinowy pod katem
recyrkulacji i blokad.

» Zmierzy¢ ponownie zawarto$¢ CO: przy kro¢cu do
sondy pomiarowej analizatora spalin i zaprotokoto-
wac wartos¢ pomiarowa.

» Jezeli zawartos¢ CO: nadal znajduje sie poza do-
zwolonym zakresem, nalezy skorygowac proporcje
gazu i powietrza przez D.158 oraz ponownie zmie-
rzy¢ zawartos¢ CO:z na kroécu do sondy pomiaro-
wej analizatora spalin.

» Jezeli zawartos¢ CO: nadal nie miesci sie w do-
zwolonym zakresie, nalezy wymienic elektrode
regulacyjng (- strona 39) i ustawi¢ D.158 na na-
stawe fabryczna.

> Zmierzy¢ ponownie zawarto$¢ CO: przy kro¢cu do
sondy pomiarowej analizatora spalin i zaprotokoto-
wac wartos¢ pomiarowa.

» Jezeli wartos¢ nadal nie miesci sie w dozwolonym
zakresie, nie wolno uruchamia¢ produktu i nalezy
powiadomié serwis.

8.  Wyjac¢ analizator spalin i zamkna¢ otwér pomiarowy na
kréécu do sondy pomiarowej analizatora spalin.

7.12 Sprawdzanie trybu ogrzewania
1.  Sprawdzi¢, czy wystepujg wymagania dotyczace
ogrzewania.

2. Przej$é do MENU GLOWNE - USTAWIENIA - Menu
dla instalatora - Przeglad danych.

< Jezeli produkt dziata prawidtowo, na wyswietlaczu
pojawia sie S.004.
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7.13 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

1.  Sprawdzi¢, czy wystepuje zadanie cieptej wody.
Zakres stosowalnosci: Produkt z podtaczonym zasobnikiem c.w.u.

> Przej$¢ do MENU GLOWNE - USTAWIENIA -
Menu dla instalatora -~ Przeglad danych.

< Jezeli zasobnik c.w.u. jest tadowany prawidtowo,
na ekranie pojawia sie S.024.

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

> Przej$¢ do MENU GLOWNE - USTAWIENIA -
Menu dla instalatora -~ Przeglad danych.

< W przypadku pobierania cieptej wody na kurku
wody, na ekranie pojawia sie S.014.

Warunek: Regulator podtgczony

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na kotle grzewczym na
temperature maksymalna.

» Ustawi¢ temperature zadang dla podtgczonego zasob-
nika c.w.u. na regulatorze (- instrukcja instalacji i obstugi
regulatora).

< Kociot grzewczy przejmuje temperature zadang usta-
wiong na regulatorze.

7.14 Sprawdzanie szczelnosci

» Sprawdzi¢ czesci przewodzace gaz, wewnetrzng szczel-
nosc¢ powietrza i spalin, obieg grzewczy oraz szczelnosé
obiegu wody uzytkowej (zdemontowac przednig ostone
na czas prac kontrolnych i zamontowac przednig ostone
po zakonczeniu prac kontrolnych).

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ instalacji odprowadzania spalin.
» Sprawdzi¢, czy ostona przednia jest zamontowana.

7.15 Ustawié produkt na rodzaj gazu LS

Produkty eksploatowane z rodzajem gazu LS nie mogg prze-
kracza¢ maksymalnego obcigzenia 21 kW dla trybu ogrze-
wania i podgrzewania cieptej wody.

Zmniejszenie maksymalnego obcigzenia moze pogorszy¢
komfort.

Warunek: Produkt bez mozliwego do wybrania rodzaju gazu LS

» Upewnic sie, ze nie wystepuje zapotrzebowanie na cie-
pto.

» Ustawi¢ maksymalne obcigzenie dla trybu ogrzewania w
D.000 (- strona 17).

» Ustawi¢ maksymalne obcigzenie dla podgrzewania cie-
ptej wody w D.077.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO.. (- strona 22)

» Naklei¢ dotaczone naklejki na tabliczki znamionowe.
(- strona 25)

Warunek: Produkt z mozliwym do wybrania rodzajem gazu LS

» Po wybraniu rodzaju gazu LS w asystencie instalacji do-
stosowanie obcigzenia maksymalnego nastepuje auto-
matycznie.

» Jesli rodzaj gazu LS zostanie wybrany pozniej, automa-
tycznie dostosowanie obcigzenia maksymalnego nastapi
po ustawieniu D.156 i D.157.

» Udostepni¢ zezwolenie na wybor rodzaju gazu w D.156 z
Tak.

» Wybraé rodzaj gazu w D.157.
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Cofng¢ zezwolenie na wyboér rodzaju gazu w D.156 z
Nie.
Sprawdzi¢ zawartos¢ CO.. (- strona 22)

Naklei¢ dotgczone naklejki na tabliczki znamionowe.
(- strona 25)

7.16 Przestawienie produktu na inny rodzaj gazu

Wskazéwka
W przypadku pierwszego uruchomienia ustalenie

i

zgdanego rodzaju gazu nastepuje podczas wy-
konywania asystenta instalacji. Po wybraniu gazu
ptynnego nalezy naklei¢ dostarczong naklejke.

7.17 Dostosowanie do maksymalnej dtugosci

ukiadu powietrzno-spalinowego

Zakres stosowalnosci: C13 lub C13x, poziomy przepust $cienny / przez
dach, uktad powietrzno-spalinowy @ 60/100 mm, system odprowadzania
spalin z certyfikacjg systemu

Aby skompensowac straty cisnienia przez uktad powietrzn

O-

spalinowy, wymagane jest ustawienie w asystencie instalacji

(wtasciwe dla kraju) lub kodu diagnozy D.164.
Ten rozdziat dotyczy wytgcznie ponizszych produktow:

Produkt - numer artykutu

VC 15 0010024646
VC 20 0010024647
Wskazéwka VC 25 0010024648
@ Jezeli rodzaj gazu zostanie przestawiony poznie;j, VC 30 0010024649
to.deZ|e potrzebny zestgw przezbrOJenlowy (wy- VCW 26 0010024651
miana elektrody regulacyjnej).
VCW 32 0010024652
@60/100
] T ] =->
) A

Warunek: Pézniejsze przestawianie rodzaju gazu

» Postepowac wedtug opisdw w instrukcji dotgczonej do

zestawu przezbrojeniowego.
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» Ustawi¢ kod diagnozy D.164. (- strona 17)

Dtugosé (A) [m] + odpowied- Ustawienie

nia dtugos¢ dla zmiany kie-

runku )

<5 Dostosowanie nie jest wyma-
gane, uzyta zostanie warto$¢
standardowa.

25 ?) 5

) Maksymalna dtugo$¢ przewodu rurowego skraca sie przy do-
datkowych zmianach kierunku w nastepujacy sposob: na ko-
lanko 87° 0 1 m, na kolanko 45° 0 0,5 m.

2) Maksymalna dtugos$¢ przewodu rurowego, patrz instrukcja
montazu systemu powietrzno-spalinowego.

8 Dopasowanie do instalacji

8.1

» Przej$¢ do menu Ustawienia i ustawi¢ najwazniejsze
parametry instalac;ji.

» Przej$¢ do menu Start asystenta inst. i uruchomic po-
nownie asystenta instalacji.

» Przej$¢ do menu Funkcje diagnost. i ustawi¢ kolejne
parametry instalaciji.

Ustawianie parametréow

Kody diagnozy (- strona 44)
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8.2 Aktywowanie dodatkowego zespotu

konstrukcyjnego skrzynki modutu
Warunek: Komponent podtgczony do przekaznika 1

» Wybrac¢ parametr D.027, aby przydzieli¢ funkcje do prze-
kaznika 1. (- strona 17)

Warunek: Komponent podtgczony do przekaznika 2

» Wybra¢ parametr D.028, aby przydzieli¢ funkcje do prze-
kaznika 2. (- strona 17)

8.3
8.3.1

W trakcie eksploatacji moc palnika jest dostosowywana ptyn-
nie do potrzebnego obcigzenia cieplnego.

Dostosowanie ustawien instalacji grzewczej

Obcigzenie cieplne

8.3.1.1 Minimalne obcigzenie cieplne

Za pomoca D.085 mozna zwiekszy¢ najnizsze obcigzenie
cieplne w zakresie migdzy minimalng wartoscig a wartoscig
graniczng uwarunkowanej technicznie mocy zaptonu. Cela
grzewcza moduluje do ustawionej wartosci. Zakres modulac;ji
zostaje ograniczony i zwigkszone zostaje minimalne obcia-
zenie cieplne.

Taktowanie jest mozliwe przez zwigkszenie dolnej granicy
modulaciji.

To ustawienie obowigzuje dla trybu ogrzewania i przygoto-
wania cieptej wody.

8.3.1.2 Ustawianie maksymalnego obcigzenia
cieplnego

Maksymalne obcigzenie cieplne mozna ustawic¢ w opgciji
D.000 na ustalone zapotrzebowanie mocy instalacji.

Jesli ustawienie auto w parametrze D.000 zostanie aktywo-
wane, wowczas produkt automatycznie dopasuje maksy-
malne obcigzenie cieplne do aktualnego zapotrzebowania in-
stalaciji.

8.3.2 Ustawianie hydraulicznego trybu pracy

i

Do przenoszenia obcigzenia cieplnego stuzy objetosciowy
strumien przeptywu wody grzewczej, ktory jest wytwarzany
przez wewnetrzng pompe obiegowg w instalacji grzewcze;j.
Do wytworzenia objetoSciowego strumienia przeptywu stuzg
rézne hydrauliczne tryby pracy, ktére mozna wybra¢ w opcji
D.170.

» Wybra¢ parametr D.170 i ewentualnie D.171 do D.175,
aby dostosowac hydrauliczny tryb pracy urzadzenia
grzewczego do instalacji grzewczej. (- strona 17)

Wskazowka

W zaleznosci od konstrukcji urzadzenia dostepne
sg rézne hydrauliczne tryby pracy.

Wartosci na- Opis
stawcze
0: Bez przew. Przy tym trybie pracy pompa dziata

obejsc. Ap-st. ze statym cisnieniem.

Regulacje precyzyjna pracy pompy
mozna wykonaé za pomocg parame-
tru D.171.
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Wartosci na- Opis

stawcze

1: Bez przew. Przy tym trybie pracy pompa dziata
obej.. Ap-st ze statym cisnieniem. Jezeli ilos¢

wody obiegowej dla uruchomienia
trybu ogrzewania nie jest dostepna i
wystepuje zapotrzebowanie na cie-
pto, to w tym trybie pracy pompy
mozna wytworzy¢ ilos¢ wody obiego-
wej z automatycznym wzrostem ci-
Snienia.

Regulacje precyzyjna pracy pompy
mozna wykonac¢ za pomocg parame-
tréow D.171 i D.174.

Przy tym trybie pracy pompa dziata
ze statym cisnieniem. W celu utrzy-
mania minimalnej ilosci wody obie-
gowej w razie potrzeby otwarty zo-
staje przewod obej$ciowy ze wzro-
stem cisnienia.

Regulacje precyzyjna pracy pompy
mozna wykonaé za pomocg parame-
tréow D.171 i D.174.

Przy tym trybie pracy pompa jest
regulowana do rozpietosci zadane;j.
Wymagana ilo$¢ wody obiegowe;j

do uruchomienia trybu ogrzewania
oraz minimalny bgdz maksymalny
poziom ci$nienia pompy ograniczajg
eksploatacje.

Rozpietos¢ zadana jest ustawiana
przez parametr D.172.

Minimalny poziom ci$nienia pompy
jest ustawiany przez parametr
D.173.

Maksymalny poziom ci$nienia pompy
jest ustawiany przez parametr
D.174.

Przy tym trybie pracy pompa dziata
na ustalonym stopniu. Ten tryb pracy
pompy jest preferowany dla jednoli-
tego przenoszenia ciepta, jezeli za-
instalowano sprzegto hydrauliczne,
system separac;ji, kaskade hydrau-
liczng oraz zasobnik buforowy itd.

Staty stopien pompy jest ustawiany
w parametrze D.175.

2: Przewéd ob.
Ap-st

3: Zakres AT

4: Staly stopien
pompy

8.3.3 Ustawianie temperatury zasilania / zagdanej
temperatury

Za pomoca regulatora systemu mozna ustawic¢ zgdang tem-
perature (- Instrukcja instalacji i obstugi regulatora syste-
mu).

Jesli nie jest podtaczony zaden regulator systemu, mozna
ustawi¢ temperature zadang zasilania na regulatorze urza-
dzenia grzewczego. Maksymalna temperatura zadana zasi-
lania jest ustawiana przez D.071.

» Na podstawie ekranu podstawowego nacisnaé @

< Na ekranie pojawia sig juz ustawiona temperatura
zasilania.

< Przy podtaczonym module regulatora VRC 710 na
ekranie wy$wietla sie zadana temperatura.

8.3.4 Czas blokady palnika

Aby unikng¢ czestego wiaczania i wytaczania sie palnika,
czemu towarzyszg straty energii, po kazdym wytgczeniu
palnika na pewien czas zostaje aktywowana elektroniczna
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blokada ponownego wigczenia. Czas blokady palnika jest
uaktywniany tylko dla trybu ogrzewania. Tryb przygotowania
cieptej wody w czasie blokady palnika nie ma wplywu na
przekaznik czasowy (nastawa fabryczna: 20 min).

8.3.5 Ustawianie czasu blokady palnika

8.3.8 Charakterystyka pompy

Zakres stosowalnosci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 26CS/1-5 (N-PL)

ol |

1. Ustawi¢ kod diagnozy D.002. (- strona 17)
400 = —mmm e —
Nastawiany maks. czas blokady palnika GD/
Vet [min]
(zad.) [°C] 300
2| 5/ 10| 15/ 20| 25 30 @\
30 20 50 200
’ ) 10,0 | 15,0| 20,0 | 25,0| 30,0 @\
35 20 471 91136 18,0| 224 269 10 == ————— = —
40 20| 43| 82| 421|16,0/ 19,9| 238 L=
2 4 1 12 14 1 1 B
45 20| 40| 73| 107 140 17.3| 207 0 00 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800
50 201 371 641 92 1120|148/ 176 A Dyspozycyjna wysokos¢ 2 Nastawa fabryczna
55 20| 33| 56 7.8 100| 122| 14,4 ; :\"AO"kze”'a I[mbzr] B llosé przettaczanej
aksymalna dyspozy- :
60 20| 30| 47| 63 80| 97 ; < ) cisczy [I/h]
13 cyjna TR LR 3 Minimalna dyspozycyjna
65 20| 27| 38| 49| 60| 71| 82 Al wysoko$é ttoczenia
70 20| 23| 29| 34| 40| 46| 51
Zakres stosowalnosci: VC 30CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)
75 20| 20| 20| 20| 20| 20| 2,0
Nastawiany maks. czas blokady palnika A A
ezt [m|n]
(zad.) [°C]
35| 40 45 50 55| 60 PPRrey NN N S S O U G N 0
30 35,0 | 40,0 | 45,0 | 50,0 | 55,0 | 60,0 GD/
35 31,3 | 358 | 40,2 | 44,7 | 491 53,6 300 @\
40 27,7 | 31,6 | 354 | 39,3 | 43,2 | 471 200
45 240 | 27,3 | 30,7 | 34,0 | 37,3 | 40,7 @\
100 st
50 20,3 | 23,1 | 259 | 28,7 | 31,4 | 342
55 16,7 | 189 | 21,1 | 23,3 | 256 | 27,8 -
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 B
60 13,0 | 14,7 | 16,3 | 180 | 19,7 | 21,3
65 93] 10,0 | 116 | 127 | 138 149 A Dyspozycyjna wysokos¢ 2 Nastawa fabryczna
70 57| 62| 68| 73| 79| 84 1 :\*AO:;:y”:alerabzgspozy B llosé przetaczanej
75 20| 20 20| 20| 20| 20 : ot e cieczy [I/h]
cyina wysokos¢ tocze 3 Minimalna dyspozycyjna

2. Wyjs¢ z koddw diagnozy. (- strona 17)
3. Wyjs¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)

8.3.6 Ustawianie czasu wybiegu pompy

Za pomocg D.001 mozna ustawic¢ czas wybiegu pompy. W
ten spos6b mozna zoptymalizowac¢ rozpoznawanie zapotrze-
bowania na ciepto.

8.3.7 Ustawianie trybu pracy pompy obiegu
grzewczego

Za pomocg D.018 mozna ustawic tryb pracy pompy obiegu
grzewczego. W ten spos6b mozna zoptymalizowaé rozpo-
znawanie zapotrzebowania na ciepfo.
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nia 2 .
wysokos¢ ttoczenia

Zakres stosowalnosci: VC 35CS/1-5 (N-PL)
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8.3.9 Nastawianie krzywej grzewczej

B4 435 3 25 2 18
90
1.5
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 0.6
0.4
40 F-—- okl i i ——— =y
I o2
30 // /’/7]‘(//,01
- 1 '
20— L
15 10 5 0 -5 -10 -15 -20 A
A Temperatura B Temperatura zadana

zewnetrzna °C zasilania °C

Na rysunku sg pokazane mozliwe krzywe grzewcze od 0,1
do 4.0 dla wartosci zadanej temperatury w pomieszczeniu 20
°C. Jezeli byta wybrana krzywa grzewcza 0,4, to przy tempe-
raturze zewnetrznej -15 °C temperatura zasilania bedzie wy-
regulowana na 40 °C.

B A

70
60
50
40

30
22

-
-20 A

20 15 10 5 0 5 10 -15

c 18

A Temperatura C Warto$¢ zadana tempe-
zewnetrzna °C ratury w pomieszczeniu
B Temperatura zadana °C
zasilania °C D Os$ a

Jezeli wybrano krzywa grzewczg 0.4 oraz nastawiono war-
to$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu 21 °C, krzywa
grzewcza przesuwa sie zgodnie z rysunkiem. Na nachylonej
0 45° osi a krzywa ogrzewania jest rownolegle przesunieta
odpowiednio do wartosci zadanej temperatury pokojowe;j.
Przy temperaturze zewnetrznej —15 °C, regulacja zapewnia
temperature wody na zasilaniu 45 °C.

» Przej$é do opcji MENU GLOWNE - USTAWIENIA -
Menu dla instalatora — Konfiguracja instalacji —~ Ogrze-
wanie —» Krzywa grzewcza:.

» Wybra¢ za pomocg paska przewijania zgdang warto$c¢.

» Wyjs¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)

8.3.10 Ustawianie dyspozycyjnej wysoko$ci ttoczenia

1.  Ustawi¢ kod diagnozy D.171. (- strona 17)

2. Ustawic dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia na zgdang
wartosc.

3. Wyjsc¢ z koddéw diagnozy. (- strona 17)

4.  Wyj$¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)
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8.3.11 Ustawianie zaworu przelewowego

i

Wskazéwka

Zawor przelewowy udostepnia tylko minimalny
objetosciowy strumien przeptywu. Aby wprowa-
dzi¢ ustawienia zaworu przeptywowego, parametr
D.174 musi by¢ ustawiony na 400 mbar.

Warunek: Zawér przelewowy zainstalowany

-

Zdja¢ przednig ostone. (- strona 15)
Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowg do dotu.

n

®\§9

3.  Regulowac cisnienie $rubg nastawczg (1).

esve s Sﬂ.jby Cisnienie Uwaga

nastawczej

Ograniczenie w Przewdd obejsciowy
prawo (zgodnie z 0,035 MPa | zamkniety i otwarty
ruchem wskazowek | (0,350 bar) zgodnie z wartoscig
zegara do oporu) graniczng.
Ograniczenie w Nastawa fabryczna,
lewo (przeciwnie do | 0,025 MPa | przewdd obejéciowy
ruchu wskazéwek (0,250 bar) otwarty tylko w razie
zegara do oporu) potrzeby.

Potozenie srodkowe

(5 obrotéw z ograni- | 0,017 MPa | Przewdd obejsciowy
czenia w lewo lub w | (0,170 bar) | otwarty na state.
prawo)

>

Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowg do gory.
5.  Zamontowac ostone przednig. (- strona 22)

8.4
8.4.1

Dostosowanie ustawien dla cieptej wody
Ustawianie temperatury cieptej wody

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody
LUB Produkt z podtagczonym zasobnikiem c.w.u.

Niebezpieczenstwo!

A Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

1.  Przestrzega¢ majgcych zastosowanie przepiséw odno-
snie do profilaktyki dot. bakterii Legionella.

2.  Na podstawie ekranu podstawowego nacisng¢ @
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3. Ustawi¢ zgdang temperature cieptej wody.

8.4.2 Odkamienianie wody

Wraz ze wzrostem temperatury wody zwigksza sie prawdo-
podobienstwo wystgpienia osadu wapiennego.

» W razie potrzeby nalezy odkamienia¢ wode.

8.4.3 Ustawianie solarnego dogrzewania c.w.u.

Zakres stosowalnosci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

Wskazéwka
@ Upewnic sig, ze urzadzenie grzewcze jest wig-
czone w miesigcach letnich.

Warunek: Zestaw przytgcza solarnego zainstalowany, czujnik temperatury
wptywu

» Ustawi¢ kod diagnozy D.058. (- strona 17)
» Zadbac, aby temperatura przytacza zimnej wody w pro-
dukcie nie przekraczata 70 °C.

8.5 Cykle konserwac;ji

Okres serwisowy mozna definiowa¢ na dwa sposoby.

Za pomoca D.084 nalezy wykona¢ odniesienie do uptywu
godzin pracy.

Za pomocg D.161 nalezy ustawi¢ odniesienie przez date.

Komunikat serwisowy pojawia sie w zwigzku ze zdarzeniem,
ktore wystapi wczesniej (uptyw godzin lub osiggniecie daty).

W przypadku ustawiania tylko jednego z dwoch kodéw dia-

gnozy (D.084 lub D.161), to drugi kod diagnozy automatycz-

nie zostaje zresetowany to nastawy fabryczne;.

Jezeli dla D.084 wybrany zostanie Nie ustawiono, to komu-
nikat serwisowy zostanie dezaktywowany w odniesieniu do
godzin pracy. Komunikat serwisowy dla daty jest nadal ak-

tywny i nie mozna go dezaktywowac.

Po uptywie prac serwisowych nalezy ponownie ustawi¢
okresy konserwacji. (- strona 29)

8.5.1 Ustawianie/resetowanie okresu konserwac;ji
1.  Ustawi¢ kod diagnozy D.084 lub D.161. (- strona 17)

Wskazéwka
[E Godziny pracy do nastepnej kon-

nie (w zaleznosci od typu instalacji i mocy
ogrzewania).

troli/konserwacji nalezy ustawia¢ indywidual-

Tryb pracy Wartos¢ orientacyjna
godzin pracy (odniesienie
do 1 roku)

Tryb ogrzewania 4000 h

Tryb ogrzewania i przygotowa- | 5000 h
nia cieptej wody

2. Wyjs¢ z kodow diagnozy. (- strona 17)
3. Wyjs¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)
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9 Przekazanie uzytkownikowi

v

Po zakonczeniu instalowania naklei¢ z przodu produktu

dotaczong naklejke nakazujgcg przeczytanie instrukcji w

jezyku uzytkownika.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» Zwrdci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze produkt musi byé
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Przekazaé uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-

menty produktu do zachowania na péznie;j.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie czynnosci zwigza-
nych z doprowadzeniem powietrza do spalania oraz ukta-
dem spalinowym i poinformowacé go, ze nie wolno mu
wprowadza¢ zadnych zmian.

» Zwrdci¢ uzytkownikowi uwage, aby nie stosowat ani nie
przechowywat substancji wybuchowych lub fatwopal-
nych (np. benzyny, farb) w pomieszczeniu ustawienia
produktu.

10 Przeglad i konserwacja

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacii.
» Jesli wyniki kontroli powodujg konieczno$é wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

10.1 Test podz

MENU GLOWNE - USTAWIENIA - Menu dla instalatora
- Tryby testowe — Test podz

Przy pomocy testu podzespotu mozna wysterowywac i testo-
wacé poszczegodlne podzespoty instalacji grzewcze;.

Test podz (- strona 59)

10.2 Demontaz/montaz modutu grzewczego

1 Kotnierz palnika 5 Armatura gazowa

2 Palnik z mieszaniem 6 Transformator zapto-
wstepnym nowy
Elektroda regulacyjna 7 Elektroda zaptonowa

Wentylator z regulacjg
obrotéw
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Wskazéwka
Elektrode regulacyjng dotykacé tylko za czes¢ ce-

ramiczng. Czyszczenie elektrody regulacyjnej jest
zabronione.

10.2.1 Demontaz termicznego modutu

Pobd-=

kompaktowego

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia i ryzyko szkdd material-
nych zwigzanych z gorgcymi spalinami!

Uszczelka, mata izolacyjna oraz nakretki
samozabezpieczajgce przy pokrywie palnika
nie mogg by¢ uszkodzone. W przeciwnym
wypadku, istnieje ryzyko wyptywu gorgcych
spalin, ktére mogg spowodowac obrazenia i
szkody materialne.

» Wymieni¢ uszczelke pokrywy palnika po
kazdym otwarciu.

» Wymieni¢ nakretki samozabezpieczajgce
pokrywy palnika po kazdym otwarciu.

» Jezeli mata izolacyjna na pokrywie pal-
nika lub na tylnej $cianie wymiennika cie-
pta nosi $lady uszkodzen, wymieni¢ mate
izolacyjna.

Odtaczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.
Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Zdja¢ przednig ostone. (- strona 15)
Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowg do dotu.

7.
8.

Wyciagng¢ dwa wtyki z armatury gazowe;j.

Wyciagna¢ wtyk, ewentualnie dwa wtyki na silniku
wentylatora (2), wciskajac zatrzask.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

Wyciagna¢ kabel uziemiajacy (6) z elektrody zaptono-
wej (4), dwa wtyki z transformatora zaptonowego (5) i
wtyk kabla elektrody regulacyjnej (3).

Odkreci¢ cztery nakretki od kotnierza palnika (2).

Wyciggna¢ caty modut grzewczy z wymiennika ciepta

(1).

Sprawdzi¢ palnik i mate izolacyjng palnika pod katem

uszkodzen. (- strona 32)

Sprawdzi¢ wymiennik ciepta pod katem uszkodzen.

Rezultat:

Wymiennik ciepta uszkodzony

» Wymieni¢ wymiennik ciepta. (- strona 36)

Sprawdzi¢ wymiennik ciepta pod katem zabrudzen.

Rezultat:

Wymiennik ciepta zabrudzony

» Oczysci¢ wymiennik ciepta. (- strona 31)

Sprawdzi¢ mate izolacyjng wymiennika ciepta pod ka-

tem uszkodzen.

Rezultat:

Mata izolacyjna uszkodzona

» Wymieni¢ mate izolacyjng (- Instrukcja czesci za-
miennych maty izolacyjnej wymiennika ciepta).

10.2.2 Montaz termicznego modutu kompaktowego

30

Wyciggna¢ rure zasysania powietrza (1) z gérnego
uchwytu i zdjgé rure zasysania powietrza z krééca za-
sysania tak jak pokazano na rysunku.

Odkreci¢ nakretke kotpakowg na armaturze gazowej

@).

1.

Zatozy¢ modut grzewczy na wymiennik ciepta (1).
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2. Dokreci¢ na krzyz cztery nowe nakretki, az kotnierz
palnika bedzie rownomiernie przylegat do powierzchni
mocowania.

— Moment dokrecania: 6 Nm

3.  Ponownie wlozy¢ wtyk kabla uziemiajgcego (6) elek-
trody zaptonowej (4), dwa wtyki transformatora zapto-
nowego (5) i wtyk kabla elektrody regulacyjne;j (3).

4.  Podtaczy¢ wtyk, ewentualnie obydwa wtyki na silniku

wentylatora (2).

5.  Podtaczyé ponownie obydwa wtyki do armatury gazo-

wej (3).

6. Alternatywnie 1:

» Przykreci¢ nakretke kotpakowg do armatury gazo-
wej z nowg uszczelkg. Zabezpieczy¢ przy tym rure
gazowa przed przekreceniem.

— Moment dokrecania: 40 Nm

6. Alternatywnie 2:

» Przykreci¢ nakretke kotpakowg do armatury gazo-
wej z nowg uszczelka. Zabezpieczy¢ przy tym rure
gazowg przed przekreceniem.

— Moment obrotowy dokrecenia: 15 Nm + 60°

7.  Otworzy¢ kurek odciecia gazu.

8.  Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci.
(— strona 24)

9.  Sprawdzi¢, czy pierscien uszczelniajacy przy rurze
zasysania powietrza jest dobrze osadzony.

10. Zatozyc rure zasysania powietrza (1) na krociec za-
sysania i wcisngc rure zasysania powietrza w gorny
uchwyt tak jak pokazano na rysunku.
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11. Sprawdzi¢ cisnienie przylgczowe gazu / ci$nienie gazu.
(- strona 21)

10.3 Czyszczenie/sprawdzenie czesci

1. Przed kazdym czyszczeniem/sprawdzeniem nalezy
wykonac prace przygotowawcze. (- strona 31)

2. Po kazdym czyszczeniu/sprawdzeniu nalezy wykona¢
prace koncowe. (- strona 33)

10.3.1 Przygotowanie czyszczenia i prac kontrolnych

1. Wylaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii.
(- strona 41)

2.  Zdemontowac w razie potrzeby zainstalowane moduty
pod produktem (- Instrukcja instalacji modutu).

3.  Zdja¢ przednig ostone. (- strona 15)

4. Odchyli¢ skrzynke przytagczeniowg do dotu.

5.  Zabezpieczy¢ skrzynke przytgczeniowg przed tryska-
jaca woda.

6.  Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 30)

10.3.2 Czyszczenie wymiennika ciepta
T %
[ S j
. TX
SN\

1. Wyczysci¢ wezownice grzewczg (1) wymiennika ciepta
(3) woda lub w razie potrzeby octem (zawartos¢ kwasu
do maks. 5 %).

— Czas oddziatywania srodka czyszczacego: 20 min

2.  Sptukaé uwalniajgce sie zanieczyszczenia silnym stru-
mieniem wody lub uzy¢ szczotki z tworzywa sztucz-
nego. Nie kierowac¢ strumienia wody bezposrednio na
mate izolacyjng (2) z tytu wymiennika ciepta.
< Woda wyptywa z wymiennika ciepta przez syfon

kondensatu.

3.  Sprawdzi¢ mate izolacyjng wymiennika ciepta pod ka-
tem uszkodzen.

Rezultat:

Mata izolacyjna uszkodzona

» Wymieni¢ mate izolacyjng (- Instrukcja czesci za-
miennych maty izolacyjnej wymiennika ciepta).

4.  Oczyscic syfon kondensatu. (- strona 32)

A
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10.3.3 Kontrola palnika i maty izolacyjnej palnika pod
katem uszkodzen

1.  Sprawdzié, czy powierzchnia palnika (2) nie jest uszko-
dzona.
Rezultat:
Palnik uszkodzony
» Wymienic palnik.
2. Zamontowac nowa uszczelke pokrywy palnika (3).
3.  Sprawdzi¢ mate izolacyjng (1) na kotnierzu palnika pod
katem uszkodzen.
Rezultat:
Mata izolacyjna uszkodzona
» Wymieni¢ mate izolacyjng (- Instrukcja czesci za-
miennych maty izolacyjnej kotnierza palnika).

10.3.4 Kontrola ci$nienia w naczyniu
rozszerzalnosciowym

1. Oprozni¢ produkt. (- strona 33)

®\@

2. Sprawdzi¢ cisnienie w naczyniu rozszerzalnosciowym
na zaworze (1) naczynia rozszerzalno$ciowego.

— Materiaty robocze: Manometr U-rurkowy

— Materialy robocze: Manometr cyfrowy
Rezultat 1:

= 0,075 MPa (= 0,750 bar)

Cisnienie wstepne miesci sie w dozwolonym prze-
dziale.

Rezultat 2:

< 0,075 MPa (< 0,750 bar)

» Uzupetnié naczynie rozszerzalno$ciowe zgodnie
z wysokoscig statyczng instalacji grzewczej, naj-
lepiej azotem lub w drugiej kolejno$ci powietrzem.
Zadbac, aby zawor spustowy podczas uzupetniania
byt otwarty.

3.  Jezeli przy zaworze naczynia rozszerzalnosciowego
wyplywa woda, nalezy wymieni¢ naczynie rozszerzal-
nosciowe. (- strona 37)

4.  Napehic¢ instalacje grzewcza. (- strona 20)
5.  Odpowietrzy¢ instalacje grzewczg. (- strona 20)
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10.3.5 Czyszczenie syfonu kondensatu

1.  Odtaczy¢ waz odptywu kondensatu od dolnej czesci

syfonu.

Odkreci¢ pierscien zabezpieczajgcy.

Zdjg¢ dolng czesé syfonu.

Wyjac ptywak.

Przeptukac dolng cze$¢ syfonu woda.

Napetni¢ dolng czes¢ syfonu wodg do wysokosci 10

mm ponizej przewodu odptywowego kondensatu.

Wiozy¢ ptywak.

Zamocowac dolng czesc¢ syfonu do syfonu kondensatu.

Zamocowac pierscien zabezpieczajacy.

0. Zamontowaé waz odptywu kondensatu na dolnej cze-
Sci syfonu.

2L R

S © oA

10.3.6 Czyszczenie sita na wejsciu zimnej wody
Zakres stosowalno$ci: Produkt ze zintegrowanym podgrzewaniem wody

1.  Zamkna¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.
2.  Oprozni¢ produkt po stronie cieptej wody uzytkowej.
3.  Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

4.  Wyciagna¢ klamre (2) tylko tak, aby wyja¢ ogranicznik
przeptywu.

5.  Zdjac¢ ogranicznik przeptywu z produktu prosto i bez
ruchu obrotowego.

6.  Odtagczy¢ gorng czesé ogranicznika przeptywu od dol-
nej czesci.

7.  Przeptukac sito (1) pod strumieniem wody w kierunku
przeciwnym do kierunku przeptywu.

8.  Jezeli sito jest uszkodzone lub nie mozna go wystar-
czajgco wyczyscic, nalezy je wymienic.

9. Stosowac zawsze nowe uszczelki i wiozy¢ ponownie
ogranicznik przeptywu.

10. Wiozy¢ z powrotem klamre.

11. Otworzy¢ zawér odcinajacy zimnej wody.
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10.3.7 Konczenie czyszczenia i prac kontrolnych

1. Zamontowac¢ termiczny modut kompaktowy.
(- strona 30)

2. Odchyli¢ skrzynke przytgczeniowg do gory.

3.  Otworzy¢ wszystkie zawory konserwacyjne i kurek
odciecia gazu, jesli jeszcze tego nie zrobiono.

4.  Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci.
(- strona 24)

5.  Zamontowac ostone przednig. (- strona 22)

o

6. W razie potrzeby zamontowac ostone przednig pod
ekranem.

7.  Zainstalowac w razie potrzeby moduty pod produktem
(- Instrukcja instalacji modutu).

8.  Podtgczyc¢ zasilanie elektryczne, jesli jeszcze nie jest
podtgczone.

9.  Ponownie wigczy¢ produkt, jesli jeszcze nie jest wig-
czony. (- strona 19)
10.4 Opréznianie produktu

1. Wylgczy¢ tymczasowo produkt z eksploataciji.
(- strona 41)

2.  Zamkng¢ zawory odcinajgce produktu.
3.  Zamkna¢ kurek odciecia gazu.
4. Uruchomié¢ produkt.
5. Uruchomi¢ program testowy P.008. (- strona 17)
6.  Otworzy¢ zawory do oprézniania.
< Produkt (obieg grzewczy) zostaje oprézniony.
7.  Zamkng¢ zawory spustowe.
8.  Wyiaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii.

(— strona 41)

10.5 Zakorniczenie prac przeglagdowych i
konserwacyjnych
» Sprawdzi¢ ciSnienie przytgczowe gazu / ciSnienie gazu.
(- strona 21)
» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO:. (- strona 22)
» Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci. (- strona 24)

» W razie potrzeby ustawic cykl konserwacji na nowo.
(-~ strona 29)

» Zaprotokotowaé kontrole/konserwacje.
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11 Rozwigzywanie problemoéw

11.1  Sprawdzanie przegladu danych

1. Przej$¢ do MENU GLOWNE - USTAWIENIA - Menu
dla instalatora -~ Przeglad danych.

2. Odczytac historie trybu awaryjnego i usterek, aby
stwierdzi¢, czy ktérys z komponentow nie jest
uszkodzony. (- strona 33)

11.2 Komunikaty serwisowe
Jezeli ustawiony okres konserwaciji uptynat lub wystepuje
[}

komunikat serwisowy, na ekranie pojawi sie ¥ Produkt nie
jest w trybie usterki.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka komunikatow serwiso-
wych, wyswietlg sie one na ekranie. Kazdy komunikat serwi-
sowy nalezy potwierdzi¢.

Kody konserwacyjne (- strona 59)

11.3 Komunikaty usterek

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka usterek, na ekranie poja-
wiajg sie usterki. Kazda usterke nalezy potwierdzié.

11.3.1 Usuwanie usterek

» Usung¢ usterki (komunikaty usterek / kody btedu) po
sprawdzeniu czynnosci.

Kody usterek (- strona 50)

» Nacisng¢ przycisk do kasowania zaktécen, RESET, aby
uruchomi¢ ponownie produkt.
— Maksymalna liczba powtoérzen: 3

» Jezeli dana usterka nie daje sie usunac i wystepuje po-
nownie réwniez pomimo prob kasowania zakiécen, na-
lezy skontaktowac sig z serwisem.

11.3.2 Historia bledéw

Jesli wystepuja usterki, to w historii usterek dostepnych jest
maks. 10 ostatnich komunikatow usterek.

11.3.2.1 Sprawdzanie/kasowanie historii usterek

1.  Wywotac poziom instalatora. (- strona 17)
2. Przejs¢ do menu Historia usterek.
< Na ekranie wyswietla sie liczba wystepujacych
usterek, numer usterki oraz wtasciwe wskazanie
z uzyciem tekstu.

3. Wybra¢ na pasku przewijania zgdany komunikat
usterki.

4. Aby skasowac historie usterek, nalezy ustawi¢ kod
diagnozy D.094. (- strona 17)

5. Wyjs¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)

33



11.4 Komunikaty awaryjne

Komunikaty trybu awaryjnego sg podzielone na komunikaty
przywracalne i nieprzywracalne. Kody przywracalne L. XXX
likwiduja sie same, a kody nieprzywracalne N.XXX wyma-
gaja ingerenciji.

Jezeli przywracalny kod L. XXX wystgpi po raz pierwszy,
mozna sprébowac za pomocg przycisku do kasowania za-
ktécen, RESET zlikwidowac¢ krotkotrwate ograniczenie kom-
fortu. W przypadku wielokrotnego wystgpienia tego samego
przywracalnego trybu awaryjnego nalezy wykona¢ dziatania
z tabeli.

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka nieprzywracalnych ko-
munikatéw trybu awaryjnego, wyswietlg sie one na ekranie.
Kazdy nieprzywracalny komunikat trybu awaryjnego trzeba
potwierdzic.

Przywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 60)

Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego (- strona 60)

11.4.1 Sprawdzanie historii trybu awaryjnego

1.  Wywola¢ poziom instalatora. (- strona 17)
2. Przej$¢ do menu Historia trybu awaryjnego.
< Na ekranie wyswietli sie lista wystepujacych komu-
nikatow trybu awaryjnego.

3. Wybra¢ na pasku przewijania zgdany komunikat trybu
awaryjnego.

4.  Wyj$¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)

11.5 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

1.  Zapisac w razie potrzeby wszystkie wlasciwe ustawie-
nia. (- strona 17)

i

Wskazdwka

Podczas resetowania do nastaw fabrycz-
nych usuwane sg wszystkie ustawienia wta-
Sciwe dla instalacji.

2. Ustawi¢ kod diagnozy D.096. (- strona 17)
< Parametry zostajg zresetowane do nastawy fa-
bryczne;j.
3.  Sprawdzi¢ ustawienia wtasciwe dla instalacji i dostoso-
wac je.
4. Wyjs¢ z kodéw diagnozy. (- strona 17)
5.  Wyj$¢ z menu dla instalatora. (- strona 17)

11.6 Wymiana uszkodzonych czesci

1.  Przed kazda naprawg nalezy wykonac prace przygoto-
wawcze. (- strona 34)

2.  Po kazdej naprawie nalezy wykona¢ prace koncowe.
(- strona 40)

11.6.1 Zamawianie czg$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowa eksploatacje produktu. Aby uzyskac¢ informacje do-
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tyczgce dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy

zwrdci¢ sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej

niniejszej instrukcji.

» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

11.6.2 Przygotowanie do naprawy

1.  Jezeli majg by¢ montowane cze$ci produktu prowa-
dzgce wode, nalezy oprozni¢ produkt. (- strona 33)

2. Wytaczy¢ tymczasowo produkt z eksploatacii.
(- strona 41)

3. Odtaczyc¢ produkt od sieci elektryczne;.

4.  Zdemontowac w razie potrzeby zainstalowane moduty
pod produktem (- Instrukcja instalacji modutu).

5.  Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 15)

Y

\“
—

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych wskutek odksztat-
cen mechanicznych!

W przypadku demontazu obu oston bocznych
moga wystapi¢ naprezenia mechaniczne pro-
duktu, powodujgce np. uszkodzenie orurowa-
nia, co z kolei moze by¢ przyczyng nieszczel-
NoSci.
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9.

10.

» Zawsze wymontowywac tylko jedng
ostong boczng, a nie obydwie ostony
boczne w tym samym czasie.

Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

Zamkng¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu obiegu
grzewczego, powrocie obiegu grzewczego i w przewo-
dzie zimnej wody, jesli jeszcze nie zamknieto.

Zadbac, aby na czesci przewodzgce prad (np.
skrzynke przytgczeniowaq) nie kapata woda.

Stosowac¢ wytacznie nowe uszczelki i sruby.

11.6.3 Wymiana palnika

1. Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 30)

2. Odkrecic¢ trzy sruby (4) palnika.

3. Zdjaé palnik (3).

4.  Zamontowaé nowy palnik z nowg uszczelka palnika (2)
i nowg uszczelkg kotnierzowa palnika (1).

5.  Dokreci¢ trzy $ruby.
— Moment dokrecania: 4 Nm

6.  Obroci¢ wszystkie trzy Sruby przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara o 72°.

7.  Zamontowac termiczny modut kompaktowy.

(- strona 30)

11.6.4 Wymiana wentylatora

1.

Wymontowaé armature gazowg. (- strona 36)
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10.

Odtgczy¢ wtyk, ewentualnie obydwa wtyki od silnika
wentylatora.

Wyciggna¢ rure zasysania powietrza z gérnego
uchwytu, przechyli¢ rure zasysania powietrza do
przodu i zdja¢ rurg zasysania powietrza z krécca
zasysania.

Wykreci¢ dwie $ruby (2) miedzy rurg mieszania a kot-
nierzem wentylatora.

Zdja¢ wentylator (1).

Zatozy¢ nowy wentylator. Wymienic¢ przy tym wszystkie
uszczelki.

Dokreci¢ dwie $sruby miedzy rurg mieszania a kotnie-
rzem wentylatora.

— Moment dokrecania: 5,5 Nm

Zamontowac¢ armature gazowa. (- strona 36)

Zatozy¢ rure zasysania powietrza na kréciec zasysa-
nia, odchyli¢ rure zasysania powietrza do tytu i wcisng¢
rure zasysania powietrza w gorny uchwyt.

Podtaczy¢ wtyk, ewentualnie obydwa wtyki na silniku
wentylatora.
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11.6.5 Wymiana armatury gazowej

Demontaz armatury gazowej

XXXXAS
XXXXXXXX,
XXXXXX
XXXXXXXX

XXXXXX
XXXXXXXXXX
XXXXXX

XXXXXXXX

AAXXXAAR
XXXXXX
XXXXXXXX

— Moment dokrecania: 40 Nm

8.  Alternatywnie 2:

» Przykreci¢ nakretke kotpakowa do armatury gazo-
wej z nowg uszczelkg. Zabezpieczy¢ przy tym rure
gazowgq przed przekreceniem.

— Moment obrotowy dokrecenia: 15 Nm + 60°
9.  Zatozy¢ dwa wtyki armatury gazowe;.

10. Sprawdzi¢ armature gazowa i przytacza pod katem
szczelnosci. (— strona 24)

11.  Zamontowac¢ ostone przednia. (- strona 22)
12. Wiaczy¢ produkt. (- strona 19)

13. Jezeli odczytana réznica ma 5 miejsc, nalezy usta-
wi¢ kod diagnozy D.052 z pierwszymi 3 miejscami.
(- strona 17)

14. Jezeli odczytana réznica ma 3 miejsca, nalezy ustawic
kod diagnozy D.052. (- strona 17)

15. Jezeli produkt jest ustawiony z gazem ptynnym jako
rodzajem gazu i odczytana réznica ma 5 miejsc, nalezy
ustawi¢ kod diagnozy D.182 z 2 ostatnimi miejscami.
(- strona 17)

16.  Wyj$¢ z kodéw diagnozy. (- strona 17)
17. Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO.. (- strona 22)

11.6.6 Wymiana wymiennika ciepta

1.  Zdemontowac krociec przytgczeniowy uktadu
powietrzno-spalinowego. (- strona 13)

2. Wymontowac ostone boczng. (- strona 34)

3. Wymontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 30)

1. Zdjg¢ dwa wtyki (2) z armatury gazowej.
2. Odkreci¢ nakretke kotpakowg na armaturze gazowe;.

3. Wykreci¢ obydwie $ruby do mocowania armatury gazo-
wej na wentylatorze.

4.  Zdja¢ armature gazowa.

5.  Odczyta¢ nadrukowanag réznice (1) z tytu lub na spo-
dzie nowej armatury gazowej.

Montaz armatury gazowej
6. Zalozy¢ armature gazowa. Wymienic¢ przy tym wszyst-
kie uszczelki.

7. Zamocowac armature gazowg na wentylatorze przy
pomocy obydwu Srub.

— Moment dokrecania: 5,5 Nm
8. Alternatywnie 1:

» Przykreci¢ nakretke kotpakowg do armatury gazo-
wej z nowg uszczelka. Zabezpieczy¢ przy tym rure
gazowg przed przekreceniem.
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4.  Zdja¢ klamry z rury zasilania (2) i rury powrotu (1).
5. Wyja¢ rury zasilania/powrotu z wymiennika ciepta.

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020282272_03



8.
9.

10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.
20.

Odtaczy¢ waz odptywu kondensatu (4) od wymiennika
ciepta (1).

Jezeli jest przedni uchwyt (2), wykreci¢ dwie sruby z
uchwytu i zdjgé uchwyt.

Wykreci¢ srube (3) na spodzie wymiennika ciepta.
Wyciagng¢ wymiennik ciepta do dotu i po skosie do
przodu.

Wiozy¢ nowy wymiennik ciepta w rowki scianki tylne;.
Przykreci¢ nowg $rube na spodzie wymiennika ciepta.
Po zdjeciu przedniego uchwytu nalezy przykreci¢
uchwyt dwoma nowymi Srubami.

Zamontowac waz odptywu kondensatu na wymienniku
ciepta.

Wetknac rure zasilania/powrotu do oporu do wymien-
nika ciepta. Wymieni¢ przy tym wszystkie uszczelki.
Zamocowac klamry na rurze zasilania/powrotu.

Zamontowac termiczny modut kompaktowy.
(- strona 30)

Zamontowacé ostone boczng. (- strona 40)

Zamontowac krociec przytgczeniowy uktadu
powietrzno-spalinowego. (- strona 13)

Napefhi¢ instalacje grzewcza. (- strona 20)
Odpowietrzy¢ instalacje grzewczg. (- strona 20)

11.6.7 Wymiana naczynia przeponowego

o il

WD

Odkrecié¢ nakretke (3).

Odkreci¢ $rube (1) blachy mocujacej (4) i zdja¢ blache
mocujaca.

Wyciggna¢ naczynie rozszerzalnosciowe (2) na bok.

Zatozy¢ nowe naczynie rozszerzalnosciowe w produk-
cie.
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5. Dokreci¢ nakretke pod naczyniem rozszerzalnoscio-
wym. Zastosowac przy tym nowg uszczelke.

6. Zamocowac blache mocujgcg za pomoca Sruby.

7. Napetni¢ instalacje grzewcza. (- strona 20)
8.  Odpowietrzy¢ instalacje grzewczg. (- strona 20)

11.6.8 Wymiana ekranu

Wskazéwka
Czesci zamienne moga by¢ uzywane tylko raz.

Odczepi¢ ekran (1) z uchwytu (2) z lewej strony.
Wyciagna¢ wtyk (3) z ekranu.

Wymieni¢ ekran.

Podtgczy¢ wtyk do nowego ekranu.
Zamontowac ekran w uchwytach.

Podtaczy¢ zasilanie elektryczne.

< Nastepuje wymiana danych miedzy ptytkg elektro-
niczng a ekranem.

o0k wh =

11.6.9 Wymiana ptyty elektronicznej

i

1. Otworzy¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 15)

2. Wymieni¢ ptytke elektroniczng zgodnie z dotaczong
instrukcjg montazu i instalaciji.

3.  Zamkna¢ skrzynke elektroniczna. (- strona 17)
4.  Podtaczy¢ zasilanie elektryczne.

< Nastepuje wymiana danych miedzy ptytkg elektro-
niczng a ekranem.

Wskazéwka
Czesci zamienne mogg by¢ uzywane tylko raz.

11.6.10 Wymiana plytki elektronicznej i ekranu

i

Wskazéwka
Czesci zamienne mogg by¢ uzywane tylko raz.
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Warunek: Plytka elektroniczna i ekran uszkodzone
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11.

12.

13.

14.

15.
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Odczyta¢ nadrukowana roznice (1) z tytu lub na spo-
dzie armatury gazowej. Uzy¢ np. lustra.

Otworzy¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 15)
Wymieni¢ ptytke elektroniczng i ekran zgodnie z dofa-
czong instrukcjg montazu i instalac;ji.

Zamkngc¢ skrzynke elektroniczng. (- strona 17)
Wymieni¢ elektrode regulacyjng. (- strona 39)

Zamontowac ostone przednig. (- strona 22)

Podtaczy¢ zasilanie elektryczne.

Wigczy¢ produkt. (- strona 19)

< Po wigczeniu produkt przechodzi bezposrednio do
menu ustawiania jezyka.

Wybrac¢ zadany jezyk.

Odczyta¢ DSN-Code (numer urzadzenia) z tabliczki

znamionowej z tytu skrzynki przytgczeniowej.

Ustawi¢ prawidtowg wartosc¢ (przez D.093) dla wtasci-

wego typu produktu. (- strona 17)

< Ukfad elektroniczny jest teraz ustawiony odpo-
wiednio do danego typu produktu, za$ parametry
wszystkich kodow diagnostycznych odpowiadajg
nastawom fabrycznym.

< Uruchamia si¢ asystent instalacji.

Jezeli odczytana roznica ma 5 miejsc, nalezy usta-

wi¢ kod diagnozy D.052 z pierwszymi 3 miejscami.

(- strona 17)

Jezeli odczytana roznica ma 3 miejsca, nalezy ustawic

kod diagnozy D.052. (- strona 17)

Jezeli produkt jest ustawiony z gazem ptynnym jako
rodzajem gazu i odczytana réznica ma 5 miejsc, nalezy
ustawi¢ kod diagnozy D.182 z 2 ostatnimi miejscami.
(- strona 17)

Sprawdzi¢ ustawienia wtasciwe dla instalacji i dostoso-
wac je.

16.

Uruchomi¢ programy testowe P.001 i P.003
(- strona 17).

11.6.11 Wymiana elektrody zaptonowe;j

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia w wyniku goracych spalin!
Uszczelki, sruby i izolacje na elektrodzie re-

gulacyjnej i w komorze spalania nie mogg
by¢ uszkodzone.

» Unikac uszkodzen maty izolacyjnej pal-
nika z tytu pokrywy komory spalania.

» Wymieni¢ mate izolacyjng palnika, kiedy
widoczne beda na niej oznaki uszkodzen.

» Podczas kazdej wymiany zastepowac
uszczelke i Sruby elektrody regulacyjnej.

Pobd=

Zdjac¢ kabel uziemiajacy (4).

Wyijaé wtyk (1) kabla elektrody zaptonowej.

Wykreci¢ obydwie Sruby.

Ostroznie wyjac elektrode zaptonowg (5) z kotnie-

rza palnika (3). Zwrdci¢ uwage, aby mata uszczelnia-
jaca palnika z tytu pokrywy komory spalania nie ulegta
uszkodzeniu.

Usung¢ resztki uszczelki z kotnierza palnika.

Wiozy¢ nowa elektrode zaptonowa z nowg uszczelkg

).

i

Wskazdwka

Nowsg elektrode zaptonowg dotykac tylko za
cze$¢ ceramiczng. Czyszczenie elektrody
zaptonowej jest zabronione.

Dokreci¢ elektrode zaptonowg dwoma nowymi Sru-
bami.
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— Moment dokrecania: 3 Nm — Moment dokrecania: 3 Nm

8.  Ponownie wilozy¢ wtyk przewodu zaptonowego elek- 7.  Ponownie zatozy¢ wtyk przewodu zaptonowego elek-
trody zaptonowe;j. trody regulacyjne;.
9.  Podtgczy¢ ponownie wtyk kabla uziemiajgcego. 8.  Zamontowac ostone przednig. (- strona 22)
9.  Otworzy¢ kurek odciecia gazu.
11.6.12 Wymiana elektrody regulacyjnej 10. Podtgczyé produkt do zasilania.

. . p 11.  Odblok ¢ D.146, kod di D.147.
Niebezpieczenstwo! o St:DO:;N?%poprzez 6, kod diagnozy
‘AA Zagrozenie zycia w wyniku goracych spalinl 15 ystawi¢ kod diagnozy D.147 na Nowa elektroda

Uszczelki, $ruby i izolacje na elektrodzie re- (- strona 17).
gulacyjnej i w komorze spalania nie mogg 13. Sprawdzi¢ zawartos¢ CO.. (- strona 22)
by¢ uszkodzone.

o , ) o 11.6.13 Uktadanie wigzek kabli
» Unikac uszkodzen maty izolacyjnej pal-

nika z tytu pokrywy komory spalania. Zakres stosowalno$ci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB
L : . . . VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VC 30CS/1-5 (N-PL)
» Wymieni¢ mate izolacyjng palnika, kiedy

widoczne bedg na niej oznaki uszkodzen.
» Podczas kazdej wymiany zastepowac
uszczelke i sruby elektrody regulacyjne;j.

1 Wiazka kabli hydrau- 2 Wiazka kabli (wentyla-
liki (czujnik prze- tor, armatura gazowa,
ptywu wody z wirni- czujniki temperatury)
kiem skrzydetkowym, 3 Wiagzka kabli zaptonu
czujnik ci$nienia wody, -~

. . Kabel pompy wysokiej
1. Wyjac wtyk (1) kabla elektrody regulacyjne;j. p:;)e?/tgzméz)awor Sprawnosci
2. Wykreci¢ obydwie $ruby. preeiaceaacy 5  Kabel gniazda wtyko-
3. Ostroznie wyjaé elektrode regulacyjng (4) z kotnierza wego
palnika (3). Zwroci¢ uwage, aby mata uszczelniajaca z 9 NI ST

tytu pokrywy komory spalania nie ulegta uszkodzeniu.
4.  Usung¢ resztki uszczelki z kotnierza palnika.
5.  Wiozy¢ nowg elektrode regulacyjng z nowg uszczelkg

).

Wskazéwka
[ﬂ Nowej elektrody regulacyjnej dotykac tylko
za czes¢ ceramiczng. Czyszczenie elek-
trody regulacyjnej jest zabronione.

6.  Dokreci¢ elektrode regulacyjng dwoma nowymi $ru-
bami.
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Zakres stosowalnosci: VC 35CS/1-5 (N-PL)

Zamontowac wigzki kabli, tak jak pokazano na
rysunku.

Zwrdci¢ uwage podczas wktadania wtyku na kolorowe
kodowanie.

11.6.14 Zakonczenie naprawy

Wiazka kabli hydrau-
liki (czujnik prze-
ptywu wody z wirni-
kiem skrzydetkowym,
czujnik cisnienia wody,
priorytetowy zawor
przetaczajacy)

Wiazka kabli (wentyla-
tor, armatura gazowa,
czujniki temperatury)

Wigzka kabli zaptonu

Kabel pompy wysokiej
sprawnosci

Kabel gniazda wtyko-

wego

Kabel 230 V wentyla-

tora

Kabel sieciowy

Zakres stosowalnosci: VCW 26CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)

40

Wiazka kabli hydrau-
liki (czujnik prze-
ptywu wody z wirni-
kiem skrzydetkowym,
czujnik cisnienia wody,
priorytetowy zawor
przetaczajacy)

Wiagzka kabli (wentyla-
tor, armatura gazowa,
czujniki temperatury)

Wigzka kabli zaptonu

Kabel pompy wysokiej
sprawnosci

Kabel gniazda wtyko-
wego

Urzadzenie do napet-
niania

Kabel sieciowy

Po zdemontowaniu ostony bocznej nalezy zamontowac
ja tak jak pokazano na rysunku.

Dokreci¢ ostone boczng dwoma nowymi Srubami.

Otworzy¢ wszystkie zawory konserwacyjne i kurek
odciecia gazu, jesli jeszcze tego nie zrobiono.

Sprawdzi¢ produkt pod katem szczelnosci.
(- strona 24)

Zamontowac ostone przednia. (- strona 22)

W razie potrzeby zamontowa¢ ostone przedniag pod
ekranem.

Zainstalowac¢ w razie potrzeby moduty pod produktem
(- Instrukcja instalacji modutu).

Podtaczy¢ zasilanie elektryczne, jesli jeszcze nie jest
podtaczone.

Ponownie wigczy¢ produkt, jesli jeszcze nie jest wia-
czony. (- strona 19)

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020282272_03



12 Wylgczenie z eksploatac;ji

121  Tymczasowe wylgczenie z eksploatacji

1. Naciané@.
< Ekran gasnie.

2.  Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

3. W produktach z podtgczonym zasobnikiem c.w.u. na-
lezy dodatkowo zamkna¢ zawdr odcinajacy zimng
wode.

12.2 Ostateczne wylgczenie z eksploatacii
1. Oproznic produkt. (- strona 33)
2. Nacisngé @

< Ekran gasnie.

3.  Odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej.
Zamkng¢ kurek odciecia gazu.

5. W produktach z podtgczonym zasobnikiem c.w.u. na-
lezy dodatkowo zamknaé zawédr odcinajacy zimng
wode.

&

13 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.
» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

14 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444

0020282272 _03 Instrukcja instalacji i konserwacji
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Zatacznik
A Poziom instalatora

1 N\ Wskazéwka
m Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektére kody lub niektore czynnosci w asy-
s = stencie instalacji moga nie by¢ widoczne.
Ekran ustawien Wartosci Jed- Nastawa
Skok, wyboér, objasnienie
min. ‘ maks. | nostka fabryczna
Podaj kod 00 ‘ 99 1 (kod dla instalatora 17)
Przeglad danych aktualna war-
tos¢
Asystent instalacji
- Jezyk: Jezyki do wyboru Wiasciwy
dla kraju
- Data: aktualna data
- Godzina: aktualna godzina
— Numer urzadzenia (DSN) 0 250 Ustawianie numeru urzadzenia (wyswietla sie
tylko przy podwojnej usterce czesci zamiennej)
— Napetnianie instalacji wodg Sprawdzi¢ cisnienie napetnienia i ewentualnie
uzupetni¢ instalacje grzewcza.
— Hydrauliczny tryb pracy 0 4 0: Bez przew. obej$c. Ap-st. *
1: Bez przew. obej.. Ap-st
2: Przewdd ob. Ap-st
3: Zakres AT
4: Staly stopien pompy
- Regulacja precyz. dostepnego mbar Wybér zalezy od ustawienia Hydrauliczny tryb
cisn. pracy.
- Ustawienie zakresu K Wybér zalezy od ustawienia Hydrauliczny tryb
pracy.
- Ustawienie stopnia pompy % Wybér zalezy od ustawienia Hydrauliczny tryb
pracy.
- Wyb6r rodzaju gazu 0: Nie wybrano
1: Gaz ziemny
2: Propan 30/37 mbar
3: Gaz specjalny FR
4: Gaz specjalny GB
5: Gaz specjalny IT
6: Propan 50 mbar
7:Ls gaz
Wyswietlany jest tylko wybor dla danego pro-
duktu. Jezeli produkt mozna przestawi¢ na gaz
ptynny i wybrany zostanie gaz ptynny, nalezy
umiesci¢ odpowiednie naklejki. (- strona 25)
- Instalacja kominowa, proste utoze- Dostosowanie nastepuje automatycznie po wy-
nie braniu.
w zaleznosci od produktu
- Regulacja pogodowa 0: Nieaktywne w
1: Aktywne zalezno$ci
Te funkcje nalezy aktywowac, jezeli zainstalo- zdkt
wany jest czujnik temperatury zewnetrznej, a nie produkiu
regulator temperatury pokojowe;j.
- Kontakt z instalatorem Firma, Numer telefonu
Test hydrauliki
Programy testowe
- P.000 - P.008 aktualna Doktadniejsze informacje podane sg w tabeli pro-
wartosc gramow testowych.
* Wybra¢ dla instalacji znajdujacej sie na miejscu optymalny punkt pracy.
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Ekran ustawien

Wartosci

Jed- | gy 0k, wybor, objagnienie NEBELE)
min. maks. nostka » Wybor, obj fabryczna
Test podz
- T.001 - T.007 aktualna Dokfadniejsze informacje podane sg w tabeli te-
wartos¢ stu podzespotu.
Kody diagnozy
- D.XXX - D.XXX aktualna Doktadniejsze informacje podane sg w tabeli te-
wartos$c stu kodow diagnozy.
Historia usterek
- F. XXX - F. XXX aktualna war- Kody btedéw wyswietlajg sie tylko wtedy i moga
tos¢ by¢ usuwane tylko po wystgpieniu usterki.
Doktadniejsze informacje podane sg w tabeli
kodu btedu.
Historia trybu awaryjnego
- L.XXX - LXXX aktualna war- Kody odwracalne
- N.XXX - N.XXX tos¢ Kody nieodwracalne
Doktadniejsze informacje podane sg w tabeli ko-
dow trybu awaryjnego.
Kody konserwacyjne
- XXX - 1. XXX aktualna Doktadniejsze informacje podane sg w tabeli ko-
wartos$c dow konserwagiji.
Nastawy fabryczne Nie, Tak
Konfiguracja instalacji
(Wybér mozliwy tylko wtedy, gdy zainstalowany jest modut regulatora VRC 710)
- Stan: S.XXX
- Ogrzewanie aktualna °C Temp. zadana zasilania:
wartos$c
aktualna °C Temperatura zasilania:
wartos¢
10 99 °C Granica wylaczenia TZ: 20
0.10 4.00 Krzywa grzewcza: 0.10
30 80 °C Min. temp. zad. zas: 30
40 80 °C Maks. temp. z. zasilania : 40
Tryb obnizenia: Eco, Norm. Norm.
- Ciepta woda P. cyrk.: Wylgcz., Zatgcz. Wytacz.
Z.przed b.Legio. dzien: Wytgcz., Codziennie, Wytacz.
dzien tygodnia
Z.przed b.Legio. godzina:
- Profil suszenia jastrychu 0 90 °C Wyswietli¢ i ustawi¢ temperature zadang zasilania
dla dnia 1-29.
Suszenie jastrychu Aktywuje suszenie jastrychu dla $wiezo utozo-
(Wybor mozliwy tylko wtedy, gdy zain- nego jastrychu zgodnie z ustawieniami w Profil
stalowany jest modut regulatora VRC suszenia jastrychu.
710) Suszenie dzien:
Temp. suszenia jastrychu:°C
* Wybra¢ dla instalacji znajdujacej sie na miejscu optymalny punkt pracy.
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B Kody diagnozy

f@\
7

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie byé widoczne lub
mozliwe do ustawienia dla poszczegdlnych produktow.

Kod diagnostyczny Wartosci Jed- Nastawa
Skok, wybor, objasnienie
min. | maks. | nostka fabryczna
D.000 w zaleznosci od kW ustawiana moc czesciowa przy ogrzewaniu: za- auto
Maksymalne obcigzenie w trybie kres ustawien mozna sprawdzi¢ w danych tech-
ogrzewania nicznych. Nie wszystkie produkty majg zakres
ustawien.
auto: produkt automatycznie dopasowuje maks.
moc czesciowg do aktualnego zapotrzebowania
instalacji.
D.001 1 60 min 1 5
Czas wybiegu pompy obiegu grzew- Czas wybiegu wewnetrznej pompy dla trybu
czego ogrzewania
D.002 2 60 min 1 20
Maksymalny czas blokady palnika (Maksymalny czas blokady palnika dla instalac;ji
grzewczej przy temperaturze zasilania 20°C
D.003 aktualna °C 1
Temperatura cieptej wody rzeczywista wartosc¢
D.004 aktualna °C Warto$¢ pomiarowa czujnika temperatury zasob-
Temperatura zasobnika cieptej wody wartosc¢ nika.
D.005 aktualna °C Maksymalnie warto$¢ ustawiona w D.071, ograni-
Temperatura wody grzewczej na zasi- wartos¢ czona przez regulator eBUS, jezeli podtgczono.
laniu warto$¢ zadana
D.006 aktualna °C 35
Warto$¢ zadana temperatury cieptej wartosc
wody uzytkowej
D.008 Wytacz., Zatgcz.
Status termostatu pokojowego (230V)
D.009 aktualna Wyswietla sie, jezeli regulator jest podtgczony.
Warto$¢ zadana regulatora eBUS wartosc¢
D.010 aktualna Whytacz., Zalgcz.
Stan pompy obiegu grzewczego wartosc¢
D.011 aktualna Whytacz., Zatacz.
Status pompy zewnetrznej wartos¢
D.012 aktualna Wytacz., Zalacz.
Stan pompy fadowania zasobnika wartos¢
D.013 aktualna Wytaez., Zalgcz.
Stan pompy cyrkulacyjnej wartos¢
D.015 aktualna %
Wartos¢ rzeczywista obrotdw pompy wartosc¢
D.016 aktualna Wytacz., Zalacz.
Status termostatu pokojowego (24V) wartosc¢
D.017 Regul. temp. wody na zasil. Reg. temp.
Rodzaj regulacji ogrzewania Regulacja temp. powrotu (Jezeli aktywowano re- WOdY_ ha
gulacje temperatury powrotu, to funkcja automa- zasil.
tycznego ustalania mocy ogrzewania nie jest ak-
tywna.)
D.018 Komfort (pompa dziata podczas wymagania ter- Eco
Tryb pracy pompy obiegu grzewcz. mostatu pokojowego)
Eco (pompa dziata w cyklu przerywanym po try-
bie palnika. cykl pompy: 5 min wt. / 25 min wyt.)
D.020 50 70 °C 1 70 (kociot
Ustawienie maks. temperatury cieptej tylko produkt z podgrzewaniem cieptej wody grzewczy)
wody 65 (kociot
dwufunk-
cyjny)
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Wartosci

Kod diagnostyczny Jed- T Nastawa
Skok, wybér, objasnienie
min. | maks. | nostka fabryczna
D.021 aktualna Wytacz., Zatacz.
Status cieptego startu dla CW wartos¢
D.022 aktualna Wytacz., Zatacz.
Status zgdania cieptej wody wartos¢
D.023 aktualna Wylacz., Zatgcz.
Status wymagania dot. ogrzewania wartos¢
D.025 aktualna Wylacz., Zatgcz.
Status wymagania cieptej wody regu- wartos¢ (Wyswietla sie, jezeli regulator jest podtgczony.)
latora eBUS
D.026 1 9 1: Pompa cyrkulacyjna 2
Funkcja wewn. przekaznika dod. 2: Pompa zewnetrzna
D.027 3: Pompa tadow. zasobnika
Funkcja zewnetrznego przekaznika 4: Wyciag oparéw
osprzetu 1 5: Zewn. zawor elektromag.
D.028 6: Zewn. komunikat usterki
Funkcja zewnetrznego przekaznika 7: Zdalne sterowanie eBUS
osprzetu 2 8: Pompa zab. przed b. Leg.
9: Zawdr bypass. zasob. sol.
D.029 aktualna I/h Aktualna wielko$¢ przeptywu przez czujnik prze-
Przeptyw obiegu grzewczego wartosc¢ ptywu wody
D.031 aktualna 1. Pétautomatyczny
Automatyczne urzadzenie napetniania wartos¢ 2. Auto
D.033 aktualna obr./min
Liczba obrotow wentylatora wartosé wartos¢
zadana
D.034 aktualna obr./min
Liczba obrotow wentylatora warto$¢ wartos¢
rzeczywista
D.035 aktualna % 0: Tryb ogrzewania 1
Pot. z. 3-drogowy przet. wartos¢ 1: Praca réwnolegta (pozycja $rodkowa)
2: Ciepta woda
D.036 aktualna I/min Aktualna wielko$¢ przeptywu przez wirnik skrzy-
Przeptyw w obiegu wody uzytkowej wartos$c detkowy czujnika przeptywu wody
D.039 aktualna °C Temperatura wlotu cieptej wody
Temperatura zimnej wody wartos¢
D.040 aktualna °C
Warto$¢ rzeczywista temperatury zasi- wartos¢
lania
D.041 aktualna °C
Temperatura powrotu obiegu grzew- wartos¢
czego
D.043 0,1 4,0 0,05 1,2
Krzywa grzewcza
D.045 5 30 °C 1 21
Offset krzywej grzewczej
D.047 aktualna °C Tylko w potaczeniu z czujnikiem temperatury ze-
Temp. zewnetrz. warto$¢ wnetrznej.
D.052 101 188 Obowigzuje dla pierwszych 3 miejsc w 3- lub 5- 100
Offset silnika krokowego armatury miejscowej réznicy. Podano offset z tytu armatury
gazowe;. gazowej.
10 80 Obowigzuje dla ostatnich 2 miejsc w 3-miejscowe;j 100
réznicy. Podano réznice na spodzie armatury
gazowe;.
0020282272_03 Instrukcja instalacji i konserwac;ji 45



niem cieptej wody

Kod diagnostyczny Warto$ci Jed- Nastawa
Skok, wybér, objasnienie
min. | maks. | nostka fabryczna
D.058 3 5 3: Min. warto$¢ zad. CW 60°C 5
Ogrzewanie dodatkowe obiegu solar- 5: Auto
nego Temperatura wylotu 40°C:
— W przypadku temperatury wlotu < 35°C uru-
chamia sie urzadzenie grzewcze, aby osia-
gnac ustawiong temperature wylotu.
— W przypadku temperatury wlotu > 35°C urzg-
dzenie grzewcze zatrzymuje sie lub nie uru-
chamia sig. Jesli temperatura wlotu < 30°C,
to urzadzenie grzewcze uruchamia sie po-
nownie.
Temperatura wylotu 60°C:
— W przypadku temperatury wlotu < 55°C uru-
chamia sie urzadzenie grzewcze, aby osia-
gnac¢ ustawiong temperature wylotu.
— W przypadku temperatury wlotu > 55°C urzg-
dzenie grzewcze zatrzymuje sie lub nie uru-
chamia sig. Jesli temperatura wlotu < 50°C,
to urzgdzenie grzewcze uruchamia sie po-
nownie.
Tylko do produktéw ze zintegrowanym podgrze-
waniem cieptej wody.
D.060 aktualna
Liczba btedéw przegrzania wartosc¢
D.061 aktualna
Liczba btedéw zaptonu wartosc¢
D.062 0 30 °C 1 0
Obnizanie nocne
D.064 aktualna s
Sredni czas zaptonu warto$¢
D.065 aktualna s
Maksymalny czas zaptonu wartos¢
D.067 aktualna min
Pozostaty czas blokady palnika wartosc¢
D.068 aktualna
Liczba nieudanych zaptonéw w 1. pré- wartos¢
bie
D.069 aktualna
Liczba nieudanych zaptonéw w 2. pré- wartosc¢
bie
D.070 0 2 0: Auto 0
Ust. zaworu 3-drogowy przetacz. 1: Tryb ogrzewania
Tylko do produktéw bez zintegrowanego podgrze-
wania cieptej wody.
D.071 40 80 °C 1 75
Maksymalna temperatura zadana zasi-
lania
D.072 0 10 min Pompa wewnetrzna 2
Wybieg pompy po tadowaniu zasob-
nika
D.073 -15 5 K 1 0
Offset wartosci zadanej cieptej wody
D.074 Wylacz., Zatacz. Zalgcz.
Whbudowany zasobnik zabezpieczenia
przed bakteriami Legionella
D.075 20 90 min 1 45
Maksymalny czas pracy tadowania
zasobnika
D.077 w zaleznosci od kW 1 maks.
Maksymalne obcigzenie przygotowa- mocy obcigzenie
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Wartosci

Kod diagnostyczny Jed- e Nastawa
Skok, wybér, objasnienie
min. | maks. | nostka fabryczna
D.078 50 80 °C 1 75
Maksymalna zadana temperatura zasi- Wskazéwka
lania dla cieptej wody Wybrana warto$¢ musi wynosié co najmniej 15 K
lub 15 °C powyzej ustawionej wartosci zadanej
zasobnika.
D.080 aktualna h
Godziny pracy tryb ogrzewania wartos¢
D.081 aktualna h
Godziny pracy cieptej wody warto$¢
D.082 aktualna
Zatgczenia palnika w trybie ogrzewa- wartosc¢
nia
D.083 aktualna
Zataczenia palnika w trybie cieptej wartosc¢
wody
D.084 —~——" 7000 h 1 5000
Godziny pracy do konserwac;ji ——— = nieaktywny
D.085 w zaleznosci od kW 1 Min.
Minimalne obcigzenie urzadzenia mocy obcigzenie
D.088 aktualna 1,5 I/min (bez opéznienia)
Minimalny przeptyw cieptej wody warto$¢ 3,7 l/min (opdznienie: 2 s)
D.090 Nie rozpoznano
Regulator eBUS Rozpoznano
D.091 Brak odbioru
Status potgczenia DCF Trwa odbior
Zsynchronizowano
Funkcjonuje
D.092 Niepotaczony
Zasobnik warstwowy Btad komunikac;ji
Polaczenie aktywne
D.093 aktualna w
Numer urzadzenia (DSN) wartos¢ zalezgoéci
o
produktu
D.094 Nie, Tak
Wyswietlanie/usuwanie historii bledow
D.095 aktualna
Wersje oprogramowania wartos¢
D.096 Nie, Tak
Nastawy fabryczne
D.098 Opornik kodujacy 1
Warto$¢ opornika kodujgcego Opornik kodujacy 3
D.124 aktualna
Smart ECO aktualny status wartos¢
D.125 aktualna °C
Temperatura wylotu zasobnika c.w.u. wartos¢
D.128 aktualna °C 40
Minimalna temperatura zadana zasila- wartos¢
nia instalacji grzewczej
D.129 aktualna °C 40
Minimalna warto$¢ zadana cieptej wartos¢
wody
D.145 aktualna
Dezaktywowanie rozpoznawania warto$¢
uktadu powietrzno-spalinowego
zablokowane
D.146 Nie, Tak
Zezwolenie na wymiane elektrody
regulacyjnej
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Kod diagnostyczny

Wartosci

Jed- | g ok, wybor, objasnienie N
min. | maks. | nostka ’ ’ fabryczna
D.147 Nie
Wymiana elektrody regulacyjnej Nowa elektroda
(Wybdér Nowa elektroda mozliwy tylko po aktywo-
waniu D.146)
D.156 Nie, Tak
Zatw. przezbrojenia na inny r. gazu
D.157 0: Nie wybrano w
Wybor rodzaju gazu 1: Gaz ziemny zalezgoéci
2: Propan 3(?/37 mbar pro(éuktu
3: Gaz specjalny FR
4: Gaz specjalny GB
5: Gaz specjalny IT
6: Propan 50 mbar
7: Ls gaz
Tutaj wyswietlany jest tylko wybér dla danego
produktu.
D.158 0 5 0: Warto$é domysina 0
Ustawienie proporcji gazu i pow. 1: Zmniejszenie 1
2: Zmniejszenie 2
3: Zmniejszenie 3
4: Zmniejszenie 4
5: Zmniejszenie 5
Tylko w przypadku uzytkowania z gazem ziem-
nym.
D.159 Nieaktywne, Aktywne
Czas blokady proces przetgczania Czas blokady procesu przetaczania miedzy try-
bem cieptej wody i ogrzewania.
D.160 1,0 2,0 bar 0,1 1,5
Wartos¢ zadana cisnienia wody w zaleznosci od produktu
D.161 aktualna Aktualna
Data konserwacii wartos¢ data + 1
rok
D.162 0: Nieaktywne 1
Regulacja pogodowa 1: Aktywne
Obowigzuje tylko wtedy, gdy zainstalowany jest
czujnik temperatury zewnetrznej, a nie regulator
temperatury pokojowej.
w zaleznosci od produktu
D.163 1: Pompa cyrkulacyjna w
Funkcja wewnetrznego przekaznika 11: Automat. urzadzenie napet. zaleznosci
osprzetu 2 W produktach z automatycznym urzgdzeniem od
napetniania nastawa fabryczna to 11. produktu
D.164 -5 5 0
Instalacja odprowadzania spalin proste
utozenie
D.166 0 13 1 0
Indeks usterek ADC
D.167 0 1 0: Zasobnik nie podt. 0
Potaczenie zasobnika 1: Zasobnik podtgczony
D.170 0 4 0: Bez przew. obej$c. Ap-st. w
Hydrauliczny tryb pracy 1: Bez przew. obej.. Ap-st zaleznosci
2: Przew6d ob. Ap-st od
produktu
3: Zakres AT
4: Staly stopien pompy
Kody diagnozy D.171 - D.175 odnoszg sie do
wyboru w D.170.
D171 100 | 400 mbar Obowigzuje dla Bez przew. obejsc. Ap-st., Bez 200
Warto$é zadana poziomu ciénienia przew. obej.. Ap-st i Przew6d ob. Ap-st.
D.172 aktualna K Obowiagzuje dla Zakres AT. 20
Warto$¢ zadana rozszerzenia wartosc¢
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Kod diagnostyczny Wartosci Jed- Nastawa

Skok, wybér, objasnienie

min. | maks. | nostka fabryczna

D.173 aktualna mbar Obowigzuje dla Zakres AT. 100
Minimalny poziom ci$nienia wartos¢
D.174 aktualna mbar Obowigzuje dla Bez przew. obej.. Ap-st, Prze- 400
Maks. poziom cignienia warto$¢ wod ob. Ap-st i Zakres AT.
D.175 aktualna % 10 100
Stopien pompy warto$¢ Obowiagzuje dla Staty stopiefi pompy.
D.182 10 80 Obowigzuje dla dwdch ostatnich miejsc armatur 100
Réznica silnika krokowego armatury gazowych o rdznicy z 5 miejscami.
gazowej 2 Obowigzuje dla produktéw z ustawionym gazem

ptynnym jako rodzajem gazu.

C Kody stanu

G m‘ Wskazéwka
\~ 2

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegoinych produktow.

Kod Znaczenie

S.000 Dla trybu ogrzewania nie wystepuje wymaganie.

S.001 Tryb ogrzewania jest aktywny i wentylator znajduje sie w trybie rozruchu.

S.002 Tryb ogrzewania jest aktywny i pompa obiegu grzewczego znajduje sie w trybie rozruchu.

S.003 Tryb ogrzewania jest aktywny i nastepuje zapton urzadzenia.

S.004 Tryb ogrzewania jest aktywny, a palnik dziata.

S.005 Tryb ogrzewania jest aktywny, a pompa obiegu grzewczego i wentylator znajdujg sie w trybie wy-
biegu.

S.006 Tryb ogrzewania jest aktywny i wentylator znajduje sig w trybie wybiegu.

S.007 Tryb ogrzewania jest aktywny i pompa obiegu grzewczego znajduje sige w trybie wybiegu.

S.008 Tryb ogrzewania jest aktywny i urzgdzenie znajduje sie w czasie blokady palnika.

S.009 Tryb ogrzewania jest aktywny, a urzgdzenie wykonuje automatyczng adaptacje wahan elektrody regu-
lacyjnej, aby skompensowac starzenie elektrody.

S.010 Brak poboru cieptej wody.

S.011 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i wentylator znajduje sie w trybie rozruchu.

S.012 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i pompa obiegu grzewczego znajduje sie w trybie rozruchu.

S.013 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i nastepuje zapton urzadzenia.

S.014 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i palnik dziata.

S.015 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny, a pompa obiegu grzewczego i wentylator znajdujg sie w try-
bie wybiegu.

S.016 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i wentylator znajduje si¢ w trybie wybiegu.

S.017 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny i pompa obiegu grzewczego znajduje sie w trybie wybiegu.

S.019 Punkt poboru cieptej wody jest aktywny, a urzadzenie wykonuje automatyczna adaptacje wahan elek-
trody regulacyjnej, aby skompensowac starzenie elektrody.

S.020 Brak wymagania dla fadowania zasobnika cieptej wody.

S.021 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i wentylator uruchamia sie.

S.022 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i pompa znajduje sie w trybie rozruchu.

S.023 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i nastepuje zapton urzadzenia.

S.024 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i palnik dziata.

S.025 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne, a pompa i wentylator znajdujg sie w trybie wybiegu.

S.026 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i wentylator znajduje si¢ w trybie wybiegu.

S.027 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne i pompa obiegu grzewczego znajduje sie w trybie
wybiegu.

S.028 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne, a urzgdzenie znajduje si¢ w czasie blokady palnika.

S.029 tadowanie zasobnika cieptej wody jest aktywne, a urzgdzenie wykonuje automatyczng adaptacje

wahan elektrody jonizacyjnej, aby skompensowac starzenie elektrody.
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Kod Znaczenie

S.030 Nie ma wymagania termostatu. Tryb ogrzewania jest zablokowany.

S.031 Tryb ogrzewania jest nieaktywny i nie wystepuje zagdanie cieptej wody.

S.032 Wentylator uruchamia sie ponownie z powodu zbyt duzej niezgodnosci predkosci obrotowe;j.

S.034 Funkcja ochrony przed zamarzaniem jest aktywna.

S.039 Podtogowy termostat przylgowy lub pompa kondensatu blokujg tryb palnika. Urzgdzenie znajduje sie
W czasie oczekiwania.

S.041 Cisnienie wody w systemie ogrzewania jest za wysokie.

S.042 Jednostka zewnetrzna (np. pompa kondensatu lub zewngtrzna klapa spalin) blokujg tryb palnika.
Urzadzenie znajduje sie w czasie oczekiwania.

S.054 Z powodu niedoboru wody urzadzenie znajduje sie w czasie oczekiwania.

S.057 Tryb awaryjny regulacji spalania blokuje tryb palnika. Urzadzenie znajduje sie¢ w czasie oczekiwania.

S.059 Wystepuje zapotrzebowanie na ciepto. llo§¢ wody obiegowej nie jest dostateczna dla uruchomienia
palnika.

S.088 Program odpowietrzania jest aktywny.

S.091 Tryb prezentacji z ograniczong funkcjonalnoscia jest aktywny.

S.092 Autotest ilosci wody obiegowej jest aktywny.

S.093 Analiza spalin obecnie nie jest mozliwa.

S.096 Autotest czujnika temperatury powrotu jest aktywny. Wymagania dotyczace ogrzewania sg zabloko-
wane.

S.097 Autotest czujnika ci$nienia wody jest aktywny. Wymagania dotyczgce ogrzewania sg zablokowane.

S.098 Autotest czujnika temperatury zasilania i powrotu jest aktywny. Wymagania dotyczace ogrzewania sg
zablokowane.

S.109 Tryb gotowosci jest aktywny.

S.199 Urzadzenie jest automatycznie napetniane wodg.

S.326 Hydrauliczny test czujnika i podzespotu jest aktywny.

S.328 Pompa zewnetrzna dziata ciagle i nie jest potgczona z urzgdzeniem.

S.335 Nastepuje sprawdzenie, czy dostepna jest blokada spalin.

S.599 Urzadzenie ma usterke.

D Kody usterek

m\
. )

Wskazéwka

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnosé

F.000

Sygnat czujnika temperatury
zasilania jest przerwany.

Wtyk czujnika temperatury zasi- | » Sprawdzi¢ wtyk i ztagcze wtykowe czujnika temperatury zasila-

lania niewtozony/poluzowany nia.

Czujnik temperatury zasilania »  Wymieni¢ czujnik temperatury zasilania.
uszkodzony

Wtyk na ptytce elektronicznej » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe.

niewtozony/poluzowany

Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

F.001

Sygnat czujnika temperatury
powrotu jest przerwany.

Wtyk czujnika temperatury po- >
wrotu niewtozony/poluzowany

Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe czujnika temperatury po-
wrotu.

Czujnik temperatury powrotu » Wymienié czujnik temperatury powrotu.
uszkodzony
Wtyk na ptytce elektronicznej » Sprawdzi¢ wtyk i ztgcze wtykowe.

niewtozony/poluzowany

Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

F.002

Sygnat czujnika temperatury
przytacza cieptej wody jest
przerwany.

Wityk czujnika temperatury >
przytacza cieptej wody
niewtozony/poluzowany

Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe czujnika temperatury przyta-
cza cieptej wody.

Czujnik temperatury przytacza >
cieptej wody uszkodzony

Wymieni¢ czujnik temperatury przytacza cieptej wody.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.002

Sygnat czujnika temperatury
przytacza cieptej wody jest
przerwany.

Wtyk na ptytce elektronicznej
niewtozony/poluzowany

>

Sprawdzi¢ wtyk i ztagcze wtykowe.

Przerwanie wigzki kabli

Sprawdzi¢ wigzke kabli.

F.003

Sygnat czujnika temperatury
zasobnika jest przerwany.

Czujnik temperatury zasobnika
warstwowego uszkodzony lub
niepodigczony

Sprawdzi¢ wtyk czujnika temperatury, od ptytki elektronicznej i
wigzke kabli w zasobniku warstwowym.

F.010

Czujnik temperatury zasilania
jest zwarty.

Czujnik temperatury zasilania
uszkodzony

Wymieni¢ czujnik temperatury zasilania.

Zwarcie w wigzce kabli

Sprawdzi¢ wigzke kabli.

2. Wymieni¢ wigzke kabli.
Kabel czujnika temperatury za- » Sprawdzi¢ kabel czujnika temperatury zasilania.
silania uszkodzony
F.011 Czujnik temperatury powrotu » Wymieni¢ czujnik temperatury powrotu.
Czujnik temperatury powrotu uszkodzony
jest zwarty. Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzié wigzke kabli.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.
Kabel czujnika temperatury po- » Sprawdzi¢ kabel czujnika temperatury powrotu.
wrotu uszkodzony
F.012 Czujnik temperatury przylacza »  Wymieni¢ czujnik temperatury przytacza cieptej wody.
Nastapito zwarcie czujnika tem- | cieptej wody uszkodzony
peratury przytacza cieptej wody. | Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzié wigzke kabli.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.
Kabel czujnika temperatury » Sprawdzi¢ kabel czujnika temperatury przytacza cieptej wody.
przytacza cieptej wody uszko-
dzony
F.013 Czujnik temperatury zasobnika » Wymieni¢ czujnik temperatury zasobnika.
Czujnik temperatury zasobnika | uszkodzony
jest zwarty. Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzié wigzke kabli.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.
Zwarcie w kablu potaczeniowym | » Sprawdzi¢ kabel potgczeniowy i w razie potrzeby wymienié.
F.020 Czujnik temperatury zasilania » Wymieni¢ czujnik temperatury zasilania.
Ogranicznik przegrzewu STB uszkodzony
S;Zziryg:wsct)fr;;gmzisztz\;vz: S::Iiggztct::;\/peratury powrotu » Wymieni¢ czujnik temperatury powrotu.
mkniety, poniewaz wysoko$¢
temperatury zarejestrowanej Potaczenie masy nieprawidtowe | » Sprawdzi¢ potgczenie masy.
przez czujnik temperatury za-
silania lub czujnik temperatury Roztadowanie przez przewod » Sprawdzi¢ przewdd zaptonowy, wtyk zaptonowy i elektrode
powrotu przekroczyta dopusz- zaptonowy, wtyk zaptonowy lub zaptonowa.
czalng warto$¢ maksymalina. elektrode zaptonowg
F.022 W produkcie jest za mato wody | » Napeic instalacje grzewcza.
Brak lub za mato wody w pro- | lub w ogdle jej nie ma.
dukcie lub cisnienie wody za ni- | Usterka czujnika ci$nienia wody | » Wymienié czujnik ci$nienia wody.
skie.
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Kabel do pompy / czujnika ci- » Sprawdzi¢ kabel do pompy / czujnika ci$nienia wody.
Snienia wody poluzowany / nie-
wiozony / uszkodzony
Zawor elektromagnetyczny au- » Sprawdzi¢ automatyczne urzadzenie napetniania i w razie po-
tomatycznego urzagdzenia na- trzeby wymienic je.
petniania uszkodzony
Wewnetrzne naczynie rosze- » Sprawdzi¢ wewnetrzne naczynie roszerzalnosciowe i w razie
rzalnosciowe uszkodzone potrzeby wymienic.
F.023 Pompa zablokowana » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.
Réznica miedzy temperaturami | powietrze w produkcie » Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
zasilania/powrotu jest za duza.
Pompa pracuje z niewielkg » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.
moca
Przytacza czujnikow tempera- » Sprawdzi¢ przytgcze czujnikdbw temperatury zasilania i po-
tury zasilania i powrotu zamie- wrotu.
nione
F.024 Pompa zablokowana » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.

Wzrost temperatury jest za
szybki.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.024 Pompa pracuje z niewielkg » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.
Wzrost temperatury jest za mocg
szybki. Powietrze w produkcie » Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
Za niskie cisnienie w instalaciji » Sprawdzi¢ cisnienie w instalaciji.
Hamulec grawitacyjny zabloko- » Sprawdzi¢ hamulec grawitacyjny pod katem sprawnosci dziata-
wany nia.
Hamulec grawitacyjny nieprawi- | » Sprawdzi¢ pozycje montazowa hamulca grawitacyjnego.
dtowo zamontowany
F.025 Nieprawidtowy rodzaj gazu (np. | » Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.
Temperatura spalin jest za wy- propan)
soka.
F.027 Wilgo¢ na ptytce elektronicznej » Sprawdzi¢ plytke elektroniczng pod katem sprawnosci dziata-
Rozpoznano sygnat ptomienia nia.
przy wytaczonym palniku. Uszkodzona plytka elektro- > Wymieni¢ plytke elektroniczna.
niczna
Zawor elektromagnetyczny » Sprawdzi¢ zawor elektromagnetyczny gazu pod katem spraw-
gazu nieszczelny nosci dziatania.
F.028 Kurek odcigcia gazu zamknigty | » Otworzy¢ zawér odcinajacy gazu.
Nie rozpoznano sygnatu ptomie- | zaqziatat czujnik cisnienia gazu | » Sprawdzi¢ cinienie gazu.
nia podczas fazy zaptonu.
Powietrze w przewodzie gazo- » Usuwac usterke urzadzenia jeden raz.
wym (np. podczas pierwszego
uruchomienia)
Za niskie cisnienie ruchowe » Sprawdzi¢ cisnienie gazu.
gazu
Zadziatat termiczny zawor odci- | »  Sprawdzic¢ termiczny zawér odcinajacy.
najacy
Przewdd odptywowy konden- » Sprawdzi¢ przewdd odptywowy kondensatu.
satu zatkany
Zaktocenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazow spalinowych.
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin
Rura zasysania powietrza za- » Sprawdzi¢ rure zasysania powietrza.
blokowana
Offset zaworu gazu w D.052 » Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;.
zapisana nieprawidtowo
Nieprawidtowa armatura ga- » Sprawdzi¢ armature gazowa ET.
zowa ET
Uszkodzona armatura gazowa » Sprawdzi¢ armature gazowa.
Wtyk na ptytce elektronicznej » Sprawdzi¢ wtyk i ztgcze wtykowe.
niewtozony/poluzowany
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Elektroda zaptonowa uszko- » Wymieni¢ elektrode zaptonowa.
dzona
Bfad pradu jonizacji » Sprawdzi¢ elektrode regulacyjna, kabel potaczeniowy i ztgcze
wtykowe.
Nieprawidtowe uziemienie » Sprawdzi¢ uziemienie produktu.
Uszkodzenie uktadu elektronicz- | » Sprawdzi¢ ptytke elektroniczna.
nego
Elektroda regulacyjna styka sie » Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy elektroda regulacyjng a palnikiem.
z palnikiem
F.029 Doprowadzenie gazu przerwane | » Sprawdzi¢ doprowadzenie gazu.
Zapton po zaniku ptomienia Zaktdcenie dziatania w usuwa- | » Sprawdzié cate usuwanie gazéw spalinowych.
podczas eksploatacji byt bez- niu gazéw spalinowych przez
skuteczny. recyrkulacje lub blokade spalin
Nieprawidtowe uziemienie » Sprawdzi¢ uziemienie produktu.
Usterka zaptonu » Sprawdzi¢ transformator zaptonowy pod katem sprawnosci
dziatania.
Przewdd odptywowy konden- » Sprawdzi¢ przewdd odptywowy kondensatu.
satu zatkany
Elektroda regulacyjna styka sie » Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy elektroda regulacyjng a palnikiem.

z palnikiem
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.032

Liczba obrotow wentylatora jest
poza tolerancja.

Wtyk na wentylatorze niewto-
zony/poluzowany

» Sprawdzi¢ wtyk na wentylatorze i ztgcze wtykowe.

Wityk na ptytce elektronicznej
niewtozony/poluzowany

» Sprawdzi¢ wtyk i ztgcze wtykowe.

Przerwanie wigzki kabli

» Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Wentylator zablokowany

» Sprawdzi¢ wentylator pod katem sprawnosci dziatania.

Czujnik halotronowy uszko-
dzony

»  Wymieni¢ czujnik halotronowy.

Uszkodzenie uktadu elektronicz-
nego

» Sprawdzi¢ plytke elektroniczna.

F.035

Uktad powietrzno-spalinowy jest
zablokowany.

Za niskie ci$nienie ruchowe
gazu

» Sprawdzi¢ ci$nienie gazu.

Zaktocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

» Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdd odptywowy konden-
satu zatkany

» Sprawdzi¢ przewo6d odptywowy kondensatu.

Doprowadzenie powietrza spa-
lania niedostateczne

» Sprawdzi¢ doprowadzenie powietrza spalania.

Elektroda regulacyjna uszko-
dzona

» Wymieni¢ elektrode regulacyjna.

F.040
Wspoditczynnik nadmiaru powie-
trza jest za niski.

Zakiocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

» Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdéd odptywowy konden-
satu zatkany

» Sprawdzi¢ przewo6d odptywowy kondensatu.

Za niskie cisnienie ruchowe
gazu

» Sprawdzi¢ ci$nienie gazu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

» Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

» Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Zwarcie w wigzce kabli arma-
tury gazowej

» Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowe;j.

Armatura gazowa niepodta-
czona elektrycznie / podtgczona
nieprawidtowo

» Sprawdzi¢ przytgcze elektryczne armatury gazowe;.

Elektroda regulacyjna uszko-
dzona

» Wymieni¢ elektrode regulacyjna.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

» Wymieni¢ ptytke elektroniczng i elektrode regulacyjna.

Usterka wentylatora

» Wymieni¢ wentylator.

F.042

Opornik kodujacy (w wigzce
kabli) lub opornik grupy gazu
(na plytce elektronicznej, jezeli
jest) jest nieprawidtowy.

Przerwanie w wigzce kabli wy-
miennika ciepta

» Sprawdzi¢ wigzke kabli do wymiennika ciepta.

F.044

Sygnat jonizacyjny elektrody
sterujgcej jest za niski. Adapta-
cja odchyiki nie powiodta sie.

Zakiocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

» Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdéd odptywowy konden-
satu zatkany

» Sprawdzi¢ przewo6d odptywowy kondensatu.

Za niskie cisnienie ruchowe
gazu

» Sprawdzi¢ ci$nienie gazu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

» Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Elektroda regulacyjna uszko-
dzona

» Wymieni¢ elektrode regulacyjna.

Uszkodzona armatura gazowa

» Wymieni¢ armature gazowa.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

»  Wymienic ptytke elektroniczna.

Przerwanie wigzki kabli

» Sprawdzi¢ wigzke kabli.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.047 Wtyk czujnika tempera- » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe czujnika temperatury wy-
Sygnat czujnika temperatury tgw wyp%ywu zasobnika ptywu zasobnika.
cieptej wody na wyjsciu we- niewtozony/poluzowany
wnetrznego zasobnika jest nie- | Czujnik temperatury wyptywu » Wymieni¢ czujnik temperatury wyptywu zasobnika.
prawidtowy. zasobnika uszkodzony
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
F.049 Zwarcie na przytagczu eBUS » Sprawdzi¢ przytacze eBUS pod katem sprawnosci dziatania.
Zwarcie éBUS lub dwa aktywne | przecigzenie eBUS » Sprawdzié¢ przylacze eBUS pod katem sprawnosci dziatania.
zrédta eBUS majg zamieniong
biegunowos¢. Rézne biegunowosci na przyta- | » Sprawdzi¢ przytgcze eBUS pod kagtem sprawnosci dziatania.
czu eBUS
F.057 Zaktécenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.
Regulacja spalania uszkodzona | Niu gazéw spalinowych przez
lub odpowiedni tryb awaryjny recyrkulacje lub blokade spalin
nie powiodt sie. Przewdd odptywowy konden- » Sprawdzi¢ przewdd odptywowy kondensatu.
satu zatkany
Za niskie ci$nienie ruchowe » Sprawdzi¢ ci$nienie gazu.
gazu
Offset zaworu gazu w D.052 » Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.
zapisana nieprawidtowo
Wiagzka kabli uszkodzona lub » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
niesprawna
Uszkodzona ptytka elektro- » Wymienic plytke elektroniczng.
niczna
Usterka wentylatora » Sprawdzi¢ przez D.033 i D.034, czy obroty wentylatora r6znig
sie o ponad 20-30 rpm.
F.061 Zwarcie w wigzce kabli arma- » Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowej.
ASIC lub uController nie dziata | tury gazowe;
w okreslonych terminach. Uszkodzona armatura gazowa | » Wymieni¢ armature gazowa.
Uszkodzona ptytka elektro- » Wymieni¢ ptytke elektronicznag.
niczna
F.062 Uszkodzona armatura gazowa » Wymieni¢ armature gazowa.
Wytaczenie ptomienia zostato Uszkodzona plytka elektro- > Wymieni¢ ptytke elektroniczna.
wykryte z op6éznieniem. niczna
Elektroda zaptonowa uszko- » Wymieni¢ elektrode zaptonowa.
dzona
F.063 Uszkodzona ptytka elektro- » Wymienic¢ ptytke elektronicznag.
EEPROM zgtasza usterke pod- | niczna
czas testu zapisu/odczytu.
F.064 Zwarcie czujnika temperatury » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zasilania pod katem sprawnosci
Sygnat czujnika nie zostat od- zasilania dziatania.
czytany prawidtowo. Zwarcie czujnika temperatury » Sprawdzi¢ czujnik temperatury powrotu pod katem sprawnosci
powrotu dziatania.
Uszkodzona ptytka elektro- » Wymienic¢ ptytke elektroniczng.
niczna
F.065 Elektronika przegrzana » Sprawdzi¢ zewnetrzne oddziatywania ciepta na elektronike.
Dozwolony zakres temperatury . -
roboczej komponentu elektro- U'szkodzona ptytka elektro- » Wymienic plytke elektroniczng.
nicznego zostat przekroczony. | M'c¢zna
F.067 Nieprawidtowy sygnat ptomienia | » Sprawdzi¢ sygnat ptomienia.
System kontroli pfomienia jest Uszkodzona plytka elektro- > Wymienié ptytke elektroniczna.
uszkodzony. niczna
Zaktécenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.
niu gazéw spalinowych
Niesprawna elektronika »  Wymieni¢ elektronike.
F.068 Powietrze w przewodzie gazo- » Usuwac usterke urzgdzenia jeden raz.
System kontroli plomienia zgta- | Wym (np. podczas pierwszego
sza niestabilny sygnat. uruchomienia)
Za niskie ci$nienie ruchowe » Sprawdzi€¢ ci$nienie gazu.
gazu
Nieprawidtowy wspotczynnik » Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO, przy kré¢cu do sondy pomiarowej

nadmiaru powietrza

analizatora spalin.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.068

System kontroli ptomienia zgta-
sza niestabilny sygnat.

Btad pradu jonizacji

>

Sprawdzi¢ elektrode regulacyjna, kabel potgczeniowy i ztgcze
wtykowe.

Zakiocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

>

Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdéd odptywowy konden-
satu zatkany

Sprawdzi¢ przewod odptywowy kondensatu.

F.070

Numer urzadzenia (DSN) jest
nieprawidtowy, brakuje go lub
nie pasuje do opornika kodujg-
cego.

Numer urzadzenia nieusta-
wiony/nieprawidtowy

Ustawi¢ prawidtowy numer urzadzenia.

Przerwanie wigzki kabli

Sprawdzi¢ wigzke kabli.

F.071

Czujnik temperatury zasilania
przekazuje nieprawidtowe war-
tosci.

Czujnik temperatury zasilania
zgtasza statg wartosc

Sprawdzi¢ ustawienie czujnika temperatury zasilania.

Nieprawidtowa pozycja czujnika
temperatury zasilania

Sprawdzi¢ ustawienie czujnika temperatury zasilania.

Czujnik temperatury zasilania
uszkodzony

Wymieni¢ czujnik temperatury zasilania.

F.072

Rozpietos¢ temperatury mig-
dzy czujnikiem temperatury za-
silania i powrotu jest nieprawi-
diowa.

Czujnik temperatury zasilania
uszkodzony

Wymieni¢ czujnik temperatury zasilania.

Czujnik temperatury powrotu
uszkodzony

Wymieni¢ czujnik temperatury powrotu.

F.073 Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Nastgpito zwarcie czujnika ci- 2. Wymieni¢ wigzke kabli.
Snienia wody. Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Usterka czujnika ci$nienia wody | » Wymieni¢ czujnik ci$nienia wody.
F.074 Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Sygnat czujnika ci$nienia wody 2. Wymieni¢ wigzke kabli.
jest przerwany. Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Usterka czujnika cisnienia wody | » Wymieni¢ czujnik cisnienia wody.
F.075 Usterka czujnika cisnienia wody | » Wymieni¢ czujnik cisnienia wody.
Skok cisnienia podczas rozru- Uszkodzona wewnetrzna » Wymienié wewnetrzng pompe obiegu grzewczego.
chu pompy obiegu grzewczego pompa obiegu grzewczego
jest za maly. TP — - L -
Za niskie cisnienie w instalacji » Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji.
W produkcie jest za mato wody | » Napehi¢ instalacje grzewcza.
lub w ogole jej nie ma.
Powietrze w produkcie » Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
Przerwanie wigzki kabli (kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli (kabli Lin).
Lin)
F.076 Ogranicznik przegrzewu STB » Sprawdzi¢ przytgcze ogranicznika przegrzewu STB.
Ochrona przed przegrzaniem niepodtgczony
gtéwnego wymiennika ciepta Ogranicznik przegrzewu STB » Wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
jest aktywna. uszkodzony
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
F.077 Brak lub nieprawidtowy sygnat » Sprawdzi¢ klape spalin pod katem sprawnosci dziatania.
Pompa kondensatu lub ze- zwrotny klapy spalin
wnetrzna klapa spalin blokujg Uszkodzona klapa spalin > Wymieni¢ klape spalin.
tryb palnika. I
Pompa kondensatu uszkodzona | » Wymieni¢ pompe kondensatu.
F.078 Podtgczono nieprawidtowy mo- » Sprawdzi¢, czy modut regulacji jest kompatybilny z produktem.
Modut regulagji nie jest obstugi- | dut regulacii
wany przez urzadzenie.
F.080 Czujnik temperatury wejscia » Sprawdzi¢ czujnik NTC, wtyk, wigzke kabli i ptytke elektro-
Czujnik temperatury wptywu uszkodzony lub niepodtgczony niczna.
zimnej wody w zasobniku we-
wnetrznym jest uszkodzony.
F.081 Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
tadowanie zasobnika nie po- 3-drogowy zawor silnika uszko- | » Wymienié¢ 3-drogowy zawor silnika.
wiodto sie. dzony
Pompa zablokowana » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.081 Pompa jest uszkodzona. »  Wymieni¢ pompe.
tadowanie zasobnika nie po- Zapchany/zablokowany wtérny | » Sprawdzi¢ wtérny wymiennik ciepta pod katem zabrudzen.
wiodto sie. wymiennik ciepta
Zawor zwrotny pompy zabloko- | » Sprawdzi¢ zawdr zwrotny pompy pod katem sprawnosci dzia-
wany tania.
Wtyk czujnika temperatury » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe czujnika temperatury przyta-
przytacza cieptej wody cza cieptej wody.
niewtozony/poluzowany
F.083 Za niskie cisnienie w instalaciji » Sprawdzi¢ ci$nienie w instalaciji.
Podczas uruchamiania painika | Brak styku czujnika temperatury | » Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury zasilania prawidiowo przy-
nie zarejestrowano wzrostu zasilania lega do rury zasilania.
temperatury na czujniku tem- — — — -
peratury zasilania i powrotu lub Brak styku czujnika temperatury | » Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury powrotu prawidtowo przy-
wzrost jest za wolny. powrotu lega do rury powrotu.
W produkcie jest za mato wody | » Napeti¢ instalacje grzewczg.
lub w ogdle jej nie ma.
F.084 Czujnik temperatury zasilania » Sprawdzié, czy czujnik temperatury zasilania jest prawidtiowo
Rdznica temperatur czujnikow zamontowany nieprawidtowo zamontowany.
zasilania i powrotu uzyskuje Czujnik temperatury powrotu » Sprawdzié, czy czujnik temperatury powrotu jest prawidtowo
nieprawidiowe wartosci. zamontowany nieprawidtowo zamontowany.
Czujnik temperatury zasilania i » Sprawdzié, czy czujnik temperatury zasilania i powrotu jest
powrotu zamieniony prawidtowo zamontowany.
F.085 Czujnik temperatury zasila- » Sprawdzi¢, czy czujniki temperatury zasilania i powrotu sg
Czujniki NTC s3 zle zamonto- nia/powrotu zamontowany na zamontowane na prawidtowej rurze.
wane. tej samej / niewtasciwej rurze
F.087 Transformator zaptonowy nie- » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe.
Transformator zaptonowy nie podtgczony
jest podtgczony do plytki elek- T : P :
fronicznej. Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
F.088 Armatura gazowa niepodtg- » Sprawdzi¢ przytgcze armatury gazowej.
Potaczenie elektryczne z zawo- | €Zona
rem gazu zostato przerwane. Armatura gazowa podtaczona » Sprawdzi¢ przytgcze armatury gazowej.
nieprawidfowo
Zwarcie w wigzce kabli 1. Sprawdzi¢ wigzke kabli.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.
F.089 Podtaczono nieprawidiowg » Sprawdzi¢, czy podtagczona pompa jest zalecana dla produktu.
Zamontowana pompa obiegu pompe
grzewczego nie pasuje do typu
kotta.
F.090 Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
Przerwana komunikacja z za- Wiyk na ptytce elektronicznej > Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe.
sobnikiem wewnetrznym. niewtozony/poluzowany
F.092 Przezbrojenie na inny rodzaj » Sprawdzi¢ ustawienie w D.156.
Przezbrojenie na inny rodzaj gazu w D.156 nie zostato za-
gazu nie zostato prawidtowo konczone
zakonczone.
F.095 Zaktocenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.
Silnik krokowy zaworu gazu niu gazéw spalinowych przez
osiagnat minimalng dopusz- recyrkulacje lub blokade spalin
czalng liczbg krokow. Przewod odptywowy konden- » Sprawdzié przewod odptywowy kondensatu.
satu zatkany
Nieprawidtowy rodzaj gazu (np. | » Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.
propan)
Offset zaworu gazu w D.052 » Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.
zapisana nieprawidtowo
Zwarcie w wigzce kabli arma- » Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowej.
tury gazowe;j
Armatura gazowa niepodia- » Sprawdzi¢ przytacze elektryczne armatury gazowe;.
czona elektrycznie / podigczona
nieprawidtowo
Elektroda regulacyjna uszko- » Wymieni¢ elektrode regulacyjna.
dzona
Uszkodzona ptytka elektro- » Wymieni¢ ptytke elektroniczng.

niczna
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.096

Silnik krokowy zaworu gazu
osiggngt maksymalng dopusz-
czalng liczbe krokow.

Cisnienie przylaczowe gazu za
niskie

>

Sprawdzi¢ ci$nienie przytgczowe gazu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

>

Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Zwarcie w wigzce kabli arma-
tury gazowej

Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowe;j.

Armatura gazowa niepodta-
czona elektrycznie / podtgczona
nieprawidtowo

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne armatury gazowej.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

Wymienic¢ ptytke elektroniczna.

F.105

W przypadku wymiany zaworu
gazowedo lub w przypadku jed-
noczesnej wymiany BMU i Al
nalezy ustawic offset zaworu
gazu odpowiednio do aktual-
nego zaworu gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Offset zaworu gazu w D.182
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ ustawienie réznicy armatury gazowe;.

F.194

Zasilacz ptytki elektronicznej
jest uszkodzony.

Zasilacz ptytki elektronicznej
uszkodzony

Wymienic¢ ptytke elektroniczna.

F.195

Urzadzenie wykryto znaczne
podnapiecie zasilania elektrycz-

Wahania (niedostateczne zasi-
lanie) zasilania elektrycznego

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.
Jezeli napigcie sieciowe jest prawidtowe, nalezy wymieni¢
ptytke elektroniczna.

nego. 2. Jezeli napiecie sieciowe nie jest prawidlowe, nalezy skon-
taktowac sie z zaktadem energetycznym.
F.196 Przepiecie zasilania elektrycz- » Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.
Urzadzenie wykryto znaczne nego 1. Jezeli napiecie sieciowe jest prawidtowe, nalezy wymienic
przepigcie zasilania elektrycz- plytke elektroniczna.
nego. 2. Jezeli napiecie sieciowe nie jest prawidtowe, nalezy skon-
taktowac sie z zaktadem energetycznym.
F.317 Wityk czujnika przeptywu w » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe czujnika przeptywu w obiegu
Sygnat czujnika przeptywu w obiegu wody uzytkowej niewto- wody uzytkowe;.
obiegu wody uzytkowej jest zony/poluzowany
nieprawidiowy. Czujnik przeptywu w obiegu >  Wymieni¢ czujnik przeptywu w obiegu wody uzytkowej.
wody uzytkowej uszkodzony
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
F.318 Wityk 3-drogowego zaworu sil- » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe 3-drogowego zaworu silnika.
3-drogowy zawdr silnika nie nika niewtozony/poluzowany
przesuwa sig. 3-drogowy zawdr silnika uszko- | » Wymieni¢ 3-drogowy zawdr silnika.
dzony
Wtyk na plytce elektronicznej » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe.
niewtozony/poluzowany
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
F.320 Zabrudzenia lub ciata obce w » Wyczysci¢ pompe, w razie potrzeby wymienic j3.
Pompa obiegu grzewczego jest pompie
zablokowana. Funkcja odbloko-
wania byta nieskuteczna.
F.321 Pompa jest uszkodzona. »  Wymieni¢ pompe.
Elektronika pompy jest uszko-
dzona.
F.322 Pompa zgtasza krotko za wyso- | » Sprawdzi¢ pompe, w razie potrzeby wymienic ja.
Pompa obiegu grzewczego jest | kie temperatury w elektronice
przegrzana. W trybie awaryjnym
nie mozna byto obnizy¢ tempe-
ratury.
F.323 Powietrze w produkcie » Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.
Pompa obiegu grzewczego pra-
cuje ';a suchgo. 9 gop Pompa pracuje na sucho »  Wymieni¢ pompe.
F.324 Kabel do pompy jest uszko- 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy, w razie potrzeby wymieni¢ ka-
Potaczenie elektryczne pompy | dzony bel.
zostato przerwane. 2. W razie potrzeby wymieni¢ pompe.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.325 Pompa zablokowana » Sprawdzi¢ pompe pod katem sprawnosci dziatania.
P bi
ompa oblegu grzewczego ma Pompa jest uszkodzona. »  Wymieni¢ pompe.
usterke.
F.326 3-drogowy zawdr silnika zablo- » Sprawdzi¢ 3-drogowy zawor silnika pod kgtem sprawnosci
Test hydrauliczny czujnika i kowany dziatania.
podzespotu stwierdzit co naj- Wityk w 3-drogowym zaworze > Sprawdzié wtyk i ztacze wtykowe na 3-drogowym zaworze
mniej dwa komponenty hydrau- | sjinika niewtozony/poluzowany silnika.
li , ktére nie dziataja. - - :
Iczne, dore nie dzaaja Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

3-drogowy zawor silnika uszko- | » Wymieni¢ 3-drogowy zawor silnika.

dzony

Obieg wody uzytkowej niepodta- | » Podtaczy¢ obieg wody uzytkowe;.

czony

Zewnetrzna pompa dziata stale | » Sprawdzi¢ pompe zewnetrzng i konfiguracje systemu.

F.327 Obejscie zasobnika niepodta- » Sprawdzié rury przytaczeniowe zasobnika.
Ze wzgledu na niepodtgczony czone

obieg wody uzytkowej mini-

malny objeto$ciowy strumien Obieg wody uzytkowej » Sprawdzi¢ wtdérny wymiennik ciepta pod kgtem zabrudzen.
przeptywu instalacji grzewczej zapchany/zablokowany

jest ograniczony.

F.344 Btad przesytania wartosci kali- » Wymieni¢ elektrode regulacyjna.
Elektroda sterujaca nie moze bracji

by¢ diuzej uzywana.

F.346 Powietrze w przewodzie gazo- » Usuwac usterke urzgdzenia jeden raz.
Rozpoznano twardy zapton. wym (np.. pqdczas pierwszego

Zapton nie powiddt sig. uruchomienia)

Zaktocenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazoéw spalinowych.

niu gazéw spalinowych przez

recyrkulacje lub blokade spalin

Rura zasysania powietrza za- » Sprawdzi¢ rure zasysania powietrza.

blokowana

Offset zaworu gazu w D.052 » Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

zapisana nieprawidtowo

Nieprawidtowa armatura ga- » Sprawdzi¢ armature gazowa ET.

zowa ET

Wtyk na ptytce elektronicznej » Sprawdzi¢ wtyk i ztacze wtykowe.

niewtozony/poluzowany

Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Elektroda zaptonowa uszko- » Wymieni¢ elektrode zaptonowa.

dzona

Btad pradu jonizacji » Sprawdzi¢ elektrode regulacyjng, kabel potgczeniowy i ztacze

wtykowe.

Nieprawidtowe uziemienie » Sprawdzi¢ uziemienie produktu.

Uszkodzenie uktadu elektronicz- | » Sprawdzi¢ ptytke elektroniczna.

nego

Transformator zaptonowy nie- » Sprawdzi¢ wtyk i ztagcze wtykowe.

podtgczony

Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Nastepuje twardy zapton 1. Sprawdzi¢ pod katem mozliwych uszkodzen wymiennik cie-
pta, syfon, adapter syfonu, waz syfonu (potaczenie migedzy
gtéwnym wymiennikiem ciepta a syfonem oraz waz syfonu
poza produktem), adapter rury spalinowej, obudowa urzg-
dzenia, przednia ostona i elementy boczne.

2. Wymienié koniecznie uszkodzone czesci wedtug potrzeby.
F.363 Wadliwy zapis w pamieci »  Wymieni¢ ekran.
EEPROM ekranu zgta-
sza usterke podczas testu
odczytu/zapisu.
F.390 Brak inicjalizaciji »  Wymieni¢ gtéwna plytke elektroniczna.

Po aktualizacji oprogramowania
nie wykonano jeszcze inicjaliza-
cji.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynno$¢

F.707

Brak mozliwosci komunikacji
miedzy ekranem a ptytkg elek-
troniczna.

Zakiocenie komunikacji PeBUS | 1. Sprawdzi¢ potgczenie miedzy ekranem a ptytkg elektro-

miedzy ekranem a ptytkg elek- niczna.
troniczng 2. W razie potrzeby wymieni¢ kabel miedzy ekranem a ptytka
elektroniczna.
3. W razie potrzeby wymieni¢ ekran lub ptytke elektroniczna.

F.905
Ztacze komunikacji wytgczone

Komunikacja z modutem CIM

. Sprawdzi¢ potgczenie miedzy produktem a modutem CIM.
jest przerwana 2.

Sprawdzi¢ modut CIM i wymieni¢ go w razie potrzeby.

E Programy kontroli

Wskazéwka

[ﬂ
)

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektére kody moga nie byé widoczne dla
poszczegolnych produktow. Aktywne kody L.XXX moga tymczasowo zablokowaé programy testowe P.XXX.

Program testowy

Znaczenie

P.000

Pompa wewnetrzna jest taktowana. Obieg grzewczy i obieg wody uzytkowej sg odpowietrzane ad-
aptacyjnie za pomocg szybkiego odpowietrznika przez automatyczne przetgczenie obwodéw (klapa
szybkiego odpowietrznika musi by¢ poluzowana). Na ekranie wyswietla sie aktywny obieg. Nacisna¢

1raz @ aby uruchomic¢ usuwanie powietrza z obiegu grzewczego. Nacisng¢ 1 raz @ aby zakon-
czy¢ program odpowietrzania. Czas pracy programu odpowietrzania jest wyswietlany poprzez odlicza-
nie. Nastepnie program sie konczy.

P.001

Produkt jest eksploatowany po pomysinym zaptonie z ustawionym obcigzeniem cieplnym (sprawdze-
nie podczas uruchamiania programu).

P.003

Produkt jest eksploatowany po pomysinym zaptonie z moca czesciowa przy ogrzewaniu, ktéra zostata
ustawiona poprzez D.000.

P.008

3-drogowy zawor przetaczajgcy przemieszcza sie do pozycji sSrodkowej. Palnik i pompa zostajg wyta-
czone (w celu napetienia lub opréznienia produktu).

F Test podz

Wskazéwka
m Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegdlnych produktow. Aktywne kody L. XXX moga tymczasowo zablokowac testy podzespotu T.XXX.
Kod Znaczenie
T.001 Pompa wewnetrzna zostaje wtaczona i wyregulowana na wybrang réznice cisnien.
T.002 Priorytetowy zawér przetaczajacy przemieszcza sie w potozenie ogrzewania lub cieptej wody.
T.003 Wentylator jest wigczany i wytgczany. Wentylator pracuje na maksymalnych obrotach.
T.004 Pompa tadowania zasobnika wtacza sie i wytgcza.
T.005 Pompa cyrkulacyjna wtagcza sie i wytgcza.
T.006 Pompa zewnetrzna wiacza sie i wytgcza.
T.007 Produkt uruchamia sig¢ i przechodzi na obcigzenie minimalne. Na wyswietlaczu wskazywana jest tem-
peratura zasilania.

G Kody konserwacyjne

Wskazéwka

n

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektore kody moga nie by¢ widoczne dla
poszczegolnych produktow.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnosé

1.003

Osiggnieto termin konserwacji
produktu.

Okres konserwacji uptynat 1. Przeprowadzi¢ konserwacije.
2. Zresetowac okres serwisowy.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnos¢

1.020

Cisnienie wody w systemie
ogrzewania znajduje sie na dol-
nej granicy.

Niskie ci$nienie napetniania
instalacji grzewczej

» Uzupetni¢ napetnienie instalacji grzewczej.

1.144

Test odchytki elektrody wyka-
zuje zaawansowane starzenie
elektrody jonizacyjne;j.

Test odchyiki elektrody osiggnat
maksymalng dozwolong war-
tosc

przez D.146 i D.147.

H Przywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

A

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktéw, niektore kody moga nie byé widoczne dla po-
szczegolnych produktow. Kody przywracalne L.XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L.XXX moga tymczasowo

zablokowac programy testowe P.XXX i testy podzespotu T.XXX.

Kod Znaczenie

L.016 Rozpoznano utrate ptomienia przy mocy minimalnej.

L.022 llos¢ wody obiegowej w obiegu grzewczym jest za mata.

L.025 Nastagpito zwarcie czujnika temperatury wptywu zimnej wody.

L.032 Czujnik przeptywu jest uszkodzony lub sygnat nie jest prawidtowy.

L.095 Silnik krokowy zaworu gazu osiggngt minimalng dopuszczalng liczbe krokow.

L.096 Silnik krokowy zaworu gazu osiggnat maksymalng dopuszczalng liczbe krokow.

L.097 Wspotczynnik nadmiaru powietrza jest za niski.

L.105 Urzadzenie jest nieprawidtowo odpowietrzone. Nie udato sig¢ prawidtowo zakonczyé¢ dziatania pro-
gramu odpowietrzania.

L.144 Sygnat jonizacyjny elektrody sterujgcej jest za niski. Adaptacja odchyiki nie powiodta sie.

L.194 Zasilacz ptytki elektronicznej jest niesprawny.

L.195 Urzadzenie wykryto podnapiecie zasilania elektrycznego.

L.196 Urzadzenie wykryto przepiecie zasilania elektrycznego.

L.319 Wewnetrzny zawor przelewowy urzadzenia jest zablokowany.

L.320 Pompa obiegu grzewczego jest zablokowana. Urzadzenie prébuje zlikwidowac¢ blokade.

L.322 Elektronika pompy jest przegrzana.

| Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

m\
. =/

Poniewaz tabela kodow jest wykorzystywana do réznych produktow, niektére kody moga nie byé widoczne dla
poszczegolnych produktow. Kody nieprzywracalne N.XXX wymagajg ingerencji.

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna Czynnosé

N.013
Sygnat czujnika cisnienia wody
jest nieprawidiowy.

Usterka czujnika cisnienia wody | » Wymienié czujnik cisnienia wody.

Przerwanie wigzki kabli Sprawdzi¢ wigzke kabli.

Sprawdzi¢ kabel potgczeniowy i w razie potrzeby wymienic.

>
Zwarcie w kablu potgczeniowym | »
>

Czujnik przeptywu jest uszko-
dzony lub sygnat nie jest prawi-
diowy.

N.027 Czujnik temperatury uszko- Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury.
Sygnat czujnika temperatury dzony

przytacza cieptej wody jest nie- - - P :

prawidtowy. Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.

N.032 Powietrze w systemie » Odpowietrzy¢ system.

Czujnik przeptywu uszkodzony » Wymieni¢ czujnik przeptywu.

Przewdd obejsciowy jest zablo- | »
kowany (tylko w przypadku pro-
duktu z przewodem obejscio-
wym)

Zlikwidowaé blokade.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

N.032

Czujnik przeptywu jest uszko-
dzony lub sygnat nie jest prawi-
dtowy.

Powietrze w pompie (tylko w
przypadku produktu z przewo-
dem obejsciowym)

» Odpowietrzy¢ system.

Pompa uszkodzona (tylko w
przypadku produktu z przewo-
dem obejsciowym)

Wymieni¢ pompe.

N.089
Zamontowana pompa obiegu

grzewczegdo nie pasuje do typu
kotta.

Podtgczono nieprawidtowg
pompe

Sprawdzi¢, czy poditaczona pompa jest zalecana dla produktu.

N.095

Silnik krokowy zaworu gazu
osiggnat minimalng dopusz-
czalng liczbe krokow.

Zaktocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdéd odptywowy konden-
satu zatkany

Sprawdzi¢ przewod odptywowy kondensatu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Zwarcie w wigzce kabli arma-
tury gazowej

Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowe;j.

Armatura gazowa niepodia-
czona elektrycznie / podtgczona
nieprawidfowo

Sprawdzi¢ przylgcze elektryczne armatury gazowej.

Elektroda regulacyjna uszko-
dzona

Wymienic¢ elektrode regulacyjna.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

Wymienic¢ ptytke elektroniczna.

N.096

Silnik krokowy zaworu gazu
osiggngt maksymalng dopusz-
czalng liczbe krokow.

Cisnienie przytaczowe gazu za
niskie

Sprawdzi¢ cisnienie przytaczowe gazu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Zwarcie w wigzce kabli arma-
tury gazowej

Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowe;j.

Armatura gazowa niepodia-
czona elektrycznie / podtgczona
nieprawidtowo

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne armatury gazowej.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

Wymienic¢ ptytke elektroniczng.

N.097
Wspditczynnik nadmiaru powie-
trza jest za niski.

Zaktocenie dziatania w usuwa-
niu gazéw spalinowych przez
recyrkulacje lub blokade spalin

Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.

Przewdd odptywowy konden-
satu zatkany

Sprawdzi¢ przewod odptywowy kondensatu.

Za niskie cisnienie ruchowe
gazu

Sprawdzi¢ cisnienie gazu.

Nieprawidtowy rodzaj gazu (np.
propan)

Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.

Offset zaworu gazu w D.052
zapisana nieprawidtowo

Sprawdzi¢ nastawe offsetu armatury gazowe;j.

Zwarcie w wigzce kabli arma-
tury gazowej

Sprawdzi¢ wigzke kabli do armatury gazowe;j.

Armatura gazowa niepodia-
czona elektrycznie / podigczona
nieprawidtowo

Sprawdzi¢ przytacze elektryczne armatury gazowej.

Elektroda regulacyjna uszko-
dzona

Wymieni¢ elektrode regulacyjna.

Uszkodzona ptytka elektro-
niczna

Wymienic¢ ptytke elektroniczna.

Usterka wentylatora

Wymieni¢ wentylator.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

N.100
Sygnat czujnika temperatury

Czujnik temperatury zewnetrz-
nej niepodtgczony

»

Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.

Potaczenie elektryczne z pompa
zostato przerwane.

Lin)

zewnetrznej jest przerwany. Czujnik temperatury zewnetrz- | » Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrzne;.
nej uszkodzony
Czujnik temperatury zewnetrz- » Dezaktywowac regulacje pogodowa przez D.162.
nej nie zainstalowany
N.144 Zaktécenie dziatania w usuwa- » Sprawdzi¢ cate usuwanie gazéw spalinowych.
Sygnat jonizacyjny elektrody niu gazéwlspalinowych przez
sterujacej jest za niski. Adap- recyrkulacje lub blokadeg spalin
tacja odchytki ponownie si¢ nie | Przewsd odptywowy konden- » Sprawdzié przewod odptywowy kondensatu.
powiodta. satu zatkany
Za niskie ci$nienie ruchowe » Sprawdzi¢ ci$nienie gazu.
gazu
Nieprawidtowy rodzaj gazu (np. | » Sprawdzi¢ rodzaj gazu i ustawienie rodzaju gazu.
propan)
Elektroda regulacyjna uszko- » Wymieni¢ elektrode regulacyjna.
dzona
Uszkodzona armatura gazowa » Wymieni¢ armature gazowa.
Uszkodzona ptytka elektro- » Wymieni¢ ptytke elektroniczna.
niczna
Przerwanie wigzki kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli.
N.194 Zasilacz plytki elektronicznej » Wymienic¢ ptytke elektroniczng.
Zasilacz ptytki elektronicznej uszkodzony
jest uszkodzony.
N.317 Przerwanie wigzki kabli (kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli (kabli Lin).
Sygnat czujnika przeptywu w Lin)
obiegu wody uzytkowej jest
nieprawidfowy.
N.319 Zawor przelewowy zabrudzony »  Wyczysci¢ zawor przelewowy.
Wewnetrzny zawor przelewo
urzadzeenia}jlest zabIFc)Jkowany‘.Ny Zawor przelewowy uszkodzony | » Wymieni¢ zawor przelewowy.
N.324 Przerwanie wigzki kabli (kabli » Sprawdzi¢ wigzke kabli (kabli Lin).

J Schemat potgczen

S\

i

Wskazéwka
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Gniazdo przytgcza X13 jest zalezne od produktu i moze go nie byc.
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Zakres stosowalnos$ci: VC 15CS/1-5 (N-PL) LUB VC 20CS/1-5 (N-PL) LUB VC 25CS/1-5 (N-PL) LUB VC 30CS/1-5 (N-PL)
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Armatura gazowa

Ptyta elektroniczna

Wentylator

Plytka elektroniczna, pulpit sterowania pracg urza-

dzenia

Armatura gazowa gtéwnego zaworu gazu
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12
13
14
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Czujnik temperatury powrotu
Czujnik temperatury zasilania
Termostat przylgowy/Burner off
24 Vv DC termostat pokojowy

Przytacze magistrali (regulator systemu / termostat
pokojowy cyfrowy)
Czujnik cisnienia wody

3-drogowy zawér przetaczajacy
Czujnik temperatury zasobnika (opcjonalny)

Styk zasobnika C1/C2 (opcjonalny)

15
16
17
18

19
20
21
22
23

Transformator zaptonowy
Elektroda zaptonowa
Elektroda regulacyjna

Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik tempera-
tury zasilania (opcjonalny, zewnetrzny), odbiornik
DCF

Zdalne sterowanie pompy cyrkulacyjnej

Modut regulatora
Modut tgcznosci
Pompa wewnetrzna

Gtéwny przewod zasilajacy
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Zakres stosowalnos$ci: VC 35CS/1-5 (N-PL)
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Armatura gazowa

Ptyta elektroniczna

Wentylator

Plytka elektroniczna, pulpit sterowania pracg urza-

dzenia

Armatura gazowa gtéwnego zaworu gazu

65

ja instalacji i konserwac;ji

0020282272_03 Instrukcj



= ©O© o N O

12
13
14
15

66

Czujnik temperatury powrotu
Czujnik temperatury zasilania
Termostat przylgowy/Burner off
24 Vv DC termostat pokojowy

Przytacze magistrali (regulator systemu / termostat
pokojowy cyfrowy)
Czujnik cisnienia wody

3-drogowy zawér przetaczajacy
Czujnik temperatury zasobnika (opcjonalny)
Styk zasobnika C1/C2 (opcjonalny)

Transformator zaptonowy

16
17
18

19
20
21
22
23
24

Elektroda zaptonowa
Elektroda regulacyjna

Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik tempera-
tury zasilania (opcjonalny, zewnetrzny), odbiornik
DCF

Zdalne sterowanie pompy cyrkulacyjnej

Modut regulatora
Modut fgcznosci
Pompa wewnetrzna
Wentylator 230 V

Gtéwny przewod zasilajacy
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Zakres stosowalno$ci: VCW 26CS/1-5 (N-PL) LUB VCW 32CS/1-5 (N-PL)
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Armatura gazowa gtéwnego zaworu gazu

Armatura gazowa

Wentylator

a instalacji i konserwac;ji

)

Plytka elektroniczna, pulpit sterowania pracg urza-

Ptyta elektroniczna
dzenia
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1
12
13
14
15

K

Czujnik temperatury powrotu 16 Elektroda zaptonowa
Czujnik temperatury zasilania 17 Elektroda regulacyjna
Termostat przylgowy/Burner off 18 Czujnik temperatury zewnetrznej, czujnik tempera-
24 V/DC termostat pokojowy gjészasilania (opcjonalny, zewnetrzny), odbiornik
Priy’fgcze magistrali (regulator systemu / termostat 19 Zdalne sterowanie pompy cyrkulacyjnej
N 20 s eouatos
3-drogowy zawér przetaczajacy 2 el g
Czujnik przeptywu wody z wirnikiem skrzydetkowym 2 Flalir|gf! v TR
Ciepta woda czujnik temperatury przytacza = Llegkiie oy sk

24 Gtéwny przewod zasilajacy

Transformator zaptonowy

Prace przegladowo-konserwacyjne

Ponizsza tabela zawiera wymagania producenta dotyczgace minimalnych cykli przegladéw i konserwacji. Jezeli przepisy i
dyrektywy krajowe wymagajg krétszych cykli kontroli i konserwacji, nalezy stosowac sie do tych wymaganych cykli. Podczas
wszystkich prac kontrolno-konserwacyjnych nalezy przeprowadzi¢ niezbedne prace przygotowawcze i koncowe.

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola uktadu powietrzno-spalinowego pod katem szczelnosci, uszko- Co roku
dzen, prawidtowego zamocowania i wtasciwego montazu
2 Usuniecie zabrudzen z produktu i komory podci$nienia Co roku
3 Kontrola wzrokowa bloku grzewczego pod kgtem stanu, korozji, rdzy i Co roku
uszkodzen
4 Kontrola cisnienia przytaczowego gazu przy maksymalnym obcigzeniu Co roku
cieplnym
Kontrola elektrody regulacyjnej na podstawie zawartosci CO, Co roku
6 Zaprotokotowanie zawartosci CO, (wspodtczynnik nadmiaru powietrza) Co roku
Kontrola elektrycznych ztgczy wtykowych/przytaczy pod katem sprawno- Co roku
$ci dziatania/prawidtowego potaczenia (produkt musi byé odtgczony od
napiecia)
8 Kontrola kurka odciecia gazu i zaworéw konserwacyjnych pod katem Co roku
sprawnosci dziatania
9 Kontrola syfonu kondensatu pod katem zabrudzen i czyszczenie Co roku
10 Kontrola cisnienia w naczyniu rozszerzalno$ciowym W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 32
11 Kontrola mat izolacyjnych w obszarze spalania oraz wymiana uszkodzo- W razie potrzeby, najpdzniej co
nych mat izolacyjnych 2 lata
12 Kontrola palnika pod katem uszkodzen W razie potrzeby, najp6zniej co
2 lata
13 Wymiana elektrody regulacyjnej W razie potrzeby, najpdzniej po
5 latach lub po 20 000 godzin
pracy (po pierwszej osiggnietej
wartosci) 39
14 Czyszczenie wymiennika ciepta W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 31
15 Zapewnienie wymaganego cisnienia w instalacji W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata 19
16 Wykonanie trybu testowego produktu/instalacji grzewczej wraz z podgrze- | Co roku
waniem wody (jesli jest) i odpowietrzenie w razie potrzeby
17 Zakonczenie prac przegladowych i konserwacyjnych Co roku 33
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L Dane techniczne

Dane techniczne - informacje ogdine

VC 15 VC 20 VC 25
Kraj przeznaczenia (nazwa wedtug 1ISO 3166) PL PL PL
Dopuszczalna kategoria urzagdzenia gazowego gL wisap gL wis3p e wissp
CE PIN 0063CU3910 0063CU3910 0063CU3910
Przytacze gazu po stronie urzadzenia 15 mm 15 mm 15 mm
Przytacza ogrzewania - zasilanie i powr6t po stronie urzgdzenia | G 3/4 " G3/4" G3/4"
Przytacza zasobnika zasilania i powrotu po stronie urzadzenia G1/2" G1/2" G1/2"
Przytacza zimnej/cieptej wody po stronie urzadzenia - - -
Przytacze zaworu bezpieczenstwa 15 mm 15 mm 15 mm
Przylacze weza odptywu kondensatu 19 mm 19 mm 19 mm
Przytacze uktadu powietrzno-spalinowego 60/100 mm 60/100 mm 60/100 mm
Cisnienie przytgczowe gazu ziemnego G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)
Cisnienie przytgczowe gazu ziemnego G27 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
Cisnienie przytagczowe gazu G2.350 1,3 kPa 1,3 kPa 1,3 kPa
Cisnienie przytaczowe gazu ptynnego G31 3,7 kPa 3,7 kPa 3,7 kPa
(37,0 mbar) (37,0 mbar) (37,0 mbar)
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 2,2 m*h 2,6 m*h 3,0 m*h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 2,2 m3h 3,2 m*h 3,7 m¥/h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G27
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,0 m*h 3,1 m*h 3,1 m%h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G2.350
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15 °C i 1013 mbar, gaz 0,8 mh 1,0 m*h 1,1 m%h
suchy, (podgrzewanie cieptej wody), G31
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 2,2 m*h 2,6 m*h 3,0 m*h
suchy (tryb ogrzewania), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 2,2 m3h 3,2 m*h 3,7 m*/h
suchy (tryb ogrzewania), G27
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,0 m¥/h 3,1 m*h 3,1 m¥h
suchy (tryb ogrzewania), G2.350
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 0,8 m¥h 1,0 m¥h 1,1 m%h
suchy (tryb ogrzewania), G31
Min. temperatura spalin 35°C 35°C 35°C
Maks. temperatura spalin 85°C 85 °C 85 °C
Dopuszczone konstrukcje urzadzen B23, B33, B23, B33, B23, B33,
B53(P), C13, B53(P), C13, B53(P), C13,
C33, C43, C53, | C33, C43, C53, | C33, C43, C53,
C83, C93 C83, C93 C83, C93
Klasa NOx 6 6 6
Emisja NOx wazona 25,2 mg/kW:h 26,5 mg/kW-h 26,7 mg/kW-h
Ciegzar (bez opakowania, bez wody) 34 kg 34 kg 34 kg
VC 30 VC 35 VCW 26
Kraj przeznaczenia (nazwa wedtug I1ISO 3166) PL PL PL
Dopuszczalna kategoria urzagdzenia gazowego gL wissp loeLwis e wissp
CE PIN 0063CU3910 0063CU3910 0063CU3910
Przytacze gazu po stronie urzadzenia 15 mm 15 mm 15 mm
Przytacza ogrzewania - zasilanie i powr6t po stronie urzadzenia | G 3/4 " G344 G314
Przytacza zasobnika zasilania i powrotu po stronie urzadzenia G12" G127 -
Przylacza zimnej/cieptej wody po stronie urzadzenia - - G34"
Przytacze zaworu bezpieczenstwa 15 mm 15 mm 15 mm
Przytacze weza odplywu kondensatu 19 mm 19 mm 19 mm
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VC 30 VC 35 VCW 26
Przytacze uktadu powietrzno-spalinowego 60/100 mm 80/125 mm 60/100 mm
Ciénienie przytgczowe gazu ziemnego G20 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar) (20,0 mbar)
Cisnienie przytgczowe gazu ziemnego G27 2,0 kPa 2,0 kPa 2,0 kPa
Cisnienie przytgczowe gazu G2.350 1,3 kPa 1,3 kPa 1,3 kPa
Cisnienie przytgczowe gazu plynnego G31 3,7 kPa - 3,7 kPa
(37,0 mbar) (37,0 mbar)
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,8 m¥h 4,3 m3h 2,8 m3h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 4,6 m¥h 5,3 m*h 3,4 m*h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G27
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,1 m¥h 3,2 m*h 3,1 m¥h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G2.350
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15 °C i 1013 mbar, gaz 1,5 m*h - 1,1 m%h
suchy, (podgrzewanie cieptej wody), G31
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,8 m¥h 4,3 m¥h 2,8 m¥h
suchy (tryb ogrzewania), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 4,6 m¥h 5,3 m*h 3,4 m*h
suchy (tryb ogrzewania), G27
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,1 m¥h 3,2 m*h 3,1 m?h
suchy (tryb ogrzewania), G2.350
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 1,5 m*h - 1,1 m%h
suchy (tryb ogrzewania), G31
Min. temperatura spalin 35°C 35°C 35°C
Maks. temperatura spalin 85 °C 85 °C 85 °C
Dopuszczone konstrukcje urzadzen B23, B33, B23, B33, B23, B33,
B53(P), C13, B53(P), C13, B53(P), C13,
C33, C43, C53, | C33, C43, C53, | C33, C43, C53,
C83, C93 C83, C93 C83, C93
Klasa NOx 6 6 6
Emisja NOx wazona 28,0 mg/kW-h 30,1 mg/kW-h 25,5 mg/kW-h
Ciezar (bez opakowania, bez wody) 36 kg 38 kg 36 kg
VCW 32
Kraj przeznaczenia (nazwa wedtug 1ISO 3166) PL
Dopuszczalna kategoria urzadzenia gazowego 1oL wisap
CE PIN 0063CU3910
Przytacze gazu po stronie urzadzenia 15 mm
Przytacza ogrzewania - zasilanie i powr6t po stronie urzadzenia | G 3/4 "
Przytacza zasobnika zasilania i powrotu po stronie urzgdzenia -
Przytacza zimnej/cieptej wody po stronie urzadzenia G314
Przytacze zaworu bezpieczenstwa 15 mm
Przytacze weza odplywu kondensatu 19 mm
Przytacze ukladu powietrzno-spalinowego 60/100 mm
Cisnienie przylgczowe gazu ziemnego G20 2,0 kPa
(20,0 mbar)
Cisnienie przytgczowe gazu ziemnego G27 2,0 kPa
Cisnienie przytaczowe gazu G2.350 1,3 kPa
Cisnienie przytaczowe gazu ptynnego G31 3,7 kPa
(37,0 mbar)
Maks. objeto$é gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,4 m*h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 4,2 m*h
suchy (podgrzewanie cieptej wody), G27
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,1 m*h

suchy (podgrzewanie cieptej wody), G2.350
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VCW 32
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Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15 °C i 1013 mbar, gaz 1,3 m%h
suchy, (podgrzewanie cieptej wody), G31
Maks. objetos¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,4 m*h
suchy (tryb ogrzewania), G20
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 4,2 m3h
suchy (tryb ogrzewania), G27
Maks. objeto$é gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 3,1 m¥h
suchy (tryb ogrzewania), G2.350
Maks. objeto$¢ gazu w odniesieniu do 15°C i 1013 mbar, gaz 1,3 m¥h
suchy (tryb ogrzewania), G31
Min. temperatura spalin 35°C
Maks. temperatura spalin 85 °C
Dopuszczone konstrukcje urzadzen B23, B33,
B53(P), C13,
C33, C43, C53,
C83, C93
Klasa NOx 6
Emisja NOx wazona 31,0 mg/kW:-h
Ciezar (bez opakowania, bez wody) 37 kg
Dane techniczne — moc / obcigzenie cieplne G20
VC 15 VC 20 VC 25
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 28...164kW | 28...21,0kW | 28 ... 26,4 kW
Zakres znamionowej mocy cieplinej przy 80/60 °C 25...148kW | 25...197kW | 2,5 ... 24,7 KW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,26 g/s 1,20 g/s 1,25 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 9,66 g/s 12,54 g/s 13,22 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,0 kw 24,0 kW 27,5 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 20,4 kW 24,5 kW 28,3 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 27 ...153kW | 2,7...204 kW | 2,7 ... 255 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 27 ...153kW | 2,7...204kW | 2,7 ... 255 kW
VC 30 VC 35 VCW 26
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 3,9...333kwW |43...37,7kW | 2,8...21,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 80/60 °C 3,5...299kW | 4,0...348kW |25...19,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 30,6 kW 35,7 kW 20,4 kW
Min. obciazenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW 4,2 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,72 g/s 1,97 g/s 1,20 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 17,70 g/s 21,13 g/s 13,57 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 34,8 kW 39,7 kW 26,0 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 35,5 kW 40,8 kW 26,5 kW
Nominalny zakres obcigZzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7...306 kW | 4,2..357kW |27...20,4 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7...306 kW | 4,2 ...357kW | 2,7 ... 20,4 kW
VCW 32
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 3,9 ... 27,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 80/60 °C 3,5...25,0 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 25,5 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,68 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 17,89 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 31,8 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 32,6 kW
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VCW 32

Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7 ... 25,5 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7 ... 255 kW
Dane techniczne — moc / obciazenie cieplne G27
VC 15 VC 20 VC 25
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 28..164kW | 28...21,0kW | 2,8... 26,4 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 25...148KkW | 25...197kW | 2,5...24,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,27 g/s 1,27 g/s 1,27 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 10,53 g/s 12,55 g/s 14,43 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,0 kW 24,0 kW 27,5 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 20,4 kW 24,5 kW 28,3 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 2,7...153kW | 2,7 ...20,4kW | 2,7 ... 25,5 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 2,7...153kW | 2,7 ...204kW | 2,7 ... 25,5 kW
VC 30 VC 35 VCW 26
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 3,9...333kW | 43...37,7kW | 2,8...21,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 35...299kW | 4,0...348kW |25...19,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 30,6 kW 35,7 kW 20,4 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW 4,2 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,69 g/s 1,77 gls 1,27 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 17,40 g/s 18,55 g/s 13,56 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 34,8 kW 39,7 kW 26,0 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 35,5 kW 40,8 kW 26,5 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7...306 kW |42..357kW |27 ...204 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7...306 kW |42 ...357kW |27 ...20,4 kW
VCW 32
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 3,9... 27,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 3,5... 25,0 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 25,5 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,91 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 17,78 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 31,8 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 32,6 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7 ... 255 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7 ... 255 kW
Dane techniczne — moc / obciazenie cieplne G2350
VC 15 VC 20 VC 25
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 28..164kW | 28..21,0kW | 2,8...21,7 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 25..148kW | 25...197kW | 2,5... 20,4 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 15,3 kW 20,4 kW 21,0 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 2,7 kW 2,7 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,26 g/s 1,26 g/s 1,26 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 10,46 g/s 10,72 g/s 10,68 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,0 kW 20,6 kW 20,6 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 20,4 kW 21,0 kW 21,0 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 2,7...153kW | 2,7 ...204kW | 2,7 ... 21,0 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 2,7 ...153kW | 2,7 ...204kW | 2,7 ... 21,0 kW
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VC 30 VC 35 VCW 26
Zakres znamionowej mocy cieplinej przy 50/30 °C 39...228kW | 43...226 kW |28...21,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 35...20,5kW | 4,0...209kW | 25...19,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 21,0 kW 21,4 kW 20,4 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW 4,2 kW 2,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,72 g/s 2,32 gls 1,26 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 10,28 g/s 12,08 g/s 10,67 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,6 kW 20,8 kW 20,6 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 21,0 kW 21,4 kW 21,0 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7..21,0kW |42 ...214kW | 2,7 ...20,4 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7...21,0kW |42 ...214kW | 2,7 ... 20,4 kW
VCW 32
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 3,9...222 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej P przy 80/60 °C 3,5... 20,6 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 21,0 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 3,7 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 1,91 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 11,46 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,6 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 21,0 kw
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 3,7 ... 21,0 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 3,7...21,0 kW
Dane techniczne — moc / obcigzenie cieplne G31
VC 15 VC 20 VC 25
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 54...164kW | 54..210kW |54 ...26,4 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 80/60 °C 48 ... 148 kW |48 ...19,7kW | 4,8 ... 24,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 15,3 kW 20,4 kW 25,5 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 5,2 kW 5,2 kW 5,2 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 2,43 g/s 2,40 g/s 2,43 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 10,13 g/s 11,99 g/s 13,01 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 20,0 kW 24,0 kW 25,4 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 20,4 kW 24,5 kW 26,2 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 52...153kW |52 ...204kW |52...255kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 52...153kW | 52...20,4kW | 52 ... 255kW
VC 30 VC 35 VCW 26
Zakres znamionowej mocy cieplinej przy 50/30 °C 8,4 ...33,3kW |- 54 ...21,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplinej przy 80/60 °C 78...299kwW | - 4,8 ... 19,7 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 30,6 kW - 20,4 kW
Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 8,2 kW - 5,2 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 3,68 g/s - 2,43 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 16,93 g/s - 13,28 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 34,8 kW - 25,4 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 35,5 kW - 26,2 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 8,2...30,6 kW | - 52 ...20,4 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 8,2...30,6 kW | - 52 ...20,4 kW
VCW 32
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 50/30 °C 8,4 ...27,0 kW
Zakres znamionowej mocy cieplnej przy 80/60 °C 7,8 ...25,0 kW
Maks. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 25,5 kW
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VCW 32

Min. obcigzenie cieplne instalacji grzewczej 8,2 kW
Min. masowe natezenie przeptywu spalin 4,14 g/s
Maks. masowe natezenie przeptywu spalin 18,84 g/s
Maks. moc ogrzewania cieptej wody 31,8 kW
Zakres nominalnego obcigzenia cieplnego cieptej wody 32,6 kW
Nominalny zakres obcigzenia cieplnego instalacji grzewczej 8,2 ... 255 kW
Zakres ustawien przy ogrzewaniu 8,2 ... 25,5 kW
Dane techniczne — ogrzewanie
VC 15 VC 20 VC 25
Maks. temperatura zasilania 85°C 85°C 85 °C
Zakres ustawien temperatury zasilania (nastawa fabryczna: 30...80°C 30...80°C 30...80°C
75°C)
Maks. cisnienie robocze instalacji grzewczej 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Znamionowa ilo§¢ wody obiegowej w odniesieniu do AT =20 K | 638 I/h 849 1/h 1063 I/h
Dyspozycyjna wysokos$¢ ttoczenia pompy przy znamionowe;j 0,025 MPa 0,025 MPa 0,025 MPa
ilosci wody obiegowej (0,250 bar) (0,250 bar) (0,250 bar)
VC 30 VC 35 VCW 26
Maks. temperatura zasilania 85 °C 85 °C 85 °C
Zakres ustawien temperatury zasilania (nastawa fabryczna: 30...80°C 30...80°C 30...80°C
75°C)
Maks. cidnienie robocze instalacji grzewczej 0,3 MPa 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar) (3,0 bar)
Znamionowa ilos¢ wody obiegowej w odniesieniu do AT = 20 K 1287 1/h 1498 I/h 849 I/h
Dyspozycyjna wysoko$é ttoczenia pompy przy znamionowej 0,025 MPa 0,025 MPa 0,025 MPa
ilosci wody obiegowe; (0,250 bar) (0,250 bar) (0,250 bar)
VCW 32
Maks. temperatura zasilania 85 °C
Zakres ustawien temperatury zasilania (nastawa fabryczna: 30...80°C
75°C)
Maks. ci$nienie robocze instalacji grzewczej 0,3 MPa
(3,0 bar)
Znamionowa ilo§¢ wody obiegowej w odniesieniu do AT =20 K | 1074 I/h
Dyspozycyjna wysoko$é tfoczenia pompy przy znamionowej 0,025 MPa
ilosci wody obiegowej (0,250 bar)
Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa
VC 15 VC 20 VC 25
llo$¢ wody do zataczania - - -
Przeplyw nominalny D (AT = 30 K) (EN 13203-1) - - -
Przeplyw nominalny D (AT = 30 K), G2.350 - - -
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K), G31 - - -
Dozwolone ci$nienie robocze - - -
Wymagane cisnienie przytgcza - - -
Zakres ustawien temperatury cieptej wody - - -
Ogranicznik przeptywu - - -
Klasyfikacja wedtug tgcznego wspébtczynnika komfortu - - -
(EN 13203-1)
VC 30 VC 35 VCW 26
llo$¢ wody do zataczania - - 2 I/min
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K) (EN 13203-1) - - 12,4 |/min
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VC 30 VC 35 VCW 26
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K), G2.350 - - 9,8 I/min
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K), G31 - - 12,1 I/min
Dozwolone ci$nienie robocze - - 0,03
... 1,0 MPa
(0,30
... 10,0 bar)
Wymagane ci$nienie przytacza - - 0,07 MPa
(0,70 bar)
Zakres ustawien temperatury cieptej wody - - 35...65°C
Ogranicznik przeptywu - - 8,7 I/min
Klasyfikacja wedtug tgcznego wspéiczynnika komfortu - - o
(EN 13203-1)
VCW 32
llos¢ wody do zataczania 2 |/min
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K) (EN 13203-1) 15,1 I/min
Przeptyw nominalny D (AT = 30 K), G2.350 9,8 I/min
Przeplyw nominalny D (AT = 30 K), G31 12,1 I/min
Dozwolone ci$nienie robocze 0,03
... 1,0 MPa
(0,30
... 10,0 bar)
Wymagane ci$nienie przytacza 0,07 MPa
(0,70 bar)
Zakres ustawien temperatury cieptej wody 35...65°C
Ogranicznik przeptywu 10,4 I/min
Klasyfikacja wedtug tgcznego wspbiczynnika komfortu e
(EN 13203-1)
Dane techniczne - instalacja elektryczna
VC 15 VC 20 VC 25
Napiecie nominalne / czestotliwos¢ sieci 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Dopuszczalne napigcie przytaczeniowe 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253V
Bezpiecznik 4 A 4 A 4 A
Maks. pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania 68 W 59 W 81W
Maks. pobdr mocy elektrycznej podczas przygotowania cieptej sW 75W 90w
wody
Elektryczne zuzycie energii w stanie gotowosci <2W <2W <2W
Stopien ochrony IP X4 D IP X4 D IP X4 D
VC 30 VC 35 VCW 26
Napigcie nominalne / czestotliwosé sieci 230V /50 Hz 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Dopuszczalne napigcie przytaczeniowe 190 ... 253 V 190 ... 253 V 190 ... 253 V
Bezpiecznik 4A 4 A 4 A
Maks. pobér mocy elektrycznej w trybie ogrzewania 80 W 95 W 59 W
Maks. pobdér mocy elektrycznej podczas przygotowania cieptej 110W 125 W 75W
wody
Elektryczne zuzycie energii w stanie gotowosci <2W <2W <2W
Stopien ochrony IP X4 D IP X4 D IP X4 D
VCW 32
Napiecie nominalne / czestotliwos¢ sieci 230V /50 Hz
Dopuszczalne napigcie przytgczeniowe 190 ... 253 V
Bezpiecznik 4A
Maks. pobdr mocy elektrycznej w trybie ogrzewania 84 W
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VCW 32

Maks. pobdér mocy elektrycznej podczas przygotowania cieptej 95 W
wody

Elektryczne zuzycie energii w stanie gotowosci <2W
Stopien ochrony IP X4 D
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